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2010/C 346/04 Véc C-535/07: Rozsudek Soudniho dvora (druhého sendtu) ze dne 14. ¥jna 2010 — Evropskd komise
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2010/C 346/08

2010/C 346/09

2010/C 346/10

2010/C 346/11

Obsah (pokracovani)

Véc C-185/08: Rozsudek Soudniho dvora (tfettho sendtu) ze dne 21. fijna 2010 (zddost o rozhodnuti
o predbézné otdzce Rechtbank ’s-Gravenhage — Nizozemsko) — Latchways plc, Eurosafe Solutions BV
v. Kedge Safety Systems BV, Consolidated Nederland BV (,Smérnice 89/106/EHS — Stavebni vyrobky
— Smérnice 89/686/EHS — Osobni ochranné prostfedky — Rozhodnuti 93/465/EHS — Oznaceni CE
— Kotvici zafizeni k ochrané proti pddu z vysky pfi praci na stfechdch — Norma EN 7959 .......

Véc C-280/08 P: Rozsudek Soudniho dvora (druhého sendtu) ze dne 14. fjna 2010 — Deutsche
Telekom AG v. Evropskd komise, Vodafone D2 GmbH, diive Vodafone AG & Co. KG, diive Arcor AG
& Co. KG a dalsi (,Kasa¢ni opravny prostiedek — Hospoddfskd soutéz — Clanek 82 ES — Trh
telekomunikaénich sluzeb — Piistup do pevné sité historického provozovatele — Velkoobchodni
ceny mezitimnich sluzeb piistupu k dcastnickému  vedeni poskytovanych  soutéZitelim
— Maloobchodni ceny za pristupové sluzby poskytované ticastnikiim — Tarifni praktiky dominantniho

podniku — Stlateni marzi soutéziteli — Ceny schvélené vnitrostitnim regulaénim orgdnem
— Rozhodovaci prostor dominantniho podniku — Pficitatelnost protipravniho jedndni — Pojem
yzneuziti® — Kritérium stejné vykonného soutézitele — Vypocet stlaéeni marzi — UCinky zneuziti
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Véc C-350/08: Rozsudek Soudniho dvora (prvniho sendtu) ze dne 28. i{jna 2010 — Evropskd komise
v. Litevskd republika (,Nesplnéni povinnosti stitem — Akt o pfistoupeni z roku 2003 — Povinnosti
pfistupujicich stitl — Acquis communautaire — Smérnice 2001/83/ES a 2003/63/ES — Nafizeni
(EHS) €. 2309/93 a nafizeni (ES) ¢. 726/2004 — Humdnni 1é¢ivé piipravky — Podobné biologické
lécivé ptipravy vychdzejici z biotechnologie — Vnitrostatni registrace udélend pied pfistoupenim®)

Véc C-467/08: Rozsudek Soudniho dvora (tfettho sendtu) ze dne 21. fijna 2010 (zddost o rozhodnuti
o predbézné otdzce Audiencia Provincial de Barcelona — Spanélsko) — PADAWAN SL v. Sociedad
General de Autores y Editores (SGAE) (,Sblizovéni préavnich pfedpist — Autorské prdvo a préva s nim
souvisejici — Smérnice 2001/29/ES — Pravo na rozmnoZzovani — Vyjimky a omezeni — Vyjimka pro
rozmnozovani k soukromému uziti — Pojem ,spravedlivdi odména“ — Jednotny vyklad — Provedeni
¢lenskymi staty — Kritéria — Meze — Poplatek za soukromé rozmnoZzovani uplatnény na vybaveni,
piistroje a nosice ur¢ené k digitdlnimu rozmnoZovani®) ......... ... i

Véc C-482/08: Rozsudek Soudniho dvora (velkého sendtu) ze dne 26. fijna 2010 — Spojené kralovstvi
Velké Britdnie a Severntho Irska v. Rada Evropské unie (,Zaloba na neplatnost — Rozhodnuti
2008/633/SVV — Konzultaéni piistup urCenych orgdnt clenskych stdtG a Europolu do Vizového
informa¢niho systému (VIS) pro déely prevence, odhalovdni a vySetfovéani teroristickych trestnych
¢ind a jinych zdvaznych trestnych ¢indt — Rozvoj ustanoveni schengenského acquis — Vyloudeni
Spojeného krélovstvi z postupu ptijimani uvedeného rozhodnuti — Platnost®) .......................

Véc C-499/08: Rozsudek Soudniho dvora (velkého sendtu) ze dne 12. fijna 2010 (zddost o rozhodnuti
o piedbézné otdzce Vestre Landsret — Ddnsko) — Ingenigrforeningen i Danmark, jednajici jménem
Ole Andersena v. Region Syddanmark (,Smérnice 2000/78/ES — Rovné zachdzeni v zaméstndni
a povolani — Zékaz diskriminace na zakladé véku — Nezaplaceni odstupného zaméstnancim, ktefi
maji ndrok na starobni diichod®) ...... ... . .

Véc C-508/08: Rozsudek Soudniho dvora (druhého sendtu) ze dne 28. jna 2010 — Evropskd komise
v. Maltskd republika (,Nesplnéni povinnosti stitem — Volny pohyb sluzeb v ndmofni dopravé
— Nafizeni (EHS) ¢ 3577/92 — Clénky 1 a 4 — Sluzby kabotdze v rdmci clenského stétu
— Povinnost uzavirat smlouvy na poskytovani vefejné sluzby na nediskrimina¢énim zakladé
— Uzavfeni vyhradni smlouvy bez pfedchoziho zaddvactho Fzeni pred piistoupenim clenského
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Strana


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:346:0003:0004:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:346:0004:0005:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:346:0005:0005:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:346:0005:0006:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:346:0006:0007:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:346:0007:0007:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:346:0007:0007:CS:PDF

Ozndmeni ¢.

2010/C 346/12

2010/C 346/13

2010/C 346/14

2010/C 346/15

2010/C 346/16

2010/C 346/17

2010/C 346/18

Obsah (pokracovani)

Véc C-570/08: Rozsudek Soudniho dvora (tfettho sendtu) ze dne 21. fijna 2010 (zadost o rozhodnuti
o predbézné otdzce Anotato Dikastirio Kyprou — Kyperskd republika) — Symvoulio Apochetefseon
Lefkosias v. Anatheoritiki Archi Prosforon (,Vefejné zakdzky — Smérnice 89/665/EHS — Clének 2
odst. 8 — Organ pfislusny k pfezkumu, ktery neni soudem — Zruseni rozhodnuti zadavatele pfijmout
nabidku — Moznost zadavatele podat ndvrh na soudni pfezkum tohoto zrusujictho rozhodnuti®) ...

Véc C-16/09: Rozsudek Soudniho dvora (druhého sendtu) ze dne 14. fijna 2010 (Zddost o rozhodnuti
o predbézné otdzce Bundesfinanzhof — Némecko) — Gudrun Schwemmer v. Agentur fir Arbeit
Villingen-Schwenningen — Familienkasse (,Socidlni zabezpeceni — Nafizeni (EHS) ¢ 1408/71
a & 574/72 — Rodinné ddvky — Pravidla o vylouceni soubéhu — Clanek 76 odst. 2 nafizeni
¢ 1408/71 — Clének 10 odst. 1 pism. a) nafizeni ¢. 574/72 — Déti, které bydli v ¢lenském stété
s matkou, jez v ném spliiuje podminky pro vypldceni rodinnych davek, a jejichz otec, ktery pracuje ve
Svycarsku a a priori spliuje podminky pro vypldceni rodinnych ddvek stejného druhu podle
§vycarskych pravnich predpisti, nepodal zadost o pfizndni téchto davek) ...........................

Véc C-45/09: Rozsudek Soudniho dvora (velkého sendtu) ze dne 12. Fijna 2010 (zddost o rozhodnuti
o pfedbézné otdzce Arbeitsgericht Hamburg — Némecko) — Gisela Rosenbladt v. Oellerking Gebau-
dereinigungsges.mbH (,Smérnice 2000/78/ES — Diskriminace na zdkladé véku — Skonéeni
pracovniho poméru z divodu dosazeni dichodového véku®) ......... ... ...l

Véc C-49/09: Rozsudek Soudniho dvora (tfettho sendtu) ze dne 28. fjna 2010 — Evropskd komise v.
Polska republika (,Nesplnéni povinnosti stitem — Dail z pfidané hodnoty — Smérnice 2006/112/ES
— Nésledné pfistoupeni ¢lenskych statéi — Pfechodnd ustanoveni — Casové pfisobnost — Uplatiiovani
snizené sazby — Kojenecké oSaceni, odévni dopliky a détskd obuv®) ...l

Véc C-61/09: Rozsudek Soudniho dvora (prvniho sendtu) ze dne 14. fijna 2010 (zddost o rozhodnuti
o predbézné otazce Oberverwaltungsgericht Rheinland-Pfalz — Némecko) — Landkreis Bad Diirkheim
v. Aufsichts- und Dienstleistungsdirektion (,Spole¢nd zemédélskd politika — Integrovany admini-
strativni a kontrolni systém pro nékteré rezimy podpor — Nafizeni (ES) ¢. 1782/2003 — Rezim
jednotné platby — Spole¢nd pravidla pro rezimy piimych podpor — Pojem ,hektar, na ktery lze
poskytnout podporu“ — Nezemédélskd ¢innost — Podminky pro pficlenéni zemédélské plochy

K pOdniKu). .

Véc C-67/09 P: Rozsudek Soudniho dvora (prvniho sendtu) ze dne 14. f{jna 2010 — Nuova Agricast
Stl, Cofra srl v. Evropskd komise (,Kasaéni opravny prostiedek — Stdtni podpory — Rezim podpor
investic ve znevyhodnénych oblastech Itilie — Rozhodnuti Komise prohlasujici tento rezim za
slucitelny se spoleénym trhem — Navrhy na ndhradu $kod tdajné vzniklych v disledku pfijeti
tohoto rozhodnuti — Prechodnd opatfeni upravujici pfechod mezi timto a predchozim rezimem
— Casovéd plisobnost rozhodnuti Komise nevznaset namitky viici pedchozimu rezimu — Zdsady
pravni jistoty, ochrany legitimniho ocekdvani a rovného zachdzeni®) .......................... ...

Véc C-72/09: Rozsudek Soudniho dvora (tfettho sendtu) ze dne 28. fijna 2010 (Zddost o rozhodnuti
o piedbéiné otizce Cour de cassation — Francie) — Etablissements Rimbaud SA v. Directeur général
des impots, Directeur des services fiscaux d’Aix-en-Provence (,Pfimé dané — Volny pohyb kapitdlu
— Pravnické osoby se sidlem v tfetim stdté, ktery je soucdsti Evropského hospoddiského prostoru
— Vlastnictvi nemovitosti, které se nachdzeji v ¢lenském stitu — Dan z trzni hodnoty téchto nemo-
vitosti — Odmitnuti pfiznat osvobozeni od dané — Boj proti danovym tnikiim — Posouzeni
s ohledem na Dohodu 0 EHPY) ... .. o i
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2010/C 346/20

2010/C 346/21
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2010/C 346/23

2010/C 346/24

2010/C 34625

Obsah (pokracovani)

Véc C-81/09: Rozsudek Soudniho dvora (druhého sendtu) ze dne 21. fijna 2010 (Zddost o rozhodnuti
o piedbézné otdzce Symvoulio tis Epikrateias — Recko) — Idryma Typou A. E. v. Ypourgos Typou kai
Meson Mazikis Enimerosis (,Svoboda usazovani — Volny pohyb kapitdlu — Prévo spolecnosti — Prvni
smérnice 68/151/EHS — Akciovd spole¢nost spadajici do odvétvi tisku a televize — Spole¢nost
a akciondf, kteti drzi podil prevysujici 2,5 % akcii — Spravni pokuta uloZend spolecné a nerozdilné®)

Véc C-97/09: Rozsudek Soudniho dvora (velkého sendtu) ze dne 26. ¥jna 2010 (zidost o rozhodnuti
o pfedbézné otdzce Unabhingiger Finanzsenat, Auflenstelle Wien — Rakousko) — Ingrid Schmelz v.

Finanzamt Waldviertel (,Sestd smérnice o DPH — Clanek 24 odst. 3 a cldnek 28i — Smérnice
2006/112/ES — Cldnek 283 odst. 1 pism. ¢) — Platnost — Clanky 12 ES, 43 ES a 49 ES
— Zisada rovného zachdzeni — Zvldstni rezim pro malé podniky — Osvobozeni od DPH

— Odmitnuti pfiznat osvobozeni od dané osobdm povinnym k dani usazenym v jinych ¢lenskych
statech — Pojem ,roCni Obrat™ “) . ... .o i e

Véc C-175/09: Rozsudek Soudniho dvora (tfettho sendtu) ze dne 28. fijna 2010 (zadost o rozhodnuti
o piedbéiné otdzce Court of Appeal — Spojené kralovstvi) — Her Majesty’s Commissioners of
Revenue and Customs v. Axa UK plc (,Sestd smérnice o DPH — Osvobozeni od dané — Clének
13 &st B pism. d) bod 3 — Operace tykajici se plateb a pfevodti — Vymahani dluhtt — Platebni plany
pro ucely poskytovani zubni péée — Sluzby inkasovani a zpracovani plateb ve prospéch zakazniki
poskytovatele SIUZED®) ... oo

Véc C-203/09: Rozsudek Soudniho dvora (prvniho sendtu) ze dne 28. fijna 2010 (zddost o rozhodnuti
o piedbézné otdzce Bundesgerichtshof — Némecko) — Volvo Car Germany GmbH v. Autohof
Weidensdorf GmbH (,Smérnice 86/653/EHS — Nezavisli obchodni zistupci — Ukonceni smlouvy
o obchodnim zastoupeni zmocnitelem — Nérok obchodniho zdstupce na odskodnéni®) .............

Véc C-205/09: Rozsudek Soudntho dvora (druhého sendtu) ze dne 21. fijna 2010 (zddost o rozhodnuti
o piedbézné otdzce Szombathelyi Vérosi Birosig — Madarskd republika) — trestni fizeni proti Emilu
Eredicsovi, Mérii Vassné Sapi (,Policejni a soudni spoluprace v trestnich vécech — Rdmcové rozhodnuti
2001/220/SVV — Postaveni obéti v trestnim F{zeni — Pojem ,0bét“ — Pravnickd osoba — Mediace
v rdmci trestnfho Fizeni — Provaddéci pravidla®) ........ ... .

Véc C-227/09: Rozsudek Soudniho dvora (druhého sendtu) ze dne 21. fijna 2010 (zddost o rozhodnuti
o pfedbézné otdzce Tribunale ordinario di Torino — Itdlie) — Antonino Accardo a dal$i v. Comune di

Torino (,Socidlni politika — Ochrana bezpe¢nosti a zdravi pracovnikti — Uprava pracovni doby
— Piisludnici méstské policie — Smérnice 93/104/ES — Smérnice 93/104[ES, ve znéni smérnice

2000/34/ES — Smérnice 2003/88/ES — Clanky 5, 17 a 18 — Maximdlni délka tydenni pracovni
doby — Kolektivni smlouvy nebo dohody uzaviené mezi socidlnimi partnery na tirovni ¢lenského statu
nebo regionu — Odchylky tykajici se doby odpocinku v tydnu, ktery byl odloZen, a nahradni doby
odpocinku — Pfimy tc¢inek — Konformni vyklad) ........ ...

Véc C-242/09: Rozsudek Soudniho dvora (tiettho sendtu) ze dne 21. fijna 2010 (zddost o rozhodnuti
o piedbéiné otdzce Gerechtshof te Amsterdam — Nizozemsko) — Albron Catering BV v. FNV
Bondgenoten, John Roest (,Socidlni polittka — Pfevody podniki — Smérnice 2001/23/ES
— Zachovani prav zaméstnanct — Skupina spole¢nosti, ve které jsou pracovnici zaméstnani ,zamést-
navatelskou spolecnosti a trvale pfidéleni k ,provozni spole¢nosti® — Pfevod podniku provozni
SPOLEEIIOST) ..ttt
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Ozndmeni ¢.

2010/C 346/26

2010/C 346/27

2010/C 346/28

2010/C 34629

2010/C 346/30

2010/C 346/31

Obsah (pokracovani)

Véc C-243/09: Rozsudek Soudntho dvora (druhého sendtu) ze dne 14. fijna 2010 (zadost o rozhodnuti
o piedbézné otdzce Verwaltungsgericht Halle — Némecko) — Giinter Fuff v. Stadt Halle (,Socidlni
politika — Ochrana bezpecnosti a zdravi pracovnikéi — Smérnice 2003/88/ES — Uprava pracovni
doby — Hasici zaméstnani ve vefejném sektoru — Zasahova sluzba — Clének 6 pism. b) a ¢l. 22 odst.
1 prvni pododstavec pism. b) — Maximadlni délka tydenni pracovni doby — Odmitnuti vykondvat praci
pfesahujici tuto délku — Nucené ptevedeni na jinou praci — Piimy t¢inek — Ddusledek pro vnit-
FOSEALIT SOUAY™) ...ttt

Véc C-306/09: Rozsudek Soudniho dvora (Ctvrtého sendtu) ze dne 21. fjna 2010 (zddost o rozhodnuti
o piedbézné otdzce Cour constitutionnelle — Belgie) — Vykon evropského zatykactho rozkazu
vydaného na I. B. (JPolicejni a soudni spoluprdce v trestnich vécech — Rdmcové rozhodnuti
2002/584/SVV — Evropsky zatykaci rozkaz a postupy preddvani mezi clenskymi stity — Clének 4
— Divody, pro které je mozné vykon odmitnout — Clének 4 bod 6 — Zatykaci rozkaz vydany za
ti¢elem vykonu trestu — Clanek 5 — Zdruky, které musi poskytnout vystavujici clensky stit — Clanek
5 bod 1 — Odsouzeni v nepfitomnosti — Clének 5 bod 3 — Zatykaci rozkaz vydany za Géelem
trestntho stthini — Pfeddni podminéné tim, Ze vyzddand osoba bude vricena do vykondvajictho
¢lenského stitu — Spolecné uplatnéni bodid 1 a 3 ¢lanku 5 — Slucitelnost®)........................

Véc C-345/09: Rozsudek Soudniho dvora (druhého sendtu) ze dne 14. fijna 2010 (zadost o rozhodnuti
o piedbézné otdzce Centrale Raad van Beroep — Nizozemsko) — J. A. van Delft, J. C. Ramaer, J. M.
van Willigen, J. F. van der Nat, C. M. Janssen, O. Fokkens v. College van zorgverzekeringen (,Socidlni
zabezpeceni — Nafizeni (EHS) ¢. 140871 — Hlava III kapitola 1 — Clanky 28, 28a a 33 — Naiizen{
(EHS) ¢. 574/72 — Clanek 29 — Volny pohyb osob — Clanky 21 SFEU a 45 SFEU — Davky
zdravotniho pojisténi — Pozivatelé starobniho dichodu nebo dichodu vypliceného z diivodu
pracovni neschopnosti — Bydlisté v jiném ¢lenském stdté, nez je stit povinny k vyplaceni dichodu
— Poskytovani vécnych ddvek ve staté bydlisté na ndklady stitu povinného k vyplaceni dichodu
— Neprovedeni registrace ve stit¢ bydlisté — Povinnost platit piispévky ve stité povinném
k vypldceni diichodu — Zména vnitrostdtnich prdvnich predpist stdtu povinného k vypldceni
dtchodu — Kontinuita zdravotniho pojisténi — Rozdilné zachdzeni s rezidenty a nerezidenty)......

Véc C-367/09: Rozsudek Soudniho dvora (¢tvrtého sendtu) ze dne 28. fijna 2010 (zddost o rozhodnuti
o piedbézné otdzce Hof van beroep te Antwerpen — Belgie) — Belgisch Interventie- en Restituti-
ebureau v. SGS Belgium NV, Firme Derwa NV, Centraal Beheer Achmea NV (,Rizen{ o piedb&Zné otdzce
— Poskozovénf finan¢nich zdjm@ Evropské unie — Nafizeni (ES, Euratom) ¢. 2988/95 — Clanek 1, ¢l.
3 odst. 1 teti pododstavec, clanky 5 a 7 — Nafizeni (EHS) & 3665/87 — Clanek 11 a ¢l. 18 odst. 2
pism. ¢) — Pojem ,hospodaisky subjekt* — Osoby, které se podilely na nesrovnalosti — Osoby, které
odpovidaji za ndpravu nesrovnalosti nebo jsou povinny zajistit, aby k ni nedoslo — Spravni sankce
— Piimy dcinek — Promlcen stthdni — PreruSeni®) ............ ... ... ...

Véc C-385/09: Rozsudek Soudniho dvora (tiettho sendtu) ze dne 21. fijna 2010 (zddost o rozhodnuti
o predbézné otdzce Mokestiniy gin¢y komisija prie Lietuvos Respublikos vyriausybés — Litevska
republika) — Nidera Handelscompagnie BV v. Valstybiné mokesciy inspekcija prie Lietuvos Respublikos
finansy ministerijos (,Smérnice 2006/112/ES — Narok na odpocet DPH odvedené na vstupu
— Vnitrostatni pravni dprava vylucujici ndrok na odpocet dané u zbozi prodaného déle pted identi-
fikaci osoby povinné k dani pro Gely DPH®) ... ... i

Véc C-423/09: Rozsudek Soudniho dvora (patého sendtu) ze dne 28. fijna 2010 (zadost o rozhodnuti
o piedbézné otdzce Hoge Raad der Nederlanden — Nizozemsko) — Staatssecretaris van Financién v.
X BV (,Spole¢ny celni sazebnik — Sazebni zafazeni zboZi — Kombinovand nomenklatura — Susend
zelenina (hlavicky Cesneku), z niz nebyla odstranéna veskera tekutina) ..............................
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Véc C-428/09: Rozsudek Soudntho dvora (druhého sendtu) ze dne 14. fijna 2010 (zadost o rozhodnuti
o predbézné otizce Conseil d’Etat — Francie) — Union syndicale Solidaire Isére v. Premier ministre,
Ministére du travail, des relations sociales, de la famille, de la solidarité et de la ville, Ministére de la
santé et des sports (,Socidlni politika — Ochrana bezpe¢nosti a zdravi pracovniki — Smérnice
2003/88/ES — Uprava pracovni doby — Cldnky 1, 3 a 17 — Rozsah piisobnosti — Pilezitostnd
a sezénni Cinnost osob, které uzaviely ,smlouvu o piileZitostné mimoskolské vychovné cinnosti®
— Omezeni pracovni doby téchto pracovniki v rekrea¢nich a volnocasovych zafizenich na 80 dnt
roné — Vnitrostdtni pravni dprava, kterd nestanovi pro tyto pracovniky minimdlni dobu denniho
odpocinku — Odchylky stanovené v ¢lanku 17 — Podminky — Zaruka rovnocenné nahradni doby
odpocinku nebo, ve vyjime¢nych piipadech, zdruka ndlezité ochrany®) ........................ ...

Véc C-500/09: Rozsudek Soudniho dvora (osmého sendtu) ze dne 28. ffjna 2010 — Evropskd komise
v. Reckd republika (,Nesplnéni povinnosti stdtem — Postovni sluzby — Smérnice 97/67/CE
— Vnitrostatni omezeni — Podniky poskytujici expresni postovni sluzby — Vnitrostatni rezim licenci)

Véc C-41/10: Rozsudek Soudniho dvora (osmého sendtu) ze dne 28. fijna 2010 — Evropskd komise v.
Belgické krdlovstvi (,Nesplnéni povinnosti stitem — PHmé pojisténi jiné nez Zivotni — Smérnice
73/239/EHS a 92[/49/EHS — Vzdjemné pojistovny c¢inné na trhu doplikového nemocenského
pojisténi — Nespravné a nelplné provedeni®) ........ ... ..o

Véc C-117/09 P: Usneseni Soudniho dvora ze dne 24. ¢ervna 2010 — Kronoply GmbH & Co. KG v.
Evropskd komise (,Kasa¢ni opravny prostfedek — Sttni podpory — Zddost o podporu, kterou mé byt
pozménéna podpora, jez byla pijemci difive schvdlena a kterd byla Komisi ozndmena po dplném
provedeni investiéntho zdméru — Kritéria motivaéniho G¢inku a nezbytnosti).......................

Véc C-386/09: Usneseni Soudniho dvora (sedmého senétu) ze dne 15. zaf 2010 (zddost o rozhodnuti
o piedbéziné otdzce Cour du travail de Bruxelles — Belgie) — Jhonny Briot v. Randstad Interim,
Sodexho SA, Rada Evropské unie (,Cldnek 104 odst. 3 druhy pododstavec jednactho fadu
— Smérnice 2001/23/ES — Prevod podnikii — Zachovdni prév zaméstnancid — Neprodlouzeni
pracovni smlouvy zaméstnance agentury prace uzaviené na dobu urcitou) .........................

Véc C-28/10 P: Usneseni Soudniho dvora ze dne 2. zdif 2010 — Mehmet Salih Bayramoglu v.
Evropsky parlament, Rada Evropské unie (,Kasacni opravny prostfedek — Cldnek 119 jednaciho
fddu — Navrhovd zdddni stizend vadami — Zjevnd nepFpustnost?) ................coooiiiiiiia....

Véc C-292/10: Zadost o rozhodnuti o predbéiné otdzce podand Landgericht Regensburg (Némecko)
dne 11. ¢ervna 2010 — G v. Cornelius de VISSEr ...........c.coiiiiiiiiiiiiiiii i,

Véc C-328/10: Zadost o rozhodnuti o predbézné otdzce podand Tribunale Amministrativo Regionale
per la Lombardia (tfeti sendt) (Itdlie) dne 5. Cervence 2010 — Enipower SpA v. Autorita per 'Energia
Elettrica e il Gas ... ... o i i

Véc C-329/10: Zadost o rozhodnuti o ptedbézné otdzce podand Tribunale Amministrativo Regionale
per la Lombardia (tfet{ sendt) (Itdlie) dne 5. Cervence 2010 — ENI SpA v. Autorita per 'Energia Elettrica
e il Gas a Cassa Conguaglio per il Settore EIettrico ...........oviiiiiiiiiiiiii i,
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Véc C-330/10: Zadost o rozhodnuti o piedbéiné otdzce podand Tribunale Amministrativo Regionale
per la Lombardia (tfeti sendt) (Itdlie) dne 5. Cervence 2010 — Edison Trading SpA v. Autorita per
Energia Elettrica e il Gas ........ o i 25

Véc C-331/10: Zadost o rozhodnuti o predbézné otdzce podand Tribunale Amministrativo Regionale
per la Lombardia (tfeti sendt) (Itdlie) dne 5. ¢ervence 2010 — E.On Produzione SpA v. Autoritd per
IEnergia Elettrica € il Gas ........ooiiiiii 25

Véc C-332/10: Zadost o rozhodnuti o predbézné otdzce podand Tribunale Amministrativo Regionale
per la Lombardia (tfeti sendt) (Itdlie) dne 5. Cervence 2010 — Edipower SpA v. Autorita per 'Energia
Elettrica € il Gas ... ..ooiiii i 26

Véc C-333/10: Zadost o rozhodnuti o predbézné otizce podand Tribunale Amministrativo Regionale
per la Lombardia — Sezione Terza (Itdlie) dne 5. Cervence 2010 — E.On Energy Trading SpA v.
Autorita per IEnergia Elettrica e il Gas ....... ... 26

Véc C-406/10: Zadost o rozhodnuti o predbéiné otdzce podand High Court of Justice (Chancery
Division) (Anglie a Wales) dne 11. srpna 2010 — SAS Institute Inc. v. World Programming Ltd .... 26

Véc C-426/10 P: Kasa¢ni opravny prostiedek podany dne 26. srpna 2010 Bell & Ross BV proti
usneseni Tribundlu (Sestého sendtu) vydanému dne 18. Cervna 2010 ve véci T-51/10, Bell & Ross v.
OHIM L 28

Véc C-442[10: Zadost o rozhodnuti o piedbézné otdzce podand Court of Appeal (England & Wales)
(Civil Division) dne 13. zdf{ 2010 — Churchill Insurance Company Limited, Tracy Evans v. Benjamin
Wilkinson, zastoupeny svym otcem Stevenem Wilkinsonem jako litigation friend, Equity Claims
LIMItEd .ot 29

Véc C-458/10: Zaloba podand dne 17. zai{ 2010 — Evropskd komise v. Lucemburské velkovévodstvi 29

Véc C-464/10: Zadost o rozhodnuti o predbézné otdzce podand Cour d'appel de Mons (Belgie) dne
24, zaf{ 2010 — Belgicky stat v. Pierre Henfling, Raphaél Davin, Koenraad Tanghe, (jednajici jako
konkurzni sprévci spolecnosti Tierce Franco-Belge S.A.) ..., 30

Véc C-465/10: Zddost o rozhodnuti o predbézné otdzce podand Conseil d’Etat (Francie) dne 27. zdff
2010 — Ministre de I'Intérieur, de I'Outre-mer et des Collectivités territoriales v. Chambre de commerce
et d'industrie de TIndre .. ... . 30

Véc C-468/10: Zédost o rozhodnuti o predbézné otdzce podand Tribunal Supremo (Spanélsko) dne
28. zafi 2010 — Asociaciéon Nacional de Establecimientos Financieros de Crédito (ASNEF) v. Admini-
stracion del EStado ... 31

Véc C-469/10: Zadost o rozhodnuti o predbézné otdzce podand Tribunal Supremo (Spanélsko) dne
28. z4if 2010 — Federacion de Comercio Electrénico a Marketing Directo (FECEMD) v. Administracion
del EStado .. ..o 32
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Véc C-472/10: Zadost o rozhodnuti o predbéiné otdzce podand Pest Megyei Birdsdg (Madarska
republika) dne 29. zaf{ 2010 — Nemzeti Fogyasztovédelmi Hatésdg v. Invitel Tavkozlési Zrt. .......

Véc C-484/10: Z4dost o rozhodnuti o predbézné otdzce podand Tribunal Supremo (Spanélsko) dne
7. Hjna 2010 — Asociacién para la Calidad de los Forjados (ASCAFOR), Asociacién de Importadores
y Distribuidores de Acero para la Construccion (ASIDAC) v. Administracién del Estado, Calidad Sider-
urgica SL, Colegio de Ingenieros Técnicos Industriales, Asociaciéon Espaiiola de Normalizacion
y Certificacion (AENOR), Consejo General de Colegios Oficiales de Aparejadores y Arquitectos
Técnicos, Asociacion de Investigacion de las Industrias de la Construccién (AIDICO) Instituto Tecno-
légico de la Construccién, Asociacion Nacional Espafiola de Fabricantes de Hormigén Preparado
(ANEFHOP), Ferrovial Agromdn SA, Agrupacién de Fabricantes de Cemento de Espafia (OFICEMEN),
Asociacion de Aceros Corrugados Reglamentarios y su Tecnologia y Calidad (ACERTEQ) ............

Véc C-487/10: Zadost o rozhodnuti o piedbéiné otdzce podand Tribunal administratif de Rennes
(Francie) dne 11. ¥jna 2010 — L'Océane Immobiliére SAS v. Direction de contrdle fiscal Ouest ....

Véc C-488]10: Z4adost o rozhodnuti o piedb&iné otdzce podand Juzgado de lo Mercantil n® 1 de
Alicante (Spanélsko) dne 11. fijna 2010 — Celaya Emparanza y Galdos Internacional S.A. v. Proyectos
Integrales de Balizamientos S.L. .. ........ooiiiiiiii

Véc C-491/10: Zadost o rozhodnuti o predbézné otdzce podand Oberlandesgericht Celle (Némecko)
dne 15. fijna 2010 — Joseba Andoni Aguirre Zarraga v. Simone Pelz ........................ ...

Véc C-496/10: Zadost o rozhodnuti o predbézné otdzce podand Ufficio del Giudice di Pace di Venafro
(Itdlie) dne 15. fijna 2010 — Trestn{ F{zeni vedené proti Aldovi Patriciellovi ........................

Véc C-500/10: Zidost o rozhodnuti o piedbézné otdzce podand Commissione Tributaria Centrale
— Sezione di Bologna (Italie) dne 19. ffjna 2010 — Ufficio IVA di Piacenza v. Belvedere Costruzioni
R

Véc C-501/10: Zadost o rozhodnutf o predbézné otdzce podand Tribunale di Santa Maria Capua Vetere
(Itdlie) dne 19. fjna 2010 — Trestn{ fizeni proti Raffaelu Russovi .........................i ...

Véc C-502/10: Zadost o rozhodnuti o predbézné otdzce podand Raad van State (Nizozemsko) dne
20. fijna 2010 — Staatssecretaris van Justicie v. M. Singh ............. ...

Véc C-503/10: Zidost o rozhodnuti o predbézné otdzce podand Varhoven administrativen sad
(Bulharsko) dne 20. #jna 2010 — Evroetil AD v. Direktor na Agentsia ,Mitnitsi“ ...................

Véc C-510/10: Zadost o rozhodnuti o piedbézné otdzce podand @stre Landsret (Ddnsko) dne 25. fijna
2010 — DR a TV2 Danmark A[S v. NCB ... o o

Véc C-235/08: Usneseni predsedy Soudniho dvora ze dne 8. #fjna 2010 (zddost o rozhodnuti
o predbéziné otdzce Landesgericht Ried im Innkreis — Rakousko) — Trestni fizeni proti Rolandu
Lang@erOVi . ...t e
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Véc C-95/09: Usneseni piedsedy Soudniho dvora ze dne 1. ¢ervence 2010 — Evropska komise v. Irsko

Véc C-182/09: Usneseni predsedy prvniho sendtu Soudniho dvora ze dne 3. Cervna 2010 (zddost
o rozhodnuti o pfedbézné otdzce High Court of Justice in Northern Ireland, Queen’s Bench Division
— Spojené kralovstvi) — Seaport (NI) Ltd v. Department of the Environment for Northern Ireland

Véc C-355/09: Usneseni ptedsedy Soudniho dvora ze dne 2. za#{ 2010 — Evropskd komise v. Irsko

Véc C-394/09: Usneseni piedsedy pdtého sendtu Soudniho dvora ze dne 22. ¢ervna 2010 — Evropskd
komise v. Spojené krdlovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska ............. ... ...,

Véc C-510/09: Usneseni pfedsedy Soudniho dvora ze dne 9. Cervna 2010 — Evropskd komise v.
Francouzskd republika ...

Véc C-531/10: Usneseni pfedsedy Soudniho dvora ze dne 1. zdif 2010 — Evropskd komise v.
Portugalskd republika ... ... ...

Véc C-541/09: Usneseni predsedy Soudntho dvora ze dne 24. zdii 2010 (zddost o rozhodnuti
o predbézné otdzce podand Giudice di pace di Varese — Itdlie) — Siddiquee Mohammed Mohiuddin
v. Azienda Sanitaria Locale Provincia di Varese ............ ...

Véc C-192/10: Usneseni piedsedy Soudniho dvora ze dne 19. ffjna 2010 — Evropskd komise v.
Span@lské KraloVStvi .. ..o oo e

Véc C-223/10: Usneseni ptedsedy Soudniho dvora ze dne 1. za# 2010 — Evropskd komise v.
Rakouskd republika ... ..o o

Véc C-264/10: Usneseni piedsedy Soudniho dvora ze dne 19. fjna 2010 (zddost o rozhodnuti
o predbézné otdzce Inalta Curte de Casatie si Justitie — Rumunsko) — Trestni fizeni proti Gheorge
G0 P

Tribundl

Véc T-24/05: Rozsudek Tribundlu ze dne 27. ffjna 2010 — Alliance One International a dalsi v.
Komise (,Hospodaiska soutéz — Kartelové dohody — Spanélsky trh ndkupu a prvotniho zpracovani

surového tabdku — Rozhodnuti, kterym se konstatuje poruSeni ¢linku 81 ES — Stanoveni cen
a rozdéleni trhu — Povinnost uvést odtivodnéni — Pficitatelnost protipravniho jednani — Rovné

ZaChAZENTY) L.
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TRIBUNAL

SloZeni pfisahy nového ¢lena Tribundlu

(2010/C 346/02)

Pan Andrei Popescu, jmenovany rozhodnutim zdstupcti vldd clenskych stit Evropské unie ze dne
18. listopadu 2010 (') soudcem Tribundlu Evropské unie na obdobi od 26. listopadu 2010 do 31. srpna
2016, slozil dne 26. listopadu 2010 piisahu pred Soudnim dvorem.

Pfidéleni p. Popesca k sendtim

(2010/C 346/03)

Plendrni konference Tribundlu rozhodla dne 29. listopadu 2010 v navaznosti na ndstup p. Popesca do
funkce soudce o nésledujici zméné rozhodnuti plendrni konference ze dne 20. zai{ 2010 o pfidéleni soudcti
k sendtam, ve znéni rozhodnuti ze dne 26. fijna 2010.

Na obdobi ode dne 29. listopadu 2010 az do dne ndstupu bulharského soudce do funkce jsou piidéleni:

ke II. rozsifenému sendtu, v némZ zasedd pét soudcii:

p. Forwood, ptedseda sendtu, p. Dehousse, pi Wiszniewska-Biatecka, p. Prek, p. Schwarcz a p. Popescu,
soudci.

ke 2. sendtu, v némzZ zasedaji t¥i soudci:

p. Forwood, pfedseda sendtu

a) p. Dehousse a p. Popescu, soudci;
b) p. Dehousse a p. Schwarcz, soudci;

¢) p. Schwarcz a p. Popescu, soudci.

k VIL rozsitenému sendtu, v némZ zasedd pét soudcii:

p. Dittrich, ptedseda sendtu, p. Dehousse, pi Wiszniewska-Biatecka, p. Prek, p. Schwarcz a p. Popescu,
soudci.

() Uk vest. L 306, 23.11.2010, s. 76.
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(Ozndmeni)

SOUDNI RIZENI

SOUDNI DVUR

Rozsudek Soudniho dvora (druhého sendtu) ze dne 14.
fijna 2010 — Evropskd komise v. Rakouskd republika

(Véc C-535/07) (1)

(,Nesplnéni povinnosti stitem — Smérnice 79/409/EHS a

92/43/EHS — Ochrana volné Zijicich ptdkii — Nesprdvné

vyhldSeni a nedostatecnd prdvni ochrana zvldsté chrdnénych
oblasti“)

(2010/C 346/04)

Jednaci jazyk: némcina

Ucastnice Fizeni

Zalobkyné: Evropskd komise (zdstupci: R. Sauer a D. Recchia,
zmocnénci)

Zalovand: Rakouskd republika (zdstupci: E. Riedl, E. Piirgy a K.
Drechsel, zmocnénci)

Vedlejsi  ticastnice podporujici  Zalovanou: Spolkovd  republika
Némecko (zdstupci: M. Lumma a J. Moller, zmocnénci)

Predmét véci

Nesplnéni povinnosti ¢lenskym stitem — Poruseni ¢l. 4 odst. 1
a 2 smérnice Rady 79/409/EHS ze dne 2. dubna 1979 o
ochrané volné zijicich ptaka (Uf. vést. L 103, s. 1; Zvl. vyd.
15/01, s. 98) a ¢l. 6 odst. 2 ve spojeni s ¢ldinkem 7 smérnice
Rady 92/43[EHS ze dne 21. kvétna 1992 o ochrané p¥irodnich
stanovist, volné Zijicich Zivocichti a plané rostoucich rostlin (Uf.
vést. L 206, s. 7; Zvl. vyd. 15/02, s. 102) — Neoznacen{ Gzem{
vhodného pro ochranu druhG ptikd jako zvlasté chrdnéné
oblasti (,Hansig) a nespravné vymezeni dalstho dzemi
(,Niedere Tauern) — Nezajisténi pravni ochrany spliujici poZa-
davky vyplyvajici z prava Spolecenstvi dosud oznacenym zvlasté
chranénym oblastem

Vyrok
1) Rakouskd republika tim, Ze:
— nevyhldsila sprdvné na zdkladé ornitologickych kritérii oblast

Hansdg ve spolkové zemi Burgenland jako zvldsté chrdnénou
oblast a nevymezila zvldsté chranénou oblast Niedere Tauern

ve spolkové zemi Styrsko v souladu s ¢l. 4 odst. 1 smérnice
Rady 79/409/EHS ze dne 2. dubna 1979 o ochrané volné
Zijicich ptdkii a

neposkytla zvldsté chrdnénym oblastem Maltsch, Wiesenge-
biete im Freiwald, Pfeifer Anger, Oberes Donautal a Untere
Traun ve spolkové zemi Horni Rakousy, jakoZ i zvldsté chrd-
néné oblasti Verwall ve spolkové zemi Vorarlbersko prdvni
ochranu, jakd by byla v souladu s poZadavky clanku 4 smér-
nice 79/409 a ¢. 6 odst. 2 smérnice Rady 92/43/EHS ze
dne 21. kvétha 1992 o ochrané piirodnich stanovist, volné

Nees

dldnkem 7 posledné uvedené smérnice,
nesplnila povinnosti, které pro ni vyplyvaji z uvedenych ustanoveni.
2) Ve zbyvajici cdsti se Zaloba zamitd.

3) Evropskd komise, Rakouskd republika a Spolkovd republika
Némecko ponesou vlastni ndklady fizeni.

() Uf. vést. C 51, 23.2.2008.

Rozsudek Soudniho dvora (tfetiho sendtu) ze dne 21. fijna

2010 (zddost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce Rechtbank

’s-Gravenhage — Nizozemsko) — Latchways plc, Eurosafe

Solutions BV v. Kedge Safety Systems BV, Consolidated
Nederland BV

(Véc C-185/08) ()

(,Smérnice 89/106/EHS — Stavebni vyrobky — Smérnice

89/686/EHS — Osobni ochranné prostredky — Rozhodnuti

93/465/EHS — Oznaceni CE — Kotvici zaFizeni k ochrané

proti pddu z vysky pfi prdci na stfechdch — Norma EN 795%)
(2010/C 346/05)

Jednaci jazyk: nizozemstina

Predklddajici soud

Rechtbank ’s-Gravenhage
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Ucastnice pavodniho fizeni

Zalobkyné: Latchways plc, Eurosafe Solutions BV

Zalované: Kedge Safety Systems BV, Consolidated Nederland BV

Predmét véci

Zidost o rozhodnuti o piedbézné otdzce — Rechtbank ’s-
Gravenhage — Vyklad smérnice Rady 89/106/EHS ze dne 21.
prosince 1988 o sblizovani pravnich a spravnich pfedpisti ¢len-
skych stiti tykajicich se stavebnich vyrobkéi (Uf vést. 1989,
L 40, s. 12; Zvl. vyd. 13/09, s. 296), smérnice Rady
89/686/EHS ze dne 21. prosince 1989 o sblizovani prdvnich
pfedpistt ¢lenskych statd tykajicich se osobnich ochrannych
prostiedktt (Uf. vést. L 399, s. 18; Zvl. vyd. 13/10, s. 98) a
rozhodnuti Rady 93/465/EHS ze dne 22. Cervence 1993 o
modulech pro rizné fize postupt posuzovani shody a o pravid-
lech pro pfipojovani a pouzivini oznaceni shody CE, které jsou
uréeny k pouziti ve smérnicich technické harmonizace (UF. vést.
L 220, s. 23; Zvl. vyd. 1312, s. 195) — Kotvici zafizeni k
ochrané proti padu z vysky urcend pro trvalé zabudovini do
stavby — Evropskd norma EN 795

Vyrok

1) Na ustanoveni evropské normy EN 795 tykajici se kotvicich zafi-
zeni tiidy Al se nevztahuje smérnice Rady 89/686/EHS ze dne
21. prosince 1989 o sbliZovdni prdvnich predpisii clenskych stdtii
tykajicich se osobnich ochrannyich prostredkil, ve znéni nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1882/2003, tudiz tato
ustanoveni nespadaji do rdmce prdva Unie, a tedy Soudni dviir
nemd pravomoc provddet jejich vyklad.

2) Kotvici zafizeni, jako jsou zafizeni dotlend v pivodnim fizeni,
kterd nejsou urcena k drZeni nebo noeni jejich uZivatelem, nespa-
daji pod smérnici 89/686, ve znéni natizeni ¢. 1882/2003, ani
jako takovd, ani z divodu skutecnosti, Ze jsou urcena pro piipojeni
k osobnimu ochrannému prostredku.

3) Na kotvici zafizeni, jako jsou zafizeni dotcend v pivodnim Fizeni,
kterd jsou soucdsti stavby, ke které jsou pfipojena pro tcely zajis-
téni bezpecnosti p¥i uZivani nebo provozu stiechy této stavby, se
vztahuje smérnice Rady 89/106/EHS ze dne 21. prosince 1988
o sblizovdni prdvnich a sprdvnich predpisii clenskych stdtii tykaji-
cich se stavebnich vyrobkil, ve znéni nafizeni ¢. 1882/2003.

4) Rozhodnuti Rady 93/465/EHS ze dne 22. cervence 1993 o
modulech pro riizné fize postupti posuzovdni shody a o pravidlech
pro pripojovdni a pouZivdni oznaceni shody CE, které jsou urceny k

pouziti ve smérnicich technické harmonizace, vylucuje, aby bylo
oznaceni CE fakultativné pripojeno k vyrobku, ktery nespadd do
rozsahu piisobnosti smérnice, na jejimz zdkladé je pfipojeno, i kdyz
tento vyrobek splituje technické poZadavky kladené touto smérnici.

() Uf. vést. C 197, 2.8.2008.

Rozsudek Soudniho dvora (druhého sendtu) ze dne 14.

fijna 2010 — Deutsche Telekom AG v. Evropskd komise,

Vodafone D2 GmbH, diive Vodafone AG & Co. KG, diive
Arcor AG & Co. KG a dalsi

(Véc C-280/08 P) (1)

(,Kasacni opravny prostiedek — Hospoddiskd soutéZ —
Clinek 82 ES — Trh telekomunikacnich sluzeb — Pristup
do pevné sité historického provozovatele — Velkoobchodni
ceny mezitimnich sluZeb pristupu k tcastnickému vedeni
poskytovanych soutéZiteliim — Maloobchodni ceny za pfistu-
pové sluzby poskytované icastnikiim — Tarifni praktiky
dominantniho podniku — Stlaleni marZi soutéZiteli —
Ceny schvdlené vnitrostdtnim regulacnim orgdnem — Rozho-
dovaci prostor dominantniho podniku — Pricitatelnost proti-
prdvniho jedndni — Pojem ,zneuZiti“ Kritérium stejné
vykonného soutéZitele — Vypocet stlateni marzi — Utinky
zneuZiti — Vyse pokuty*)

(2010/C 346/06)

Jednaci jazyk: némcina

Ucastnice Fizeni
UCastnice Tizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: Deutsche

Telekom AG (zdstupci: U. Quack, S. Ohlhoff a M. Hutschneider,
advokati)

Dalsi ticastnice Fizeni: Evropskd komise (zdstupci: K. Mojzesowicz,
W. Molls a O. Weber, zmocnénci, Vodafone D2 GmbH, difve
Vodafone AG & Co. KG, diive AG & Co. KG (zdstupce: M.
Klusmann, zmocnénec), Versatel NRW GmbH, dfive Tropolys
NRW GmbH, diive CityKom Miinster GmbH Telekommunika-
tionsservice, EWE TEL GmbH, HanseNet Telekommunikation
GmbH, Versatel Nord GmbH, difve Versatel Nord-Deutschland
GmbH, diive KomTel Gesellschaft fir Kommunikations- und
Informationsdienste mbH, NetCologne Gesellschaft fiir Tele-
kommunikation mbH, Versatel Siild GmbH, dfive Versatel Siid-
Deutschland GmbH, dfive tesion Telekommunikation GmbH,
Verstel West GmbH, difve Versatel West-Deutschland GmbH,
diive Versatel Deutschland GmbH & Co. KG (zdstupce: N. Nolte,
advokat)
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Predmét véci

Kasacni opravny prostiedek podany proti rozsudku Soudu
prvniho stupné (patého rozsiteného sendtu) ze dne 10. dubna
2008 ve véci T 271/03, Deutsche Telekom v. Komise, kterym
Soud zamitl zalobu sméfujici ke zruSeni rozhodnuti Komise
2003/707[ES ze dne 21. kvétna 2003, tykajici se Fizeni o
pouziti ¢lanku 82 ES (véci COMP/C 1/37.451, 37.578, 37.579
— Deutsche Telekom AG) (Uf. vést. L 263, s. 9), a podptirné
snizeni pokuty uloZené Zalobkyni — Zneuziti dominantniho
postaveni — Cena za piistup do pevné telekomunikacni sité v
Némecku — Zneuzivajici povaha cenovych praktik dominant-
niho podniku, Gctujictho svym konkurentim vyssi tarify za
mezitimni sluzby pro piistup do tcastnického vedeni, nez
jsou maloobchodni ceny, které ti¢tuje svym predplatiteliim

Vyrok

1) Kasacni opravny prostiedek se zamitd.

2) Spolecnosti Deutsche Telekom AG se uklddd ndhrada ndkladi
fizeni.

() Uf. vést. C 223, 30.8.2008.

Rozsudek Soudniho dvora (prvniho sendtu) ze dne 28.
fijna 2010 — Evropskd komise v. Litevskd republika

(Véc C-350/08) (1)

(,Nesplnéni povinnosti stitem — Akt o pfistoupeni z roku

2003 — Povinnosti pfistupujicich stdti — Acquis commu-

nautaire — Smérnice 2001/83/ES a 2003/63/ES — Nafizeni

(EHS) ¢ 2309/93 a natizeni (ES) & 726/2004 — Humdnni

lécivé pFipravky — Podobné biologické écivé pFipravy vychd-

zejici z biotechnologie — Vnitrostdtni registrace udélend pied
pristoupenim*)

(2010/C 346/07)

Jednaci jazyk: litevstina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Evropskd komise (zdstupci: A. Steiblyté a M. Simer-
dovd, zmocnénkyné)

Zalovand: Litevskd republika (zdstupci: D. Kriaucifinas a R.
Mackevi¢iené, zmocnénci)

Predmét véci

Nesplnéni povinnosti staitem — Porusen{ ¢l. 6 odst. 1 a bodu 4
¢asti 11 prilohy I smérnice Evropského parlamentu a Rady
2001/83[ES ze dne 6. listopadu 2001 o kodexu Spolecenstvi
tykajicim se humannich 1éivych piipravka (Ut vést. L 311, s.
67; Zvl. vyd. 13[27, s. 69), ve znéni smérnice 2003/63/ES,
jakoz i ¢l. 3 odst. 1 nafizeni Rady (EHS) ¢. 2309/93 ze dne
22. Cervence 1993, kterym se stanovi postupy Spolecenstvi pro

registraci a dozor nad humdnnimi a veterinirnimi 1é¢ivymi
piipravky a kterym se zaklddd Evropskd agentura pro hodnoceni
lécivych pifpravkd (Ut vést. L 214, s. 1; Zvl. vyd. 13[12, s.
151), a ¢l. 3 odst. 1 nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) €. 726/2004 ze dne 31. bfezna 2004, kterym se stanovi
postupy Spolecenstvi pro registraci humannich a veterindrnich
lécivych piipravki a dozor nad nimi a kterym se zfizuje
Evropskd agentura pro 1éivé piipravky (Ui vést. L 136, s. 1;
Zvl. vyd. 13/34, s. 229) — Ponechdni v platnosti vnitrostatniho
povoleni pro prodej podobného biologického 1écivého
pfipravku ,Grasalva“

Vyrok

1) Litevskd republika zachovdnim vnitrostdtni registrace pro lécivy
piipravek Grasalva nesplnila povinnosti, které pro ni vyplyvaji z
d. 6 odst. 1 smérnice Evropského parlamentu a Rady
2001/83/ES ze dne 6. listopadu 2001 o kodexu Spolecenstvi
tykajicim se humdnnich lécivjch pipravkii, ve znéni smérnice
Komise 2003/63/ES ze dne 25. Cervna 2003, jakoZ i z ¢l. 3
odst. 1 natizeni Rady (EHS).. 2309/93 ze dne 22. Cervence
1993, kterym se stanovi postupy Spolecenstvi pro registraci a
dozor nad humdnnimi a veterindrnimi lécivymi pfipravky a kterym
se zaklddd Evropskd agentura pro hodnoceni lécivich pripravki, a
z ¢l. 3 odst. 1 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.
726/2004 ze dne 31. biezna 2004, kterym se stanovi postupy
Spolecenstvi pro registraci humdnnich a veterindrnich lécivych
pripravkii a dozor nad nimi a kterym se zfizuje Evropskd agentura
pro lécivé pripravky.

N
—

Litevské republice se uklddd ndhrada ndkladii fizeni.

() Uk vést. C 247, 27.9.2008.

Rozsudek Soudniho dvora (tfetiho sendtu) ze dne 21. fijna

2010 (zddost o rozhodnuti o pfedbézné otizce Audiencia

Provincial de Barcelona — Spanélsko) — PADAWAN SL v.
Sociedad General de Autores y Editores (SGAE)

(V& C-467/08) (1)

(.,SbliZovdni prdvnich p¥edpisii — Autorské prdvo a prdva s
nim souvisejici — Smérnice 2001/29/ES — Prdvo na rozmno-
Zovdni — Vyjimky a omezeni — Vyjimka pro rozmnoZovdni k
soukromému uZiti — Pojem ,spravedlivi odména“

Jednotny vyklad — Provedeni clenskymi stity — Kritéria —
Meze — Poplatek za soukromé rozmnoZovdni uplatnény
na vybaveni, pristroje a nosice urlené k digitdlnimu

rozmnoZovdni“

(2010/C 346/08)
Jednaci jazyk: Spanélstina

Predklddajici soud

Audiencia Provincial de Barcelona
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Ucastnici pavodniho fizeni

Zalobkyné: PADAWAN SL

Zalovand: Sociedad General de Autores y Editores (SGAE)

Za pritomnosti: Entidad de Gestién de Derechos de los Produc-
tores Audiovisuales (EGEDA), Asociacién de Artistas Intérpretes
o Ejecutantes — Sociedad de Gestién de Espafia (AIE), Asoci-
acion de Gestion de Derechos Intelectuales (AGEDI), Centro
Espafiol de Derechos Reprogréficos (CEDRO)

Predmét véci

Z4dost o rozhodnuti o piedbézné otdzce — Audiencia Provin-
cial de Barcelona — Vyklad ¢l. 5 odst. 2 pism. b) smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2001/29/ES ze dne 22. kvétna
2001 o harmonizaci urcitych aspektt autorského préva a prav s
nim souvisejicich v informaéni spolecnosti (Uf. vést. L 167,
s. 10; Zvl. vyd. 17/01, s. 230) — Prdvo na rozmnoZovani —
Vyjimky a omezeni — Spravedlivd odména — Systém poplatku
z vybaveni, pfistroji a materidld pro digitdlni rozmnoZovani

Vyrok

1) Pojem ,spravedlivdi odména“ ve smyslu cl. 5 odst. 2 pism. b)
smernice Evropského parlamentu a Rady 2001/29/ES ze dne
22. kvétna 2001 o harmonizaci urcitych aspektii autorského
prdva a prdv s nim souvisejicich v informacni spolecnosti je auto-
nomnim pojmem prdva Unie, ktery musi byt vykldddn jednotné ve
vSech clenskych stdtech, které zavedly vyjimku pro soukromé
rozmnoZovdni, bez ohledu na moznost pfiznanou clenskym stdtiim
urcit, v mezich stanovenych prdvem Unie, zejména uvedenou smér-
nici, formu, podminky financovdni a vybéru, jakoZ i vysi této
spravedlivé odmény.

2) Cldnek 5 odst. 2 pism. b) smérnice 2001/29 musi byt vykldddn v
tom smyslu, Ze ,pfiméfend rovnovdha®, kterou je tieba nalézt mezi
dotycnymi osobami, predpoklddd, Ze vyse spravedlivé odmeény bude
nutné vypoctena na zdkladé kritéria djmy zpiisobené autoriim
chraneénych dél v disledku zavedeni vyjimky pro soukromé rozmno-
Zovdni. Uprava, podle které osobami, jeZ maji povinnost financovat
spravedlivou odménu, jsou osoby, které disponuji vybavenim,
pristroji a nosici pro digitdlni rozmnoZovdni a které z tohoto
diivodu prdvné nebo fakticky poskytuji toto vybaveni nebo rozmno-
Zovaci sluzby soukromym uZivateliim, je v souladu s poZadavky
Lprimérené rovnovdhy*, pokud tyto osoby maji moznost prenést
skutechou zdtéZ spojenou s timto financovinim na soukromé
uzivatele.

3) Cldnek 5 odst. 2 pism. b) smérnice 2001/29 musi byt vykldddn v
tom smyslu, Ze musi existovat spojitost mezi uplatnénim poplatku
urceného k financovdni spravedlivé odmény na vybaveni, p¥istroje a
nosice pro digitdlni rozmnoZovdni a jejich predpoklddanym pouzi-
vanim pro tcely soukromého rozmnoZovdni. V diisledku toho
uplatnéni poplatku za soukromé rozmnoZovdni bez rozdilu,

zejména na vybaveni, pfistroje a nosice pro digitdlni rozmnoZovdni,
jeZ nebyly poskytnuty soukromym uZivateliim a jsou zjevné vyhra-
zeny k jinym vceliim neZ pro pofizovdni rozmnoZenin k soukro-
mému uZiti, neni v souladu se smérnici 2001/29.

() Ut vést. C 19, 24.1.2009, s. 12.

Rozsudek Soudniho dvora (velkého sendtu) ze dne 26.
fijna 2010 — Spojené krilovstvi Velké Britinie a
Severniho Irska v. Rada Evropské unie

(Véc C-482/08) ()

(,Zaloba na neplatnost — Rozhodnuti 2008/633/SVV —
Konzultaini pistup urlenych orgdnii clenskych stdtii a Euro-
polu do Vizového informacniho systému (VIS) pro dcely
prevence, odhalovdni a vySetfovdni teroristickych trestnych
¢inii a jinych zdvaZnych trestnych Cinii — Rozvoj ustanoveni
schengenského acquis — Vylouceni Spojeného krdlovstvi z
postupu prijimdni uvedeného rozhodnuti — Platnost”)

(2010/C 346/09)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnici fizeni

Zalobce: Spojené krélovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska
(zdstupci: V. Jackson, 1. Rao, zmocnénkyné a T. Ward, barrister)

Zalovand: Rada Evropské unie (zdstupci: J. Schutte a R. Szostak,
zmocnénci)

Vedlejsi dicastnici  podporujici  Zalovanou: Spanélské  kréalovstyi
(zdstupce: J. M. Rodriguez Cédrcamo, zmocnénec), Evropskd
komise (zdstupci: M. Wilderspin a B. D. Simon, zmocnénci)

Predmét véci

Clanek 35 odst. 6 EU — ZruSeni rozhodnuti Rady
2008/633/SVV ze dne 23. cervna 2008 o konzulta¢nim
piistupu urcenych orgdnt ¢lenskych sttt a Europolu do Vizo-
vého informacntho systému (VIS) pro tcely prevence, odhalo-
van{ a vySetfovéni teroristickych trestnych ¢int a jinych zdva-
nych trestnych &int (Uf. vést. L 218, s. 129) — Vyloudenf
Spojeného krélovstvi z postupu pfijimdni uvedeného rozhod-
nuti — Poruseni podstatnych procesnich nalezitosti

Vyrok

1) Zaloba se zamitd.
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2) Spojenému krdlovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska se uklddd
ndhrada ndkladii fizeni.

3) Spanelské krdlovstvi a Evropskd komise ponesou vlastni ndklady
fizeni.

() Ut. vést. C 32, 7.2.2009.

Rozsudek Soudniho dvora (velkého sendtu) ze dne 12.
fijna 2010 (zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce

Vestre Landsret — Ddinsko) — Ingeniorforeningen i
Danmark, jednajici jménem Ole Andersena v. Region
Syddanmark

(V& C-499/08) (1)

(,.Smérnice 2000/78/ES — Rovné zachdzeni v zaméstndni a
povolini — Zdkaz diskriminace na zdkladé véku — Nezapla-
ceni odstupného zaméstnanciim, ktefi maji ndrok na starobni

diichod“)
(2010/C 346/10)

Jednaci jazyk: ddnstina

Predkladajici soud

Vestre Landsret

Ucastnici pivodniho fizeni

Zalobce: Ingenierforeningen i Danmark, jednajici jménem Ole
Andersena

Zalovany: Region Syddanmark

Predmét véci

Z4dost o rozhodnuti o predbézné otdzce — Vestre Landsret —
Vyklad ¢ldnku 2 a 6 smérnice Rady 2000/78/ES ze dne 27.
listopadu 2000, kterou se stanovi obecny rdmec pro rovné
zachdzeni v zaméstnani a povoldni (Uf. vést. L 303, s. 16;
Zvl. vyd. 05/04 s. 79) — Vnitrostatni pravn{ ptedpisy stanovici
zaplaceni Cdstky pro propusténé zaméstnance, kteti byly
zaméstndni urcity pocet po sobé ndsledujicich let stejnym
zaméstnavatelem, ledaZe tito zaméstnanci dosahli véku, kdy
maji ndrok na starobn{ dichod v rdmci dichodového systému,
do néhoz zaméstnavatel pfispival — PFimd nebo nepfimd diskri-
minace na zdkladé veéku

Vyrok

Cldnek 2 a ¢. 6 odst. 1 smérnice Rady 2000/78 ze dne 27. listo-
padu 2000, kterou se stanovi obecny rdmec pro rovné zachdzeni v
zaméstndni a povoldni, musi byt vykldddny v tom smyslu, Ze brdni

vhitrostdtni prdvni dpravé, podle niz zaméstnanci, kteif maji ndrok na
starobni diichod vypldceny jejich zaméstnavatelem v rdmci diichodového
systému, jehoZ cleny se stali pred doviSenim véku 50 let, nemohou
pouze z tohoto diivodu obdrZet zvldstni odstupné v p¥ipadé propusténi
urcené k podpore opétovného zaclenéni zaméstnancii, ktefi byli v
podniku zaméstndni déle neZ dvandct let, do pracovniho procesu.

() Uf. vést. C 19, 24.1.2009.

Rozsudek Soudniho dvora (druhého sendtu) ze dne 28.
fijna 2010 — Evropskd komise v. Maltskd republika

(Véc C-508/08) ()

(,Nesplnéni povinnosti stitem — Volny pohyb sluZeb v

ndmoini dopravé — Naiizeni (EHS) ¢ 3577/92 — Cldnky

1 a 4 — SluZby kabotdZe v rdmci clenského stdtu — Povin-

nost uzavirat smlouvy na poskytovdni verejné sluzby na nedi-

skriminacnim zdkladé — Uzavieni vyhradni smlouvy bez

predchoziho zaddvaciho fizeni p¥ed pFistoupenim clenského
statu k Unii*)

(2010/C 346/11)

Jednaci jazyk: maltstina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Evropskd komise (zdstupci: J. Aquilina a K.
Simonsson, zmocnénci)

Zalovand: Maltskd republika (zdstupci: S. Camilleri, L. Spiteri a
A. Fenech, zmocnénci)

Predmét véci

Nesplnéni povinnosti stitem — Poruseni nafizeni Rady (EHS) ¢.
3577092, ze dne 7. prosince 1992, o uplatiovani zdsady
volného pohybu sluzeb v ndmoini dopravé v ¢lenskych statech
(namoini kabotaz) (Ut. vést. L 364, s.7; Zvl. vyd. 06/02, s. 10)
— Uzavieni vyhradni smlouvy na zajiStovani ndmofniho
spojeni mezi ostrovy Malta a Gozo bez predchoziho nabidko-
vého fizeni

Vyrok

1) Zaloba se zamitd.

2) Evropské komisi se uklddd ndhrada ndkladii fizeni.

() Ut. vést. C 32, 7.2.20009.
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Rozsudek Soudniho dvora (tfetiho sendtu) ze dne 21. fijna
2010 (zddost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce Anotato
Dikastirio Kyprou — Kyperskd republika) — Symvoulio
Apochetefseon Lefkosias v. Anatheoritiki Archi Prosforon

(Véc C-570/08) ()

(,,Veejné zakdzky — Smérnice 89/665/EHS — Cldnek 2 odst.

8 — Orgdn pfislusny k prezkumu, ktery neni soudem —

ZruSeni rozhodnuti zadavatele pfijmout nabidku — MoZnost

zadavatele podat ndvrh na soudni piezkum tohoto zrusujiciho
rozhodnuti“)

(2010/C 346/12)

Jednaci jazyk: Fectina

Predkladajici soud

Anotato Dikastirio Kyprou

Ucastnici pavodniho fizeni

Zalobkyné: Symvoulio Apochetefseon Lefkosias

Zalovany: Anatheoritiki Archi Prosforon

Predmét véci

Z4dost o rozhodnuti o predbézné otdzce — Anotato Dikastirio
Kyprou (Kypr) — Vyklad ¢. 2 odst. 8 smérnice Rady
89/655/EHS ze dne 21. prosince 1989 o koordinaci pravnich
a spravnich pfedpist tykajicich se pfezkumného fizeni pti zadi-
vani vefejnych zakazek na dodavky a stavebni price (Ut. vést. L
395, s. 33) — Pravo zadavatele podat ndvrh na soudni pfezkum
rozhodnuti orgdnu pfislusného ve smyslu tohoto ustanoveni,
ktery neni soudem

Vyrok

Cldnek 2 odst. 8 smérnice Rady 89/665/EHS ze dne 21. prosince
1989 o koordinaci pravnich a sprdvnich predpisii tykajicich se
prezkumného fizeni pfi zaddvini vefejnych zakdzek na doddvky a
stavebni prdce, ve znéni smérnice Rady 92/50/EHS ze dne 18. cervna
1992, musi byt vykldddn v tom smyslu, Ze clenskjm stdtiim neuklddd
povinnost stanovit rovnéZ ve prospéch zadavatelii pravo podat ndvrh na
soudni prezkum rozhodnuti orgdnii, které nejsou soudy, prislusnych k
piezkumu p¥i zaddvdni vefejnych zakdzek. Nicméné toto ustanoveni
nebrdni clenskym stdtim v tom, aby takové prdvo podat ndvrh na
prezkum ve prospéch zadavatelii ve svych prislusnych prdvnich fddech
piipadné stanovily.

(1) Ut. vést. C 55, 7.3.2000.

Rozsudek Soudniho dvora (druhého sendtu) ze dne 14.
fijna 2010 (zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce

Bundesfinanzhof — Némecko) — Gudrun Schwemmer
v. Agentur fir Arbeit Villingen-Schwenningen —
Familienkasse

(Véc C-16/09) ()

(,Socidlni zabezpeleni — Nafizeni (EHS) ¢ 1408/71 a
¢. 574/72 — Rodinné ddvky — Pravidla o vylouceni soubéhu
— Cldnek 76 odst. 2 nafizeni &. 1408/71 — Cldnek 10 odst.
1 pism. a) nafizeni ¢. 574/72 — Déti, které bydli v clenském
stdté s matkou, jeZ v ném spliiuje podminky pro vypldceni
rodinnych ddvek, a jejichZ otec, ktery pracuje ve Svycarsku a
a priori spliiuje podminky pro vypldceni rodinnych ddvek stej-
ného druhu podle Svycarskych prdvnich piedpisii, nepodal
Zddost o pFizndni téchto ddvek“)

(2010/C 346/13)

Jednaci jazyk: némcina

Predklidajici soud

Bundesfinanzhof

Ucastnici pivodniho fizeni

Zalobkyné: Gudrun Schwemmer

Zalovany: Agentur fiir Arbeit Villingen-Schwenningen — Fami-
lienkasse

Predmét véci

Zadost o rozhodnuti o piedbézné otdzce — Bundesfinanzhof
— Vyklad ¢l. 76 odst. 2 nafizeni Rady (EHS) ¢. 1408/71 ze dne
14. ¢ervna 1971 o uplatiiovéni systéma socidlniho zabezpeceni
na zaméstnané osoby, osoby samostatné vydélecné ¢&inné a
jejich rodinné piislusniky pohybujici se v rdmci Spolecenstvi
(Ut. vést. L 149, s. 2; Zvl. vyd. 05/01, s. 35) a ¢l. 10 odst. 1
pism. a) nafizeni Rady (EHS) ¢. 574/72 ze dne 21. bfezna
1972, kterym se stanovi provddéci pravidla k nafizeni (EHS)
¢. 1408/71 o uplatiiovani systéma socidlniho zabezpeceni na
zaméstnané osoby, osoby samostatné vydéle¢né ¢inné a jejich
rodinné pifslusniky pohybujici se v rimci Spolecenstvi (Ut. vést.
L 74, s. 1; Zvl. vyd. 05/01, s. 83) v pozménéném znéni —
Urceni stdtu, ktery je povinen poskytovat rodinné davky —
Pravidla, kterd maji zabrdnit kumulaci ddvek — Déti, jejichz
matka md v clenském stité, ve kterém déti s matkou bydli,
narok na rodinné pridavky, a jejichz otec, ktery bydli ve
Svycarsku a md podle $vycarského priva nirok na rodinné
ptidavky stejného druhu, a zdmérmé o né nepozddal, aby tim
uskodil rozvedené manzelce — Kindergeld

Vyrok

Cldnek 76 natizeni Rady (EHS) ¢. 1408/71 ze dne 14. cervna 1971
o uplatiiovdni systémii socidlniho zabezpeceni na zamésthané osoby,

vvvvvv

jici se v rdmci Spolecenstvi a cldnek 10 natizeni Rady (EHS) .
574/72 ze dne 21. bfezna 1972, kterym se stanovi provddéci
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pravidla k nafizeni ¢. 1408/71, zménéné a aktualizované natizenim
Rady (ES) ¢. 118/97 ze dne 2. prosince 1996, ve znéni nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 647/2005 ze dne 13. dubna
2005, musi byt vykldddny v tom smyslu, Ze ndrok na ddvky z titulu
prdvnich predpisii clenského stdtu, ve kterém jeden z rodicii bydli s
détmi, v jejichz prospéch jsou takové ddvky vypldceny, jenZ neni
podminén  pojisténim, zaméstndnim nebo samostatnou vydélecnou
Cinnosti, nemiiZe byt zCdsti pozastaven v takové situaci, jako je situace
v piivodnim Fizeni, v niz by byvaly manZel, druhy rodic dotycnych deti,
v zdsadé mél ndrok na rodinné ddvky z titulu prdvnich predpisii stdtu,
ve kterém vykondvd zaméstndni, bud pouze podle prdvnich predpisii
tohoto stdtu, nebo na zdkladé cldnku 73 uvedeného nafizeni C.
1408/71, ale ve skutecnosti takové ddvky nepobird z divodu, Ze o
né nepozdadal.

() UF. vést. C 90, 18.4.2009.

Rozsudek Soudniho dvora (velkého senitu) ze dne 12.

fijna 2010 (zidost o rozhodnuti o predbéiné otdzce

Arbeitsgericht Hamburg — Némecko) — Gisela
Rosenbladt v. Oellerking Gebiudereinigungsges.mbH

(V& C-45/09) ()

(,Smérnice 2000/78/ES — Diskriminace na zdikladé véku —
Skonceni pracovniho poméru z diivodu dosaZeni diichodového

véku“)
(2010/C 346[14)

Jednaci jazyk: némcina

Predklddajici soud
Arbeitsgericht Hamburg

Ucastnice piivodniho Fizeni

Zalobkyné: Gisela Rosenbladt

Zalovand: Oellerking Gebiudereinigungsges.mbH

Predmét véci

Zidost o rozhodnuti o predbéiné otdzce — Arbeitsgericht
Hamburg (Némecko) — Vyklad ¢lanku 1 a ¢l. 2 odst. 1 smér-
nice Rady 2000/78[ES ze dne 27. listopadu 2000, kterou se
stanovi obecny rdmec pro rovné zachdzeni v zaméstndni a
povolani (Uf. vést. L 303, s. 16; Zvl. vyd. 05/04, s. 79) —
Zékaz diskriminace na zakladé véku — Ustanoveni kolektivni
smlouvy, jenz bylo prohldSeno za vSeobecné zdvazné, které
stanovi ukonceni pracovniho poméru k okamziku, kdy zamést-
nanec dosdhl Sedesitého péatého roku Zivota, nezdvisle na
hospodaiské, socidlni a demografické situaci a nezdvisle na
konkrétni situaci na trhu préce.

Vyrok

1) Cldnek 6 odst. 1 smérnice Rady 2000/78/ES ze dne 27. listo-
padu 2000, kterou se stanovi obecny rdmec pro rovné zachdzeni v
zaméstndni a povoldni, je tieba vyklddat v tom smyslu, Ze nebrdni
takovému vnitrostdthimu ustanoveni, jako je § 10 bod 5 obecného
zdkona o rovném zachdzeni (Allgemeines Gleichbehandlungs-
gesetz), podle néhoZ jsou dolozky o automatickém skonceni pracov-
ntho poméru z divodu, Ze zaméstnanec dosdhl diichodového véku,
povazovdny za platné, pokud je jednak uvedené ustanoveni objek-
tivné a rozumné odiivodnéno legitimnim cilem politiky zaméstna-
nosti a trhu prdce a jednak jsou prostiedky k dosazeni tohoto cile
piiméfené a nezbytné. Provedeni tohoto povoleni prostiednictvim
kolektivni smlouvy neni samo o sobé vyrato ze soudniho
piezkumu, ale v souladu s poZadavky ¢l. 6 odst. 1 uvedené smér-
nice musi rovnéZ sledovat legitimni cil a byt pfiméfené a nezbytné.

2) Cldnek 6 odst. 1 smérnice 2000/78 musi byt vykldddn v tom
smyslu, Ze nebrdni takovému opatteni, jako je dolozka o auto-
matickém skonceni pracovniho poméru zaméstnancii, ktefi dosdhli
diichodového véku stanoveného na 65 let, upravend v § 19 bodu
8 obecné zdvazné kolektivni smlouvy pro osoby zaméstnané v
oblasti viklidu budov (Allgemeingiiltiger Rahmentarifvertrag fiir
die gewerblichen Beschdftigten in der Gebdudereinigung).

3) Cldnky 1 a 2 smérnice 2000/78 museji byt vykldddny v tom
smyslu, Ze nebrdni tomu, aby clensky stdt prohldsil kolektivni
smlouvu, jako je kolektivni smlouva dotcend v pivodnim fizeni,
za obecné zdvaznou, za predpokladu, Ze takovdto smlouva nezba-
vuje pracovniky spadajici do jeji piisobnosti ochrany pied diskrimi-
naci na zdkladé véku, kterou jim tato ustanoveni poskytuji.

() Uf. vést. C 102, 1.5.2009.

Rozsudek Soudniho dvora (tfetiho sendtu) ze dne 28. fijna
2010 — Evropskd komise v. Polskd republika

(V& C-49/09) ()

(,Nesplnéni povinnosti stitem — Daii z pfidané hodnoty —

Smérnice 2006/112/ES — Ndsledné pfistoupeni clenskych

stdtii. — Prechodnd ustanoveni — Casovd piisobnost —

Uplatiiovdni sniZené sazby — Kojenecké oSaceni, odévni
dopliiky a détskd obuv“)

(2010/C 346/15)
Jednaci jazyk: polstina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Evropskd komise (zdstupci: D. Triantafyllou a K.
Herrmann, zmocnénci)
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Zalovand: Polskd republika (zdstupci: M. Szpunar, M. Dowgiele-
wicz, M. Jarosz a A. Rutkowska, zmocnénci)

Predmét véci

Nesplnéni povinnosti stitem — Poruseni ¢clanku 98 ve spojeni s
piilohou III smérnice Rady 2006/112[ES ze dne 28. listopadu
2006 o spolecném systému dané z pridané hodnoty (Uf. vést.
L 347, s. 1) — Uplatiovani snizené sazby dané z pfidané
hodnoty na kojenecké oSaceni, odévni dopliky a détskou obuv

Vyrok

1) Polskd republika tim, Ze uplatiiovala sniZenou sazbu dané z
piidané hodnoty ve vysi 7 % na doddni, dovoz a pofizeni koje-
neckého oSaceni a odévnich doplikii, jakoz i détské obuvi uvnitf
Spolecenstvi, nesplnila povinnosti, které pro ni vyplyvaji z cldnku
98 ve spojeni s prilohou I smérmice Rady 2006/112/ES ze dne
28. listopadu 2006 o spolecném systému dané z pfidané hodnoty.

2) Polské republice se uklddd ndhrada ndkladii ¥izeni.

() Uf. vést. C 102, 1.5.2009.

Rozsudek Soudniho dvora (prvniho sendtu) ze dne 14.
fijna 2010 (zidost o rozhodnuti o predbéiné otdzce
Oberverwaltungsgericht Rheinland-Pfalz — Némecko) —
Landkreis Bad  Diirkheim v.  Aufsichts- und
Dienstleistungsdirektion

(Véc C-61/09) ()

(,Spolecnd zemédélskd politika — Integrovany administrativni
a kontrolni systém pro nékteré rezZimy podpor — Nafizeni
(ES) & 1782/2003 — ReZim jednotné platby — Spolecnd
pravidla pro reZimy piimych podpor — Pojem ,hektar, na
ktery Ize poskytnout podporu“ — Nezemédélskd cinnost —
Podminky pro pficlenéni zemédélské plochy k podniku®)

(2010/C 346/16)
Jednaci jazyk: némcina

Predkladajici soud

Oberverwaltungsgericht Rheinland-Pfalz

Ucastnici pévodniho fizeni

Navrhovatel: Landkreis Bad Diirkheim

Odpiirce: Aufsichts- und Dienstleistungsdirektion

Predmét

Zadost o rozhodnuti o predbézné otdzce — Oberverwaltungs-
gericht Rheinland-Pfalz — Vyklad ¢l. 44 odst. 2 nafizeni Rady
(ES) ¢. 1782/2003 ze dne 29. zari 2003, kterym se stanovi
spole¢nd pravidla pro rezimy ptimych podpor v rdmci spolecné
zemédélské politiky a kterym se zavaddéji nékteré rezimy podpor
pro zemédélce a kterym se méni nafizeni (EHS) ¢. 2019/93, (ES)
¢. 1452/2001, (ES) ¢ 1453[2001, (ES) ¢. 1454/2001, (ES) ¢.
1868/94, (ES) & 1251/1999, (ES) ¢ 12541999, (ES) &
1673/2000, (EHS) ¢. 2358/71 a (ES) ¢ 2529/2001 (Uft. vést.
L 270, s. 1; Zvl. vyd. 03/40, s. 269, a oprava v UF. vést. 2008,
L 238, s. 34) — Vyklad pojmi ,zemédélska plocha“ a ,neze-
médélskd cinnost® v situaci, ve které ma cil ochrany Zzivotniho
prostiedi pfednost pred cilem zemédélské produkce —
Podminky pro pfifazeni zemédélské plochy k podniku

Vyrok

1) Cldnek 44 odst. 2 nafizeni Rady (ES) ¢. 1782/2003 ze dne 29.
zdfi 2003, kterym se stanovi spolecnd pravidla pro rezimy ptimych
podpor v rdmci spolecné zemédelské politiky a kterym se zavddéji
nékteré reZimy podpor pro zemédélce a kterym se méni nafizeni
(EHS) & 2019/93, (ES) & 1452/2001, (ES) & 1453/2001,
(ES) & 1454/2001, (ES) . 1868/94, (ES) . 1251/1999, (ES)
¢ 1254/1999, (ES) ¢. 1673/2000, (EHS) ¢. 2358/71 a (ES) ¢.
2529/2001, ve znéni natizeni Rady (ES) ¢. 2013/2006 ze dne
19. prosince 2006, musi byt vykldddn v tom smyslu, Ze nebrdni
tomu, aby k podpofe byla zpiisobild piida, kterd ac se vyuzivd
rovhéZ pro zemédélské ucely, slouzi predevsim uchovdni krajiny a
ochrané prirody. Skutecnost, Ze zemédélec podléhd pokyniim
orgdnu ochrany pfirody, krom toho nezbavuje cinnost, kterd odpo-
vidd definici obsazené ve cl. 2 pism. c) uvedeného nafizeni, jeji
zemédelské povahy.

2) Cldnek 44 odst. 2 naiizeni ¢. 1782/2003, ve znéni navizeni C.
2013/2006, musi byt vykldddn v tom smyslu, Ze:

— k tomu, aby byla urcitd zemédélskd piida povazovina za
soucdst zemédélcova podniku, neni nezbytné, aby s ni tento
zemédélec naklddal na zdkladé smlouvy o ndjmu zemédélského
pozemku nebo jiného druhu ndjemni smlouvy téZe povahy
uzaviené tplatné;

— nebrdni tomu, aby za soucdst zemédélského podniku byla
povazZovdna piida, kterd je za icelem konkrétniho vyuzivdni
po omezenou dobu a pfi dodrZovdni cilii ochrany pfirody ddna
zemédeélci k nakldddni beziplatné pouze za to, Ze na sebe
vezte hrazeni prispévkii profesnimu sdruZeni, za podminky,
Ze tento zemédélec je s to dotlenou piidu vyuZivat pro své
zemédélské cinnosti s dostatecnou autonomii po dobu alespori
deseti mésicil, a Ze
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— okolnost, Ze zemédélec je povinen plnit za odménu urcité tikoly
na Ucet tfeti osoby, nemd vliv na prindleZitost dotcené piidy k
zemédélcovu podniku, je-li tato pida zemédélcem vyuZivina
rovhéZ pro tcely vykonu jeho zemédélské cinnosti jeho jménem
a na jeho vlastni ticet.

(") Ut. vést. C 113, 16.5.2009.

Rozsudek Soudniho dvora (prvniho sendtu) ze dne 14.
fijna 2010 — Nuova Agricast Stl, Cofra srl v. Evropska
komise

(Véc C-67/09 P) (1)

(Kasacni opravny prostiedek — Stdtni podpory — ReZim
podpor investic ve znevyhodnénych oblastech Itdlie — Rozhod-
nuti Komise prohlasujici tento reZim za slulitelny se
spolecnym trhem — Ndvrhy na ndhradu Skod ddajné vznik-
lych v diisledku pfijeti tohoto rozhodnuti — Prechodnd
opatteni upravujici prechod mezi timto a predchozim reZimem
— Casovd piisobnost rozhodnuti Komise nevzndset ndmitky
viiéi predchozimu rezimu — Zdsady prdvni jistoty, ochrany
legitimniho olekdvdni a rovného zachdzeni“)

(2010/C 346/17)

Jednaci jazyk: italstina

Ucastnice fizeni

Utastnice fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek (navrhovatelky):
Nuova Agricast Stl, Cofra srl (zdstupce: A. Calabrese, advokat)

Dalsi iicastnice fizeni: Evropskd komise (zdstupci: V. Di Bucci a E.
Righini, zmocnénci)

Predmét véci

Kasacni opravny prostiedek podany proti rozsudku Soudu
prvniho stupné (prvniho sendtu), ze dne 2. prosince 2008,
Nuova Agricast v. Komise (T-362/05 a T-363/05), kterym
Soud zamitl ndvrhy na nédhradu skod tdajné utrpénych navrho-
vatelkami v disledku toho, Ze Komise pfijala rozhodnuti ze dne
12. ervence 2000, kterym byl rezim podpor investic ve znevy-
hodnénych oblastech Itdlie [stitni podpora N 715/99 — Itdlie
(SG 2000 D/105754)] prohldsen za slucitelny se spolecnym
trthem, a v disledku chovdni Komise v pribéhu fizeni, které
pfedchdzelo piijeti tohoto rozhodnuti

Vyrok

1) Kasacni opravny prostiedek se zamitd.

2) Spolecnostem Nuova Agricast Stl a Cofra Srl se uklddd ndhrada
ndkladii Fizeni.

() Ut. vést. C 90, 18.4.2009.

Rozsudek Soudniho dvora (tfetiho sendtu) ze dne 28. fijna

2010 (zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce Cour de

cassation — Francie) — Etablissements Rimbaud SA v.

Directeur général des impots, Directeur des services
fiscaux d’Aix-en-Provence

(Véc C-72/09) ()

(.,PFimé dané — Volny pohyb kapitdlu — Prdvnické osoby se
sidlem v tietim stdté, ktery je soucdsti Evropského hospoddi-
ského prostoru — Vlastnictvi nemovitosti, které se nachdzeji v
clenském stdtu — Dari z trini hodnoty téchto nemovitosti —
Odmitnuti pfiznat osvobozeni od dané — Boj proti datfiovym
tinikdm — Posouzeni s ohledem na Dohodu o EHP*)

(2010/C 346/18)

Jednaci jazyk: francouzstina

Predkladajici soud

Cour de cassation

Ucastnici pivodniho fizeni

Zalobkyné: Etablissements Rimbaud SA

Zalovani: Directeur général des impots, Directeur des services
fiscaux d’Aix-en-Provence

Predmét véci

Z4dost o rozhodnuti o piedbézné otdzce — Cour de cassation
(Francie) — Vyklad ¢lanku 40 Dohody ze dne 2. kvétna 1992 o
Evropském hospodaiském prostoru (Uf. vést. 1994, L 1, s. 3;
Zvl. vyd. 11/52, s. 3) — Dan z trzni hodnoty nemovitosti
nachdzejicich se ve Francii — Osvobozeni ve prospéch prévnic-
kych osob se sidlem ve Francii nebo ve stité Evropského hospo-
déiského prostoru za podminky, Ze Francie s timto stitem
uzaviela Gmluvu o sprévni spoluprdci za tGcelem boje proti
dafiovym tnikm a vyhybéni se daflovym povinnostem nebo
ze na zdkladé smlouvy obsahujici klauzuli o zdkazu diskrimi-
nace tyto pravnické osoby nesmi podléhat vétsimu zdanéni, nez
jakému podléhaji spole¢nosti se sidlem ve Francii — Odmitnuti
pfiznat osvobozeni od dané spole¢nosti se sidlem v Lichten-
Stejnsku
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Vyrok

Cldnek 40 Dohody o Evropském hospoddiském prostoru ze dne 2.
kvétna 1992 nebrdni vnitrostdtni prdvni tipravé, o jakou se jednd ve
véci v pivodnim fizeni, kterd od dané z trzni hodnoty nemovitosti
nachdzejicich se na tzemi clenského stdtu Evropské unie, osvobozuje
spolecnosti se sidlem na tzemi tohoto stdtu a kterd v pFipadé spolec-
nosti se sidlem na tzemi tietiho stdtu, jenZ je soucdsti Evropského
hospoddtského prostoru, toto osvobozeni podmifiuje existenci iimluvy o
sprdvni pomoci uzaviené mezi uvedenym clenskym stdtem a timto
tietim stdtem za dicelem boje proti dafiovym tnikim a vyhybdni se
datiovym povinnostem nebo skutecnosti, Ze na zdkladé smlouvy obsa-
hujici klauzuli o zdkazu diskriminace z divodu stdtni pfislusnosti tyto
prdvnické osoby nesmi podléhat vétsimu datiovému  zatiZeni, nez
jakému podléhaji spolecnosti se sidlem na tizemi clenského stdtu.

() Uk vést. C 102, 1.5.2009, s. 12.

Rozsudek Soudniho dvora (druhého sendtu) ze dne 21.

fijna 2010 (zZidost o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce

Symvoulio tis Epikrateias — Recko) — Idryma Typou A.
E. v. Ypourgos Typou kai Meson Mazikis Enimerosis

(Véc C-81/09) ()

(»Svoboda usazovini — Volny pohyb kapitilu — Prdvo

spolecnosti — Prvni smérnice 68/151/EHS — Akciovd spolec-

nost spadajici do odvétvi tisku a televize — Spolecnost a

akciondf, ktefi drzi podil pFevySujici 2,5 % akcii — Sprdvni
pokuta uloZend spolecné a nerozdilné*)

(2010/C 346/19)

Jednaci jazyk: Fectina

Predkladajici soud

Symvoulio tis Epikrateias

Ucastnici pévodniho fizeni

Zalobce: 1dryma Typou A. E.

Zalovany: Ypourgos Typou kai Meson Mazikis Enimerosis

Pfedmét véci

Zidost o rozhodnuti o predbéiné otdzce — Symvoulio tis
Epikrateias — Vyklad ¢ldnku 1 prvni smérnice Rady
68/151/EHS ze dne 9. bfezna 1968 o koordinaci ochrannych
opatieni, kterd jsou na ochranu zdjma spole¢nik a tietich osob
vyzadovéna v clenskych stitech od spole¢nosti ve smyslu ¢l. 58
druhého pododstavce Smlouvy, za tcelem dosazeni rovnocen-
nosti téchto opatfenf (Ut. vést. L 65, s. 8; Zvl. vyd. 17/01, s. 3)

— Vnitrostatni pravni pfedpis upravujici spole¢nou a neroz-
dilnou odpovédnost jednak akciové spolecnosti spadajici do
odvétvi tisku a televize, a jednak jejich akciondtti vlastnicich
vice nez 2,5% zakladniho kapitdlu za zaplaceni spravnich
pokut udélenych v dusledku ¢innosti takové spolecnosti

Vyrok

1) Prvni smérnice Rady 68/151/EHS ze dne 9. bfezna 1968 o
koordinaci ochrannych opatieni, kterd jsou na ochranu zdjmi
spolecnikii a tietich osob vyZadovdna v clenskych stdtech od spolec-
nosti ve smyslu ¢l. 58 druhého pododstavce Smlouvy, za tcelem
dosaZeni rovnocennosti téchto opatieni, musi byt vykldddna v tom
smyslu, Ze nebrdni takové vnitrostdtni prdvni tipravé, jako je cl. 4
odst. 3 zdkona & 2328/1995 ,Prdvni rezim soukromého televi-
zniho wysildni a mistniho rozhlasového wvysildni, tiprava otdzek
spojenyich s trhem rozhlasového a televizniho vysildni a jind usta-
noveni“, ve znéni zdkona ¢. 2644/1998 ,o poskytovdni sluZeb
zpoplatnéného rozhlasového a televizniho vysildni®, podle néhoz
jsou pokuty stanovené v piedchozich odstavcich tohoto cldnku
ukldddny za poruSeni prdvnich predpisii a pravidel profesni etiky
upravujicich provozovdni televiznich stanic nejen spolecnosti, kterd
je drZitelem licence pro zaloZeni a provozovdni televizni stanice, ale
spolecné a nerozdilné s ni také vSem akciondfiim, ktefi drzi podil
prevysujici 2,5 % akcii.

2) Cldnek 49 SFEU a cldnek 63 SFEU musi byt vykldddny v tom
smyslu, Ze takovéto vnitrostdtni tipravé brdni.

() Uf. vést. C 102, 1.5.2009.

Rozsudek Soudniho dvora (velkého sendtu) ze dne 26.
fijna 2010 (zddost o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce
Unabhingiger  Finanzsenat, Auflenstelle Wien —
Rakousko) — Ingrid Schmelz v. Finanzamt Waldviertel

(Véc C-97/09) ()

(.,Sestd smérnice o DPH — Cldnek 24 odst. 3 a ldnek 28i —

Smérnice 2006/112/ES — Cldnek 283 odst. 1 pism. ¢) —

Platnost — Cldnky 12 ES, 43 ES a 49 ES — Zdsada rovného

zachdzeni — Zvldstni reZim pro malé podniky — Osvobozeni

od DPH — Odmitnuti p¥iznat osvobozeni od dané osobdm

povinnym k dani usazenym v jinych clenskych stditech —
Pojem ,,roéni obrat* “)

(2010/C 346/20)
Jednaci jazyk: némcina

Predklidajici soud

Unabhingiger Finanzsenat, AufSenstelle Wien
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Ucastnici pivodniho fizeni

Navrhovatelka: Ingrid Schmelz

Odpiirce: Finanzamt Waldviertel

Predmét
Zidost o rozhodnuti o predbézné otdzce — Unabhingiger
Finanzsenat, Auflenstelle Wien — Platnost ¢asti textu uvede-

ného v & 24 odst. 3 a ¢cldnku 28i Sesté smérnice Rady
77/388[EHS ze dne 17. kvétna 1977 o harmonizaci pravnich
piedpist ¢lenskych stath tykajicich se dani z obratu — Spole¢ny
systém dané z ptidané hodnoty: jednotny zaklad dané (Uf. vést.
L 145, s. 1; Zvl. vyd. 09/01, s. 23), ve znéni smérnice Rady
92/111/EHS ze dne 14. prosince 1992, kterou se méni smér-
nice 77/388/EHS a zavadgji se zjednoduseni pro dan z pridané
hodnoty (Uf. vést. L 384, s. 47; Zvl. vyd. 09/01, s. 224), jakoz i
¢asti textu uvedeného v ¢l. 283 odst. 1 pism. ¢) smérnice Rady
2006/112[ES ze dne 28. listopadu 2006 o spole¢ném systému
dané z piidané hodnoty (Uf. vést. L 347, s. 1) — Zvlastni rezim
pro malé podniky v oblasti dané z ptidané hodnoty, ktery s
vyjimkou doddni zbozi a sluzeb uskute¢néného osobou
povinnou k dani neusazenou v tuzemsku, dovoluje osvobozeni
od dané — Odmitnuti pfiznat osvobozeni od dané osobé
povinné k dani usazené v jiném clenském stité EU na zdkladé
vyse uvedenych predpisti — Slucitelnost tohoto rezimu s ¢lanky
12 ES, 43 ES a 49 ES, jakoz i s obecnymi zdsadami prava
SpoleCenstvi — V piipadé neplatnosti dotCenych casti textu:
Vyklad pojmu ,ro¢ni obrat®, ktery je uveden jednak v ¢lanku
24 vySe uvedené smérnice 77[388/EHS a v bodé¢ 2 pism. ¢
oddilu XI. ,Dané“ ptilohy XV k Aktu o podminkach pfistoupeni
Norského krdlovstvi, Rakouské republiky, Finské republiky a
Svédského kralovstvi a o Gpravich smluv, na nichZ je zaloZena
Evropska unie (Uf. vést. 1994, C 241, s. 335), a jednak v ¢lanku
287 vyse uvedené smérnice 2006/112/ES

Vyrok

1) Prezkum otdzek neodhalil Zddnou skutecnost, kterou by mohla byt
dotcena platnost &. 24 odst. 3 a cldnku 28i Sesté smérnice Rady
77/388/EHS ze dne 17. kvétna 1977 o harmonizaci prdvnich
predpisii clenskych stdtii tykajicich se dani z obratu — Spolecny
systém dané z pFidané hodnoty: jednotny zdklad dané, ve znéni
smérnice Rady 2006/18/ES ze dne 14. iinora 2006, jakoz i d.
283 odst. 1 pism. c) smérnice Rady 2006/112/ES ze dne 28.
listopadu 2006 o spolecném systému dané z ptidané hodnoty z
hlediska clanku 49 ES.

2) Cldnky 24 a 24a smérnice 77/388, ve znéni smérnice 2006/18,
jakoz i cldnky 284 az 287 smérnice 2006/112 musi byt vykld-
ddny v tom smyslu, Ze se pojem ,rocni obrat“ tykd obratu dosa-
Zeného podnikem béhem jednoho roku v clenském stdté, v némz je
tento podnik usazen.

() Uf. vést. C 129, 6.6.2009

Rozsudek Soudniho dvora (tfetiho sendtu) ze dne 28. fijna
2010 (zddost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce Court of
Appeal — Spojené krilovstvi) — Her Majesty’s
Commissioners of Revenue and Customs v. Axa UK plc

(Véc C-175/09) ()

(..Sestd smérnice o DPH — Osvobozeni od dané — Cldnek 13

Cdst B pism. d) bod 3 — Operace tykajici se plateb a prevodii

— Vymdhdni dluhit — Platebni pldny pro dcely poskytovini

zubni péte — SluZby inkasovini a zpracovdni plateb ve
prospéch zdkaznikii poskytovatele sluZeb)

(2010/C 346/21)

Jednaci jazyk: anglictina

Predklddajici soud
Court of Appeal

Ucastnici piivodniho fizeni

Zalobce: Her Majesty’s Commissioners of Revenue and Customs

Zalovand: Axa UK plc

Predmét véci

Z4dost o rozhodnuti o piedbézné otdzce — Court of Appeal —
Vyklad ¢l. 13 ¢&asti B pism. d) bodu 3 Sesté smérnice Rady
77/388[EHS ze dne 17. kvétna 1977 o harmonizaci pravnich
piedpisti clenskych stitii tykajicich se dani z obratu — Spolecny
systém dané z pfidané hodnoty: jednotny zdklad dané (Ut. vést.
L 145, s. 1; Zvl. vyd. 09/01, s. 23) — Osvobozeni od dané —

Rozsah — Pojem ,sluzeb, které maji Gcinek spocivajici v
pfevodu finanénich prostiedkti a zahrnuji zmény pravni a
finan¢ni situace” — Sluzby inkasovdni, zpracovani a vymahdni

pohleddvek zakaznikd obchodnika — Platebni plany v souvi-
slosti s poskytovanim zubni péce

Vyrok

Cldnek 13 &dst B pism. d) bod 3 Sesté smérnice Rady 77/388/EHS ze
dne 17. kvétna 1977 o harmonizaci prdvnich predpisii clenskych stdtii
tykajicich se dani z obratu — Spolecny systém dané z pridané
hodnoty: jednotny zdklad dané musi byt vykldddn v tom smyslu, Ze
se osvobozeni od DPH upravené v tomto ustanoveni nevztahuje na
poskytnuti sluzby, kterd spocivd ve vyzvdni bankRy tfeti osoby k prevodu,
prostiednictvim systému ,piimého inkasa“, penézni Cdstky, kterou dluzi
tato osoba zdkaznikovi poskytovatele sluzeb, na et poskytovatele
sluzeb, v zasldni vypisu ziskanych Cdstek zdkaznikovi, ve zkontaktovdni
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tfeti osoby, od niZ poskytovatel sluzeb neobdrzel platbu, a konecné v
pitkazu urceném bance poskytovatele sluZeb prevést na bankovni ticet
zdkaznika ziskané platby sniZené o odménu ndleZejici tomuto
poskytovateli.

() Ut. vést. C 153, 4.7.2009.

Rozsudek Soudniho dvora (prvniho sendtu) ze dne 28.

fijna 2010 (zidost o rozhodnuti o predbéiné otdzce

Bundesgerichtshof — Némecko) — Volvo Car Germany
GmbH v. Autohof Weidensdorf GmbH

(Véc C-203/09) ()

(,,Smérnice 86/653/EHS — Nezdvisli obchodni zdstupci —
Ukonceni smlouvy o obchodnim zastoupeni zmocnitelem —
Ndrok obchodniho zdstupce na odskodnéni)

(2010/C 346/22)

Jednaci jazyk: némcina

Predklddajici soud
Bundesgerichtshof

Ucastnice pavodniho fizeni

Zalobkyné: Volvo Car Germany GmbH

Zalovand: Autohof Weidensdorf GmbH

Pfedmét véci

Z4dost o rozhodnuti o piedbézné otdzce — Bundesgerichtshof
— Vyklad ¢l. 18 pism. a) smérnice Rady 86/653/EHS ze dne
18. prosince 1986 o koordinaci prdvn{ Gpravy clenskych stati
tykajici se nezavislych obchodnich zdstupct (Ut. vést. L 382, s.
17; Zvl. vyd. 06/01, s. 177) — Ukonceni smlouvy o
obchodnim zastoupeni zmocnitelem — Nérok obchodntho
zastupce na odskodnéni — Vnitrostatni pravni Gprava, podle
které se odskodnéni nevyplati v ptipadé neplnéni povinnosti
ze strany zdstupce, které by odiivodiovalo okamzité ukonceni
smlouvy, i kdyZ k tomuto neplnéni povinnosti dojde v dobé
mezi vypovézenim smlouvy o obchodnim zastoupeni a jejim
zanikem a zmocnitel se o ném dozvi teprve po uplynuti
smlouvy

Vyrok

Cldnek 18 pism. a) smérnice Rady 86/653/EHS ze dne 18. prosince
1986 o koordinaci pravni tpravy clenskych stdtii tykajici se nezdvislych
obchodnich  zdstupcii  brani tomu, aby nezdvislému obchodnimu
zdstupci nebylo vyplaceno odskodnéni za zdkazniky v piipade, kdy
zmocnitel  zjisti existenci neplnéni povinnosti ze strany tohoto
zdstupce, ke kterému doslo po ozndmeni vypovédi smlouvy s vipovédni

Ihiitou a pred uplynutim této lhiity a které by odiivodfiovalo okamzité
ukonceni dotcené smlouvy.

(") Ut. vést. C 180, 1.8.2009.

Rozsudek Soudniho dvora (druhého sendtu) ze dne 21.

fijna 2010 (zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce

Szombathelyi Vdrosi Birésig — Madarskd republika) —
trestni fizeni proti Emilu Eredicsovi, Mdrii Vassné Sdpi

(Véc C-205/09) ()

(. Policejni a soudni spoluprdce v trestnich vécech — Rdmcové

rozhodnuti 2001/220/SVV — Postaveni obéti v trestnim

fizeni — Pojem ,,0bét“ — Prdvnickd osoba — Mediace v
rdmci trestniho fizeni — Provddéci pravidla“)

(2010/C 346/23)

Jednaci jazyk: madarstina

Predklidajici soud

Szombathelyi Varosi Bir6sdg

Ucastnici piivodniho trestniho fizeni

Emil Eredics, Mdria Vassné Sépi

Predmét véci

Zadost o rozhodnuti o predbéiné otdzce — Szombathelyi
Vérosi Birosdg — Vyklad ¢l. 1 pism. a) a ¢lanku 10 rdmcového
rozhodnuti Rady 2001/220/SVV ze dne 15. biezna 2001 o
postaveni obét{ v trestnim Fizeni — Trestni ffzeni, v némz je
obéti pravnickd osoba a v jehoz rdmci je uplatnéni media¢niho
fizeni podle vnitrostdtniho prava vylou¢eno — Pojem ,obét
podle rimcového rozhodnuti — Zahrnuti jinych nez fyzickych
osob, pokud jde o pfedpisy upravujici mediaci v rdmci trestniho
fizeni? — Podminky uplatnéni mediace v rdmci trestniho Fizeni

Vyrok

1) Cldnek 1 pism. a) a cldnek 10 rdmcového rozhodnuti Rady
2001/220/SVV ze dne 15. bfezna 2001 o postaveni obéti v
trestnim Fizeni musi byt vykldddny v tom smyslu, Ze pojem ,0bét*
pro tcely podpory mediace v trestnich vécech, kterd je stanovena v
uvedeném cl. 10 odst. 1, nezahrnuje prdvnické osoby.

2) Cldnek 10 rdmcového rozhodnuti 2001/220 musi byt vykldddn v
tom smyslu, Ze nezavazuje Clenské stdty, aby umoznily provedeni
mediace u vsech trestnych Cinil, jejichZ materidlni znaky skutkové
podstaty definované vnitrostdtni prdvni tpravou v podstaté odpo-
vidaji materidlnim znakim trestnych cinii, pro které je mediace
uvedenou prdvni tipravou vyslovné stanovena.

() UK vést. C 205, 29.8.2009.
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Rozsudek Soudniho dvora (druhého sendtu) ze dne 21.

fijna 2010 (zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce

Tribunale ordinario di Torino — Itilie) — Antonino
Accardo a dalsi v. Comune di Torino

(Véc C-227/09) (1)

(,,Socidlni/ politika — Ochrana bezpecnosti a zdravi pracov-
nikit — Uprava pracovni doby — Prislusnici méstské policie
— Smérnice 93/104/ES — Smérnice 93/104/ES, ve znéni
smérnice 2000/34/ES Smérnice 2003/88/ES — Cldnky
5, 17 a 18 — Maximdlni délka tydenni pracovni doby —
Kolektivni smlouvy nebo dohody uzaviené mezi socidlnimi
partnery na trovni clenského stdtu nebo regionu — Odchylky
tykajici se doby odpolinku v tydnu, ktery byl odloZen, a
ndhradni doby odpocinku Pfimy 1dinek — Konformni
vyklad“)

(2010/C 346/24)

Jednaci jazyk: italstina

Predklidajici soud

Tribunale ordinario di Torino

Ucastnici pivodniho Fizeni

Zalobci: Antonino Accardo, Viola Acella, Antonio Acuto, Dome-
nico Ambrisi, Paolo Battaglino, Riccardo Bevilacqua, Fabrizio
Bolla, Daniela Bottazzi, Roberto Brossa, Luigi Calabro’, Roberto
Cammardella, Michelangelo Capaldi, Giorgio Castellaro, Davide
Cauda, Tatiana Chiampo, Alessia Ciaravino, Alessandro Cicero,
Paolo Curtabbi, Paolo Dabbene, Mauro D’Angelo, Giancarlo
Destefanis, Mario Di Brita, Bianca Di Capua, Michele Di Chio,
Marina Ferrero, Gino Forlani, Giovanni Galvagno, Sonia Genisio,
Laura Dora Genovese, Sonia Gili, Maria Gualtieri, Gaetano La
Spina, Maurizio Loggia, Giovanni Lucchetta, Sandra Magoga,
Manuela Manfredi, Fabrizio Maschio, Sonia Mignone, Daniela
Minissale, Domenico Mondello, Veronnica Mossa, Plinio
Paduano, Barbaro Pallavidino, Monica Palumbo, Michele
Paschetto, Frederica, Peinetti, Nadia Pizzimenti, Gianluca Ponzo,
Enrico Pozzato, Gaetano Puccio, Danilo Ranzani, Pergianni
Risso, Luisa Rossi, Paola Sabia, Renzo Sangiano, Davide Scagno,
Paola Settia, Raffaella Sottoriva, Rossana Trancuccio, Fulvia
Varotto, Giampiero Zucca, Fabrizio Lacognata, Guido Mandia,
Luigi Rigon, Daniele Sgavetti

Zalovand: Comune di Torino

Predmét véci

Z4dost o rozhodnuti o piedb&zné otdzce — Tribunale ordinario
di Torino — Vyklad ¢lankd 5, 17 a 18 smérnice Rady
93/104/ES ze dne 23. listopadu 1993 o nékterych aspektech
Gpravy pracovni doby (Uf. vést. L 307, s. 18) — Odchylky
tykajici se odlisnych dob tydenniho odpocinku a ndhradniho
odpocinku — Pouzitelnost na prislusniky méstské policie

Vyrok

1) Cldnek 17 odst. 3 smérnice Rady 93/104/ES ze dne 23. listo-
padu 1993 o nékterych aspektech dpravy pracovni doby, jak ve

svém pivodnim znéni, tak ve znéni pozménéném smérnici Evrop-
ského parlamentu a Rady 2000/34/ES ze dne 22. ¢ervna 2000,
je ve vztahu k odstavci 2 tohoto cldnku autonomni, takZe skutec-
nost, Ze urcité povoldni neni obsaZeno v uvedeném odstavci 2,
nebrdni tomu, aby se na néj mohla vztahovat odchylka upravend
v d. 17 odst. 3 smérnice 93/104 v obou uvedenych znénich.

2) Za takovych okolnosti, jaké jsou ddny ve véci v piivodnim fizeni, se
fakultativnich odchylek, které upravuje cldnek 17 smérnice 93/104
a smérnice 93/104, ve znéni smérnice 2000/34, jakoz i pFipadné
clanky 17 nebo 18 smérnice Evropského parlamentu a Rady
2003/88/ES ze dne 4. listopadu 2003 o nékterych aspektech
ipravy pracovni doby, nelze viici takovym jednotlivaim, jako
jsou Zalobci v pivodnim fizeni, dovoldvat. Tato ustanoveni krom
toho nelze vyklddat tak, Ze umoziiuji nebo zakazuji pouZit takové
kolektivni smlouvy, jaké jsou dotlené ve véci v pivodnim fizeni,
jelikoZ jejich pouZiti zdvisi na vnitrostdtnim prdvu.

(1) Uf. vést. C 205, 29.8.2009.

Rozsudek Soudniho dvora (tfetiho sendtu) ze dne 21. fijna

2010 (zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce

Gerechtshof te Amsterdam — Nizozemsko) — Albron
Catering BV v. FNV Bondgenoten, John Roest

(Véc C-242/09) ()

(,Socidlni politika — Pfevody podnikii — Smérnice

2001/23/ES — Zachovdni prdv zaméstnanci — Skupina

spolecnosti, ve které jsou pracovnici zaméstndni ,,zaméstnava-

telskou” spolecnosti a trvale pFidéleni k ,,provozni spolecnosti“
— Pievod podniku provozni spolecnosti“)

(2010/C 346/25)

Jednaci jazyk: nizozemstina

Predklddajici soud

Gerechtshof te Amsterdam

Ucastnici piivodniho Fizeni

Zalobkyné: Albron Catering BV

Zalovani: FNV Bondgenoten, John Roest

Predmét véci

Z4dost o rozhodnuti o piedbézné otdzce — Gerechtshof te
Amsterdam — Vyklad ¢l. 3 odst. 1 smérnice Rady 2001/23/ES
ze dne 12. bfezna 2001 o sblizovani prdvnich predpisti ¢len-
skych statd tykajicich se zachovéni prav zaméstnanct v pripadé
pievodit podnikd, zévodi nebo ¢asti podnikt nebo zdvodi (Ut
vést. L 82, s. 16) — Spolecnost, kterd zaméstndvd vsechny
zaméstnance skupiny spolecnosti a kterd tyto zaméstnance
poskytuje provoznim spolecnostem této skupiny podle jejich
potieb — Pfevod ¢innosti provozni spole¢nosti mimo skupinu
— Kualifikace
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Vyrok

V piipadé prevodu ve smyslu smérnice Rady 2001/23/ES ze dne 12.
biezna 2001 o sbliZovdni prdvnich predpisii clenskych stdtii tykajicich
se zachovdni prdv zaméstnancii v p¥ipadé prevodii podnikii, zdvodii
nebo cdsti podnikii nebo zdvodii podniku ndleZejiciho ke skupiné na
podnik mimo tuto skupinu lze za ,pievodce” ve smyslu ¢l. 2 odst. 1
pism. a) uvedené smérnice povaZovat i podnik skupiny, k némuz jsou
zaméstnanci trvale pridéleni, aniz s nim vSak uzavieli pracovni
smlouvu, ackoli soucdsti této skupiny je podnik, se kterym dotycni
zaméstnanci takovou pracovni smlouvu uzavieli.

(1) Ut. vést. C 220, 12.9.2009, s. 21.

Rozsudek Soudniho dvora (druhého sendtu) ze dne 14.

fijna 2010 (zidost o rozhodnuti o predbéiné otizce

Verwaltungsgericht Halle — Némecko) — Giinter Fuf§ v.
Stadt Halle

(Véc C-243/09) ()

(-Socidlni politika — Ochrana bezpetnosti a zdravi pracov-
nikii — Smérnice 2003/88/ES — Uprava pracovni doby —
Hasici zaméstnani ve vefejném sektoru — Zdsahovd sluzba —
Cldnek 6 pism. b) a &. 22 odst. 1 prvm pododstavec pism. b)
— Maximdlni délka tydenni pracovni doby — Odmitnuti
vykondvat prdci presahujici tuto délku — Nucené pievedeni
na jinou prdci — Pfimy ii¢inek — Diisledek pro vnitrostdtni
soudy*)

(2010/C 346/26)

Jednaci jazyk: némcina

Predkladajici soud

Verwaltungsgericht Halle

Ucastnici piivodniho Fizeni

Zalobce: Giinter Fuf3

Zalované: Stadt Halle

Pfedmét véci

Zadost o rozhodnuti o piedbézné otdzce — Verwaltungsgericht
Halle — Vyklad ¢l. 22 odst. 1 pism. b) smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2003/88/ES ze dne 4. listopadu 2003 o
nékterych aspektech dpravy pracovni doby (Ur vést. L 299, s.
9; Zvl. vyd. 05/04, s. 381) — Vnitrostatni pravni dprava, kterd
stanovi v rozporu s uvedenou smérnici pracovni dobu del3i nez
CtyFicet osm hodin v obdobi sedmi dnt pro tfedniky pracujici v
zasahovych sluzbach profesiondlnich hasict — Pfevedeni ex
officio afrednika, ktery odmitl tuto pracovni dobu, na pracovni
misto odpovidajici jeho platové ti{dé v administrativé — Pojem
»ajma“

Vyrok

Cldnek 6 pism. b) smérnice Evropského parlamentu a Rady
2003/88/ES ze dne 4. listopadu 2003 o nékterych aspektech ipravy
pracovni doby je tieba vyklddat tak, Ze brdni takové vnitrostdtni prdvni
tipraveé, o jakou se jednd ve véci v pivodnim fizeni, kterd umoZiiuje
vefejnoprdvnimu zaméstnavateli prikrocit k nucenému pievedeni na
jinou prdci v pfipadé pracovnika zaméstnaného jako hasic zdsahové
sluzby, a to z divodu, Ze tento pracovnik poZadoval, aby byla v
uvedené sluzbé  dodrzovdna maximdlni priimérnd délka tydenni
pracovni doby stanovend v uvedeném ustanoveni. Okolnost, Ze tako-
vému pracovnikovi nevznikla na zdkladé tohoto prevedeni Zddnd
zvldstni dalsi djma kromé djmy, kterd vyplyvd z poruseni uvedeného
c. 6 pism. b), je v tomto ohledu irelevantni.

() UK vést. C 233, 26.9.2009.

Rozsudek Soudniho dvora (¢tvrtého sendtu) ze dne 21.

fijna 2010 (zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce

Cour constitutionnelle — Belgie) — Vykon evropského
zatykaciho rozkazu vydaného na I. B.

(Véc C-306/09) ()

(- Policejni a soudni spoluprdce v trestnich vécech — Rdmcové
rozhodnuti 2002/584/SVV — Evropsky zatykaci rozkaz a
postupy pieddvdni mezi Elenskymt staity — Cldnek 4 —
Divody, pro které je mozné vykon odmitnout — Clinek 4
bod 6 — Zatykaci rozkaz vydany za iilelem vykonu trestu
— Clinek 5 — Zdruky, které musi poskytnout vystavu)u:t
clensky stdt — Clinek 5 bod 1 — Odsouzeni v nepiitomnosti
— Cldnek 5 bod 3 — Zatykaci rozkaz vydany za ftcelem
trestniho stihdni — Preddni podminéné tim, Ze vyZdidand
osoba bude vrdcena do vykondvajiciho clenského stdtu

Spolecné uplatnéni bodii 1 a 3 clinku 5 — Sluditelnost®)

(2010/C 346/27)

Jednaci jazyk: francouzstina

Predklidajici soud

Cour constitutionnelle

Ucastnik pivodniho fizeni

L.B.

Predmét véci

Z4dost o rozhodnuti o piedbéiné otdzce — Cour constitution-
nelle (Belgie) — Vyklad ¢l. 4 bodu 6 a ¢l. 5 bodu 3 rdmcového
rozhodnuti Rady 2002/584/SVV ze dne 13. &ervna 2002 o
evropském  zatykacim rozkazu a postupech pieddvini mezi
clenskymi stity (Uf. vést. L 190, s. 1; Zvl. vyd. 19/06, s. 34),
jakoz i ¢l. 6 odst. 2 Smlouvy o EU — Duvody, pro které je
mozné odmitnout vykon evropského zatykactho rozkazu, a
zdruky, které musi poskytnout clensky stdt vystavujici uvedeny
rozkaz — Moznost vykondvajictho ¢lenského statu podminit
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piedani osoby s trvalym bydlistém na jejich tzemi tim, Ze tato
osoba bude po svém vyslechnuti v ¢lenském staté vystavujicim
zatykaci rozkaz vrdcena do vykondvajictho stitu, aby zde vyko-
nala trest odnéti svobody nebo ochranné opatfeni spojené s
odnétim osobni svobody, ke kterym by mohla byt odsouzena
ve vystavujicim stdté — Zvlastni situace osoby, ktera jiZ byla ve
vystavujicim ¢lenském stdté odsouzena rozhodnutim Vynesenym
v nepiftomnosti, proti némuz md stdle moZznost podat opravny
prostiedek — Pi{padny dopad hrozby zdsahu do zdkladnich
prav doty¢né osoby, a zejména do jeho soukromého a rodin-
ného Zivota, na rozhodnuti, které maji pfijmout justi¢ni organy
vykonévajictho ¢lenského stétu

Vyrok

Cldnek 4 bod 6 a ¢. 5 bod 3 rdmcového rozhodnuti Rady
2002/584/SVV ze dne 13. Cervna 2002 o evropském zatykacim
rozkazu a postupech preddvdni mezi clenskymi stdty je tieba vyklddat
v tom smyslu, Ze pokud dotceny vykondvajici clensky stdt provedl cl. 5
bod 1 a 3 tohoto rdmcového rozhodnuti do svého vnitrostdtniho
prdvniho ddu, Ize vjkon evropského zatykaciho rozkazu vydaného za
ticelem vykonu trestu uloZeného v nep¥itomnosti ve smyslu ¢l. 5 bodu
1 podminit tim, Ze dotcend osoba, kterd je stdtnim pislusnikem
vykondvajictho clenského stdtu nebo tam md trvalé bydlisté, bude do
tohoto stdtu vrdcena, aby zde ptipadné vykonala trest, ktery ji bude
uloZen ve vystavujicim clenském stdté na konci nového fizeni, na
kterém bude pfitomna.

() Uf. vést. C 233, 26.9.2009, s. 11.

Rozsudek Soudniho dvora (druhého sendtu) ze dne 14.

fijna 2010 (zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce

Centrale Raad van Beroep — Nizozemsko) — J. A. van

Delft, J. C. Ramaer, J. M. van Willigen, J. F. van der Nat,

C. M. Janssen, O. Fokkens v. College van
zorgverzekeringen

(Véc C-345[09) (1)

(,Socidlni zabezpeleni — Nafizeni (EHS) ¢. 1408/71 —
Hlava III kapitola 1 — Cldnky 28, 28a a 33 — Naiizeni
(EHS) ¢ 574/72 — Clinek 29 — Volny pohyb osob —
Clinky 21 SFEU a 45 SFEU — Didvky zdravotniho pojisténi
— PoZivatelé starobniho diichodu nebo diichodu vypliceného z
divodu pracovni neschopnosti — Bydlisté v jiném clenském
stdté, neZ je stdt povinny k vypldceni diichodu — Poskytovdni
vécnych ddvek ve stdté bydlisté na ndklady stdtu povinného k
vypldceni diichodu — Neprovedeni registrace ve stdté bydlisté

diichodu — Zména vnitrostdtnich prdvnich predpisii stdtu
povinného k vypldceni diichodu — Kontinuita zdravotniho
pojisténi — Rozdilné zachdzeni s rezidenty a nerezidenty)
(2010/C 346/28)
Jednaci jazyk: nizozemstina
Predklidajici soud

Centrale Raad van Beroep

Ucastnici pavodniho fizeni

Zalobci: ]. A. van Delft, . C. Ramaer, J. M. van Willigen, J. F. van
der Nat, C. M. Janssen, O. Fokkens

Zalovany: College van zorgverzekeringen

Predmét véci

Z4dost o rozhodnuti o predbézné otdzce — Centrale Raad van
Beroep — Vyklad Smlouvy o ES, ¢ldnké 28, 28a a 33 a piilohy
VI &asti R bodu 1 pism. a) a b) nafizeni Rady ¢. 1408/71 ze dne
14. ¢ervna 1971 o uplatilovani systému socidlniho zabezpeceni
na zaméstnané osoby, na osoby samostatné vydélecné &inné a
na jejich rodinné piislusniky pohybujici se v rdmci Spolecenstvi
(Uf. vést. L 149, s. 2; Zvl. vyd. 05/01, s. 35) a clnku 29
nafizeni Rady ¢. 57472 ze dne 21. biezna 1972, kterym se
stanovi provadéci pravidla k natizeni (EHS) ¢. 1408/71 (UF. vést.
L 74, s. 1; Zvl. vyd. 05/01, s. 83) — Osoby pobirajici dichod
— Povinnd registrace u instituce zdravotniho pojisténi v Nizo-
zemsku — Povinnost platit pfispévky

Vyrok

1) Cldnky 28, 28a a 33 nafizeni Rady (EHS) ¢. 1408/71 ze dne
14. Cervna 1971 o uplatriovdni systémii socidlniho zabezpeceni na
zaméstnané osoby, na osoby samostatné vydélecné cinné a na jejich
rodinné prislusniky pohybujici se v rdmci Spolecenstvi, ve znéni
natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 1992/2006 ze
dne 18. prosince 2006, ve spojeni s cldnkem 29 nafizeni Rady
(EHS) ¢. 57472 ze dne 21. bezna 1972, kterym se stanovi
provddéci pravidla k nafizeni (EHS) ¢ 1408/71 o uplatiiovdni
systémil socidlniho zabezpeceni na zaméstnané osoby a jejich
rodiny pohybujici se v rdmci Spolecenstvi, ve znéni natizeni Komise
(ES) ¢. 311/2007 ze dne 19. bezna 2007, museji byt vykldddny
v tom smyslu, Ze nebrdni takové prdvni tpravé clenského stdtu, o
jakou jde ve véci v pivodnim fizeni, kterd stanovi, Ze poZivatelé
diichodu vypldceného podle prdvnich predpisii tohoto clenského
stdtu, ktefi maji bydlisté v jiném clenském stdté, kde maji podle
cldnkit 28 a 28a natizeni ¢. 1408/71 ndrok na véené ddavky v
nemoci poskytované ptislusnou instituci posledné uvedeného clen-
ského stdtu, jsou povinni platit formou srdzky z uvedeného
diichodu pFispévek na tyto ddvky, i kdyZ se nezaregistrovali u
piislusné instituce clenského statu svého bydliste.

2) Cldnek 21 SFEU musi byt vykldddn v tom smyslu, Ze nebrdni
takové prdavni dpravé clenského stdtu, o jakou jde ve véci v
pivodnim Fizeni, kterd stanovi, Ze poZivatelé diichodu vypldceného
podle pravnich predpisii tohoto stdtu, kteii maji bydlisté v jiném
Clenském stdté, kde maji podle cldnkii 28 a 28a nafizeni ¢.
1408/71 ve znéni nafizeni ¢. 1992/2006 ndrok na vécné
ddvky v nemoci poskytované piislusnou instituci posledné uvede-
ného clenského stdtu, museji platit formou srdzky z uvedeného
diichodu pFispévek na tyto ddvky, i kdyZ se nezaregistrovali u
piislusné instituce clenského stdtu svého bydliste.
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Cldnek 21 SFEU musi byt naproti tomu vykldddn v tom smyslu,
Ze takové vnitrostdtni prdvni tpravé brdni, pokud md za ndsledek
nebo zahrnuje neodivodnéné rozdilné zachdzeni s rezidenty a
nerezidenty, pokud jde o kontinuitu celkové ochrany pro p¥ipad
nemoci, jaké poZivali v rdmci pojistnych smluv uzavienych pred
vstupem této prdvni tipravy v platnost, coZ prislusi ovefit predkld-
dajicimu soudu.

() Ut vést. C 11, 16.1.2010.

Rozsudek Soudniho dvora (Etvrtého sendtu) ze dne 28.
fijna 2010 (zddost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce Hof
van beroep te Antwerpen — Belgie) — Belgisch
Interventie- en Restitutiebureau v. SGS Belgium NV,
Firme Derwa NV, Centraal Beheer Achmea NV

(Véc C-367/09) ()

(-Rizeni o predbéiné otdzce — Poskozovini finaninich zdjmi
Evropské unie — Nafizeni (ES, Euratom) ¢. 2988/95 —
Clinek 1, &l. 3 odst. 1 tieti pododstavec, dldnky 5 a 7 —
Navizeni (EHS) ¢. 3665/87 — Cldnek 11 a . 18 odst. 2
pism. ¢) — Pojem ,hospoddisky subjekt“ — Osoby, které se

podilely na nesrovnalosti — Osoby, které odpovidaji za
ndpravu nesrovnalosti nebo jsou povinny zajistit, aby k ni
nedoslo — Sprdvni sankce — PFimy iilinek — Promlleni

stihdni — Pferuseni“)
(2010/C 346/29)
Jednaci jazyk: nizozemstina

Predkladajici soud

Hof van beroep te Antwerpen

Ucastnici pavodniho fizeni

Zalobce: Belgisch Interventie- en Restitutiebureau

Zalovani: SGS Belgium NV, Firme Derwa NV, Centraal Beheer
Achmea NV

Predmét véci

Z4dost o rozhodnuti o piedbézné otdzce — Hof van beroep te
Antwerpen — Vyklad ¢lanku 1, ¢l. 3 odst. 1 tieti odrazky,
¢lanku 5 a 7 nafizeni Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/95 ze dne

18. prosince 1995 o ochrané finan¢nich zajmt Evropskych
spolecenstvi (Uf. vést. L 312, s. 1; Zvl. vyd. 0101, s. 340) a
¢l. 18 odst. 1 pism. ) nafizeni Komise (EHS) ¢. 3665/87 ze dne
27. listopadu 1987, kterym se stanovi spolecnd provadéci
pravidla k rezimu vyvoznich ndhrad pro zemédélské produkty
(Ut. vést. L 351, s. 1) — Pojem ,hospodaisky subjekt* —
Osoby, které se podilely na nesrovnalosti, a osoby, které odpo-
vidaji za ndpravu nesrovnalosti nebo jsou povinny zajistit, aby k
ni nedoslo — Proml¢eni stthdni — Preruseni

Vyrok

1) Cldnky 5 a 7 nafizeni Rady (ES, Euratom) & 2988/95 ze dne
18. prosince 1995 o ochrané financnich zdjmii Evropskych spole-
censtvi se nepouZiji takovym zptisobem, Ze sprdvni sankce miize byt
uloZena pouze na zdkladé téchto ustanoveni, protoZe v souvislosti s
ochranou finanénich zdjmii Unie pouZiti sprdvni sankce na urcitou
kategorii osob vyZaduje, aby predtim, nez doslo k dotcené nesrov-
nalosti, bud zdkonoddrce Unie vydal odvétvové predpisy definujici
takovouto sankci a podminky pro jeji pouZiti vici této kategorii
osob, nebo, pokud na trovni Unie tyto predpisy jesté pfijaty
nebyly, aby prdvo clenského stdtu, ve kterém k této nesrovnalosti
doslo, stanovilo uloZeni sprdvni sankce viii uvedené kategorii osob.

2) Za okolnosti, jako jsou okolnosti dotcené v piivodnim fizeni, kdy
odvétvové predpisy Unie jesté clenskym stdtiim neuklddaly povin-
nost stanovit cinné sankce pro p¥ipad, kdy mezindrodni kontrolni
a dozorci spolecnost schvdlend clenskym stdtem vydala nepravdivd
osvédcent, cldnek 7 nafizeni ¢. 2988/95 nebrdni tomu, aby
clenské stdty uloZily této spolecnosti sankci jako osobé, kterd se
ve smyslu tohoto ustanoveni ,podilela na nesrovnalosti“, nebo jako
osob¢, kterd ,odpovidd za ndpravu® nesrovnalosti, nicméné za
podminky, Ze pouZiti takovéto sankce je zaloZeno na jasném a
jednoznacném pravnim zdkladé, coZ prislusi ovéfit predklddajicimu
soudu.

3) Zasldni vySetfovaci zprdvy, ze které vyplyvd nesrovnalost spojend s
konkrétni vyvozni operaci, mezindrodni kontrolni a dozorci spolec-
nosti, kterd pro tuto operaci vydala osvédéeni o propusténi zboZi ke
spotiebé, zasldni této spolecnosti vyzvy k predloZeni dopliiujicich
podkladi, které maji dolozit skutecnost, Ze zboZi bylo propusténo
ke spotiebé, jakoZ i zasldni doporuceného dopisu, kterym se
uvedené spolecnosti uklddd sankce za to, Ze se podilela na nesrov-
nalosti ve smyslu ¢l. 1 odst. 2 nafizeni ¢. 2988/95, jsou za
okolnosti, jako jsou okolnosti dotcené v piivodnim fizeni, dosta-
tecné presné vymezenymi iikony ozndmenymi dané osobé, které se
tykaji vySetfovdni nebo fizeni o nesrovnalosti, a které v diisledku
toho prerusuji promliceci dobu pro stihdni ve smyslu ¢l. 3 odst. 1
trettho pododstavce uvedeného nafizeni.

() Uk. vést. C 297, 5.12.2009.



18.12.2010

Utedni véstnik Evropské unie

C 346/19

Rozsudek Soudniho dvora (tfetiho sendtu) ze dne 21. fijna

2010 (zddost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce Mokestiniy

gin¢y komisija prie Lietuvos Respublikos vyriausybés —

Litevskd republika) — Nidera Handelscompagnie BV v.

Valstybiné mokes¢iy inspekcija prie Lietuvos Respublikos
finansy ministerijos

(Véc C-385/09) (1)

(,.Smérnice 2006/112/ES — Ndrok na odpocet DPH odvedené

na vstupu — Vnitrostdtni prdvni iiprava vylulujici ndrok na

odpocet dané u zboZi prodaného ddle pied identifikaci osoby
povinné k dani pro icely DPH*)

(2010/C 346/30)

Jednaci jazyk: litevstina

Predklddajici soud

Mokestiniy gincy komisija prie Lietuvos Respublikos vyriau-
sybeés

Ucastnici pivodniho fizeni

Zalobkyné: Nidera Handelscompagnie BV

Zalovany: Valstybiné mokesciy inspekcija prie Lietuvos Respu-
blikos finansy ministerijos

Predmét véci

Zadost o rozhodnuti o piedbézné otdzce — Mokestiniy gincy
komisija prie Lietuvos Respublikos vyriausybés — Vyklad
¢lanku 167, ¢l. 168 prvniho pododstavce pism. a) a ¢l. 178
prvniho pododstavce pism. a) smérnice Rady 2006/112[ES ze
dne 28. listopadu 2006 o spole¢ném systému dané z piidané
hodnoty (Ut. vést. L 347, s. 1) — Vnitrostdtn{ pravn{ predpisy
vyhrazujici ndrok na odpocet DPH osobdm povinnym k dani
identifikovanym pro dcely DPH v tomto c¢lenském stité —
Nérok na odpocet DPH vylouceny u zboZi a sluzeb pofizenych
osobou povinnou k dani pfede dnem své identifikace pro tcely
DPH v doty¢ném clenském stité, pokud jiz toto zbozi nebo
sluzby byly pouzity pro tcely zdanénych plnéni osoby povinné
dani

Vyrok

Smérnice Rady 2006/112/ES ze dne 28. listopadu 2006 o
spolecném  systému dané z pfidané hodnoty musi byt vykldddna v
tom smyslu, Ze brdni tomu, aby osoba povinnd k dani z pfidané
hodnoty kterd splfiuje hmotnéprdvni podminky k odpoctu této
dané z pridané hodnoty v souladu s ustanovenimi této smérnice a
kterd provede identifikaci pro iicely DPH v pfiméfené lhiité od okam-
Ziku uskutecnéni plnéni, na zdkladé kterych vznikd ndrok na odpocet
dané — mohla byt zbavena mozZnosti uplatnit tento ndrok vnitrostdtni
prdvni tipravou, kterd zakazuje odpocet dané z pfidané hodnoty odve-
dené pti ndkupu zboZi, jestliZe se tato osoba povinnd k dani neiden-
tifikovala pro ticely dané z pfidané hodnoty pred pouZitim tohoto zboZi
pro tcely své cinnosti podléhajici dani.

() UK vést. C 312, 19.12.2009.

Rozsudek Soudniho dvora (pitého sendtu) ze dne 28. fijna

2010 (zddost o rozhodnuti o pfedbézné otizce Hoge Raad

der Nederlanden — Nizozemsko) — Staatssecretaris van
Financién v. X BV

(Véc C-423/09) (1)

(.Spolecny celni sazebnik — Sazebni zatazeni zboZi —
Kombinovand nomenklatura — SuSend zelenina (hlavicky
Cesneku), z niZ nebyla odstranéna veskerd tekutina®)

(2010/C 346/31)

Jednaci jazyk: nizozemstina

Predkladajici soud
Hoge Raad der Nederlanden

Ucastnici pavodniho Fizeni

Navrhovatel: Staatssecretaris van Financién

Odpiirkyné: X BV

Predmét véci

Zadost o rozhodnuti o predbézné otdzce — Hoge Raad der
Nederlanden — Vyklad nafizeni Komise (ES) ¢. 1789/2003 ze
dne 11. z4ff 2003, kterym se méni piiloha I nafizeni Rady
(EHS) ¢. 2658/87 o celni a statistické nomenklatufe a o
spolecném celnim sazebniku (Uf. vést. L 281, s. 1; Zvl. vyd.
02/14, s. 3), a nafizeni Komise (ES) ¢. 1810/2004 ze dne 7. zai
2004, kterym se méni piiloha I nafizeni Rady (EHS) ¢. 2658/87
o celni a statistické nomenklatufe a o spolecném celnim sazeb-
niku (UF. vést. L 327, s. 1) — Sazebni zafazeni susené zeleniny
(hlavicek cesneku), kterd neztratila veskerou tekutinu a je dove-
zena chlazend

Vyrok

Kombinovand nomenklatura, kterd je obsazena v piiloze I nafizeni
Rady (EHS) ¢. 2658/87 ze dne 23. Cervence 1987 o celni a statis-
tické nomenklatuie a o spolecném celnim sazebniku, ve znéni nafizeni
Komise (ES) ¢. 1810/2004 ze dne 7. zdfi 2004, musi byt vykldddna
v tom smyslu, Ze Cesnek, Rtery proSel intenzivnim procesem suseni v
rdmci specidlniho zpracovdni, na jehoz konci byla z produktu odstra-
néna veskerd nebo témé veskerd tekutina v ném obsaZend, spadd do
sazebni podpolozky 0712 90 90 kombinované nomenklatury, avsak
Cdstecné vysuseny Cesnek, ktery si uchovdvd vlastnosti a charakteristiky
Cerstvého Cesneku, spadd do sazebni podpolozky 0703 20 00 uvedené
kombinované nomenklatury.

() Uf. vést. C 24, 30.1.2010.
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Rozsudek Soudniho dvora (druhého sendtu) ze dne 14.

fijna 2010 (zidost o rozhodnuti o predbéiné otdzce

Conseil d’Etat — Francie) — Union syndicale Solidaire

Isére v. Premier ministre, Ministéere du travail, des

relations sociales, de la famille, de la solidarité et de la
ville, Ministére de la santé et des sports

(Véc C-428/09) ()

(. Socidlni politika — Ochrana bezpeinosti a zdravi pracov-
nikii — Smérnice 2003/88/ES — Uprava pracovni doby —
Cldnky 1, 3 a 17 — Rozsah piisobnosti — PfileZitostnd a
sezénni Cinnost osob, které uzaviely ,smlouvu o pfileZitostné
mimoskolské vychovné Cinnosti“ — Omezeni pracovni doby
téchto pracovnikii v rekrealnich a volnocasovych zafizenich
na 80 dnii roéné — Vnitrostdtni prdvni iiprava, kterd nesta-
novi pro tyto pracovniky minimdlni dobu denniho odpocinku
— Odchylky stanovené v clinku 17 — Podminky — Zdruka
rovnocenné ndhradni doby odpolinku nebo, ve vyjimecnych
pfipadech, zdruka ndleZité ochrany“)

(2010/C 346[32)

Jednaci jazyk: francouzstina

Predkladajici soud

Conseil d’Ftat

Ucastnici pavodniho fizeni

Zalobce: Union syndicale Solidaire Isere

Zalovani: Premier ministre, Ministére du travail, des relations
sociales, de la famille, de la solidarité et de la ville, Ministére
de la santé et des sports

Predmét véci

Zidost o rozhodnuti o piedbéiné otizce — Conseil d’Etat
(Francie) — Vyklad ¢l. 17 odst. 1 a 2 a ¢l. 17 odst. 3 pism.
b) smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/88/ES ze dne
4. listopadu 2003 o nékterych aspektech tipravy pracovni doby
(Uf. vést. L 299, s. 9; Zvl. vyd. 05/04, s. 381), ve spojeni s ¢l. 1
odst. 1 téZe smérnice — PfileZitostnd a sezénni ¢innost osob,
které uzaviely smlouvu o piileZitostné mimoskolské vychovné
¢innosti — Slucitelnost vnitrostdtni pravni tpravy omezujici
pracovni ¢innost téchto osob v rekreacnich a volnocasovych
zafizenich na osmdesdt dnt rocné, ale nezajistujici minimdlni
dobu denntho odpocinku — Pojmy ,rovnocennd nahradni doba
odpocinku“ a ,ndlezitd ochrana poskytnutd dotéenym pracov-
nikdm*

Vyrok

1) Na osoby, které uzaviely takovou smlouvu, jako je smlouva o
piileZitostné mimoskolské vychovné cinnosti, o jakou se jednd ve
véci v piivodnim fizeni, a které vykondvaji p¥ilezitostné a sezénni
Cinnosti v rekreacnich a volnocasovych zafizenich nejdéle 80
pracovnich dnil v roce, se vztahuje smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2003/88/ES ze dne 4. listopadu 2003 o nékterych
aspektech ipravy pracovni doby.

2) Na osoby, které uzaviely takovou smlouvu, jako je smlouva o
prileZitostné mimoskolské vychovné cinnosti, o jakou se jednd ve
véci v plivodnim fizeni, a které vykondvaji pilezitostné a sezénni
Cinnosti v rekreacnich a volnoCasovych zaftizenich, se vztahuje
odchylné ustanoveni ¢l. 17 odst. 3 pism. b) nebo c) smérnice
2003/88.

Vnitrostdtni prdvni tprava omezujici pracovni cinnost osob, které
uzaviely takovou smlouvu, na 80 odpracovanych dnii rocné, nespl-
fiuje podminky stanovené v ¢l. 17 odst. 2 této smérnice pro pouziti
uvedeného odchylného ustanoveni, podle kterych musi byt
dotyénym  pracovnikiim poskytnuty rovnocenné ndhradni doby
odpocinku nebo ve vyjimecnych pripadech, kdy neni z objektivnich
diwodii mozné tyto ndhradni doby odpocinku poskytnout, jim musi
byt poskytnuta ndlezitd ochrana.

(") Ut. vést. C 24, 30.1.2010.

Rozsudek Soudniho dvora (osmého sendtu) ze dne 28.
fijna 2010 — Evropskd komise v. Reckd republika

(Véc C-500/09) ()

(,Nesplnéni povinnosti stditem — Postovni sluZby — Smérnice
97/67/CE — Vnitrostdtni omezeni — Podniky poskytujici
expresni postovni sluZby — Vnitrostdtni reZim licenci)

(2010/C 346[33)

Jednaci jazyk: fectina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Evropskd komise (zdstupci: L. Lozano Palacios a D.
Triantafyllou, zmocnénci)

Zalovand: Reckd republika (zdstupci: P. Mylonopoulos a D. Tsag-
karaki, zmocnénci)

Predmét véci

Nesplnéni povinnosti stitem — Poruseni smérnice Evropského
parlamentu a Rady 97/67/ES ze dne 15. prosince 1997 o
spole¢nych pravidlech pro rozvoj vnitintho trhu postovnich
sluzeb Spolecenstvi a zvySovani kvality sluzby (Uf. vést. L 15,
s. 14; Zvl. vyd. 06/03, s. 71)

Vyrok

1) Reckd republika tim, Ze pokracovala v uplatiiovdni ministerské
vyhldsky ¢. A1/44351/3608 ze dne 12. fijna 2005, nesplnila
povinnosti, které pro ni vyplyjvaji ze smérnice Evropského parla-
mentu a Rady 97/67/ES ze dne 15. prosince 1997 o spolecnych
pravidlech pro rozvoj vnitiniho trhu postovnich sluzeb Spolecenstvi
a zvySovdni kvality sluzby, ve znéni smérnice Evropského parla-
mentu a Rady 2002/39/ES ze dne 10. Cervna 2002, a zejména
jejiho ¢l. 9 odst. 1 a 2.
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2) Recké republice se uklddd ndhrada ndkladii fizeni.

() Uf. vést. C 37, 13.2.2010.

Rozsudek Soudniho dvora (osmého sendtu) ze dne 28.
fijna 2010 — Evropskd komise v. Belgické krilovstvi

(V&c C-41/10) ()

(,Nesplnéni povinnosti stdtem — P{imé pojisténi jiné neZ

Zivotni — Smérnice 73/239/EHS a 92/49/EHS — Vzdjemné

pojistovny cinné na trhu doplitkového nemocenského pojisténi
— Nesprdvné a neiiplné provedeni“)

(2010/C 346/34)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Evropskd komise (zdstupci: G. Rozet a N. Yerrell,
zmocnénci)

Zalované: Belgické kralovstvi (zdstupci: M. Jacobs a L. Van den
Broeck, zmocnénci)

Piedmét véci

Nesplnéni povinnosti staitem — Nespravné a nedplné provedeni
¢lankd 6, 8, 15, 16 a 17 smérnice Rady 73/239/EHS ze dne 24.
¢ervence 1973 o koordinaci pravnich a spravnich pfedpist
tykajicich se pfistupu k ¢innosti v pfimém pojisténi jiném nez
Zivotnim a jejtho vykonu (Ut. vést. L 228, s. 3; Zvl. vyd. 06/01,
s. 14), jakoz i ¢lankd 20, 21 a 22 smérnice Rady 92/49/EHS ze
dne 18. Cervna 1992 o koordinaci pravnich a spravnich pred-
pisti tykajicich se pfimého pojisténi jiného nez Zivotniho a o
zméné smérnic 73/239/EHS a 88/357/EHS (tfeti smérnice o
nezivotnim pojisténi) (Ut. vést. L 228, s. 1; Zvl. vyd. 06/01,
s. 346)

Vyrok

1) Tim, Ze Belgické krdlovstvi nesprdvné a netiplné provedlo prvni
smérnici Rady 73/239/EHS ze dne 24. Cervence 1973 o koor-
dinaci prdvnich a sprdvnich predpisii tykajicich se p¥istupu k
dinnosti v piimém pojisténi jiném neZ Zivotnim a jejiho vykonu,
ve znéni smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/13/ES ze
dne 5. biezna 2002, a smémici Rady 92/49/EHS ze dne 18.
cervna 1992 o koordinaci prdvnich a sprdvnich predpisii tykajicich
se primého pojisténi jiného nez Zivotntho a o zméné smérnic
73/239/EHS a 88/357/EHS (tieti smérnice o neZivotnim pojis-
téni), nesplnilo povinnosti, které pro ného vyplyvaji zejména z
Cldnkii 6, 8, 15, 16 a 17 smérnice 73/239, ve znéni smérnice
2002/13, jakoz i z dldnkii 20 aZ 22 smémice 92/49.

2) Belgickému krdlovstvi se uklddd ndhrada ndkladii fizeni.

() Ut. vést. C 80, 27.3.2010.

Usneseni Soudniho dvora ze dne 24. ¢ervma 2010 —
Kronoply GmbH & Co. KG v. Evropskd komise

(Véc C-117/09 P) ()

(Kasaéni opravny prostiedek — Stdtni podpory — Zddost o

podporu, kterou md byt pozménéna podpora, jeZ byla p¥ijemci

dfive schvdlena a kterd byla Komisi ozndmena po tplném

provedeni investi¢niho zdmeéru — Kritéria motivacniho ticinku
a nezbytnosti“)

(2010/C 346/35)

Jednaci jazyk: némcina

Ucastnice fizeni

Utastnice Fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: Kronoply
GmbH Co. KG (zastupci: R. Nierer a L. Gordalla, Rechtsanwilte)

Dalsi tcastnice fizeni: Evropskd komise (zdstupci: K. Gross, V.
Kreuschitz a T. Scharf, zmocnénci)

Predmét véci

Kasacni opravny prostiedek podany proti rozsudku Soudu
prvntho stupné (patého sendtu) ze dne 14. ledna 2009,
Kronoply v. Komise (T-162/06), kterym Soud zamitl Zalobu,
jejimz pfedmétem byl ndvrh na zruSeni rozhodnuti Komise
2006/262[ES ze dne 21. zafi 2005, jez prohlasilo podporu,
kterou Némecko hodld poskytnout zalobkyni, za neslucitelnou
se spole¢nym trhem (U, vést. L 94, s. 50) — Zamér poskytnout
podporu, kterym md byt pozménéna podpora, jez byla pfijemci
dfive schvilena a ktery byl Komisi ozndmen po tGplném prove-
deni investicntho zdméru za pomoci puvodné schvdlené
podpory — Nespravné pravni posouzeni motivaéniho G&inku
a nezbytnosti sporné podpory

Vyrok

1) Kasacni opravny prostiedek se zamitd.

2) Spolecnosti Kronoply GmbH Co. KG se uklddd ndhrada ndkladii
Fizeni.

() Ut. vést. C 141, 20.6.2009.
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Usneseni Soudniho dvora (sedmého sendtu) ze dne 15. zéfi

2010 (zddost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce Cour du

travail de Bruxelles — Belgie) — Jhonny Briot v. Randstad
Interim, Sodexho SA, Rada Evropské unie

(Véc C-386/09) ()

(,Cldnek 104 odst. 3 druhy pododstavec jednaciho ¥didu —

Smérnice 2001/23/ES — Prevod podnikii — Zachovini

prdv zaméstnancii — NeprodlouZeni pracovni smlouvy
zaméstnance agentury prdce uzaviené na dobu urcitou”)

(2010/C 346/36)

Jednaci jazyk: francouzstina

Predkladajici soud

Cour du travail de Bruxelles

Ucastnici pavodniho fizeni

Zalobce: Jhonny Briot

Zalované: Randstad Interim, Sodexho SA, Rada Evropské unie

Pfedmét véci

Zadost o rozhodnuti o predbézné otdzce — Cour du travail de
Bruxelles — Vyklad ¢l. 1 (odst. 1), ¢l. 2 (odst. 1 pism. a) a odst.
2 pism. ¢)), ¢l. 3 (odst. 1) a ¢l. 4 (odst. 1) smérnice Rady
2001/23[ES ze dne 12. bfezna 2001 o sblizovani pravnich
predpistt clenskych sttt tykajicich se zachovani prdv zamést-
nanct v pifpadé prevodii podnikd, zdvodt nebo &asti podniki
nebo zdvodt (Uf. vést. L 82, s. 16) — Neprodlouzeni smlouvy
na dobu urcitou zaméstnance agentury prace z davodu pfevodu
podniku — MozZnost povazovat agenturu prace, piipadné orgin
Spolecenstvi vyuZivajici sluzeb zaméstnanct agentur préce,
neni-li to u agentury price mozné, za ,zaméstnavatele-
pfevodce- Moznost vyloudit zaméstnance agentur price ze
zaruk pfiznanych touto smérnici — Povinnost ¢ moznost
nabyvatele zachovat pracovni pomér

Vyrok

NeprodlouZeni pracovni smlouvy zaméstnance agentury prdce uzaviené
na dobu urcitou, kterd skoncila uplynutim sjednané doby, a to pred
datem prevodu cinnosti, k jejimuz vykonu byl tento zaméstnanec urcen,
neporusuje za takovych okolnosti, jaké jsou ddny ve véci v pivodnim
fizent, zdkaz stanoveny v ¢l. 4 odst. 1 smérnice Rady 2001/23/ES ze
dne 12. biezna 2001 o sblizovdni pravnich predpisii clenskych stdtil
tykajicich se zachovdni prdv zaméstnancii v piipadé prevodii podniki,

zdvodii nebo Cdsti podnikii nebo zdvodii. Uvedeného zaméstnance
agentury prdce nelze proto povaZovat za zaméstnance, ktery k datu
uvedeného prevodu ziistdvd pridélen k uZivateli.

() Uf. vést. C 312, 19.12.20009.

Usneseni Soudniho dvora ze dne 2. zdfi 2010 — Mehmet
Salih Bayramoglu v. Evropsky parlament, Rada Evropské
unie

(Véc C-28/10 P) (1)

(,Kasacni opravny prostiedek — Clinek 119 jednaciho
fddu — Ndvrhovd Zdddni stiZend vadami — Zjevnd
nepfipustnost)

(2010/C 346[37)

Jednaci jazyk: anglictina

g b4 7’ w7 4
Ucastnici fizeni

Utastnik Fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: Mehmet Salih
Bayramoglu (zdstupce: A. Riza, QC)

Dalsi dcastnici fizeni: Evropsky parlament, (zdstupci: C. Kara-
marcos a N. Gorlitz, zmocnénci), Rada Evropské unie (zdstupci:
M. Balta a E. Finnegan, zmocnénci)

Predmét véci

Kasacni opravny prostiedek podany proti usneseni Soudu
prvniho stupné (druhého sendtu) ze dne 24. zafi 2009, Bayra-
moglu v. Parlament a Rada (T-110/09), kterym Soud odmitl pro
zjevnou nepfipustnost Zalobu sméfujici ke zruSeni rozhodnuti
Rady 2004/511/ES ze dne 10. ¢ervna 2004 o zastoupeni lidu
Kypru v Evropském parlamentu v pfipadé urovndni kyperského
problému — Zaloba podand po uplynuti lhiity

Vyrok

1) Kasaéni opravny prostiedek se zamitd.

2) M. Bayramogluovi se uklddd ndhrada ndkladii tizen.

(") Ut. vést. C 80, 27.3.2010.
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Zidost o rozhodnuti o predbéiné otizce podand zeni Rady (ES) ¢ 44/2001 ze dne 22. prosince 2000 o

Landgericht Regensburg (Némecko) dne 11. Cervna 2010

— G v. Cornelius de Visser
(Véc C-292/10)
(2010/C 346/38)

Jednaci jazyk: némcina

Predkladajici soud

Landgericht Regensburg

Ucastnici pivodniho Fizeni

Zalobce: G

Zalovany: Cornelius de Visser

Pfedbéziné otizky

a)

Jsou ustanoveni prvni poloviny prvni véty e znéni Lisa-
bonské smlouvy (ddle jen ,Smlouva o EU“) ve spojeni s
ustanovenim ¢l. 47 odst. 2 prvni vétou Listiny zdkladnich
prav Evropské unie (ddle jen ,Listina®) (') nebo jiné pravni
piedpisy Evropské unie v rozporu s takzvanym vefejnym
ozndmenim podle vnitrostdtniho prdva (v souladu s ustano-
venimi § 185 az § 188 némeckého Zivilprozessordnung
(ob¢ansky soudni tad) vyvéSenim sdéleni o doruceni na
tfedni desce odesilajictho soudu po dobu 1 mésice), pokud
zalovany v (zacinajicim) ob¢anskopravnim sporu sice na své
internetové strance uvadi adresu na Gzemi Evropské unie,
avSak doruceni neni mozné z toho diivodu, ze Zalovany se
na dané adrese nezdrzuje a ani nenf jinak mozno zjistit, kde
se zalovany pravé zdrzuje?

V ptipadé, ze bude na piedbézinou otizku uvedenou pod
bodem 2 odpovézeno kladné:

Je pak vnitrostitni soud v souladu s dosavadni pfislusnou
judikaturou Soudniho dvora (naposledy ve véci C-341/06;
[omissis]) povinen nepouzit vnitrostitni pravni piedpisy,
které pfipoustéji vefejné ozndmeni, a to i v tom piipadé,
kdy podle vnitrostatniho prava piislusi takovito pravomoc
nepouZit vnitrostatni prdvo pouze Bundesverfassungsgericht
(Spolkovy ustavni soud)?

Musela by Zalujici za Gelem nového doruceni zaloby sdélit
soudu novou adresu Zalovaného, na kterou by bylo mozno
zalobu dorudit, aby ji tak bylo umoZnéno prosazeni jejich
préav, protoze by podle vnitrostatniho prava bez moznosti
vefejného ozndmeni a z divodu neznalosti mista pobytu
zalovaného nebylo mozno Fzeni provést?

V piipadé, ze bude na ptedbéZnou otizku pod bodem 2
odpovézeno zdporné: Brani ustanoveni ¢l. 26 odst. 2 nafi-

piislusnosti a uzndvani a vykonu soudnich rozhodnuti v
obcanskych a obchodnich vécech (dédle jen ,nafizeni ¢
44/2001%) (3 v projednavaném piipadé vydani rozsudku
pro zmeskan{ podle § 331 némeckého Zivilprozessordnung,
tedy vydani exeku¢niho titulu pro nesporné pohledavky ve
smyslu nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢
805/2004, kterym se zavaddi evropsky exekucni titul pro
nesporné naroky, pokud je pozadovéno, aby byla rozsudkem
ulozena povinnost k zaplaceni bolestného ve vys$i minimdlné
20 000,00 eur v¢etné trokt a ndkladd na pravni zastoupeni
ve vysi 1 419,19 eur véetné tdrokd?

Nasledujici pfedbézné otdzky jsou podminény tim, Ze Zalob-
kyné bude moci v souladu s odpovédmi Soudniho dvora na
piedbézné otdzky uvedené pod body 2 a) az 2 c) vést pravni
spor i naddle:

Je nafizeni ¢. 44/2001 vzhledem k ustanoveni jeho ¢l. 4
odst. 1, 5 bodu 3 pouzitelné i v tom pi{padé, kdy je Zalo-
vany, na néhoz je v ramci civilntho procesu z diivodu provo-
zovani internetové stranky poddna Zaloba na zdrZeni se
jedndni, poskytnuti informaci a na zaplaceni bolestného,
sice (pravdépodobné) oblanem Unie ve smyslu ustanoveni
¢l. 9 druhé véty Smlouvy o EU, aviak jeho misto pobytu
neni zndmo, a je tedy myslitelné, ale v Zddném piipadé jisté,
ze se v soucasné dobé zdrzuje mimo tzemi Evropské unie a
také mimo dosah pusobnosti Luganské tmluvy o soudni
piislusnosti a vykonu rozhodnuti v obcanskych a obchod-
nich vécech, uzaviené v Luganu dne 16. z4fi 1988, (dile jen
,Luganskd damluva“), stejné jako neni zndmo ptesné umisténi
serveru, na kterém je uloZena dotéend internetovd strdnka,
prestoze je nasnadé, Ze se tento server nachdzi na dzemi
Unie?

Pokud se v projedndvaném piipadé pouzije nafizeni ¢.
44/2001: M4 byt obrat ,misto, kde muze dojit ke $kodné
udalosti®, ktery je uveden v ¢l. 5 bodu 3 nafizeni ¢ 44/2001
vykladan pfi (moZném) poskozeni osobnostnich prav
obsahem internetovych stranek v tom smyslu,

X

ze dotfend osoba (ddle jen ,Zalobkyné“) maze podat zdrzo-
vaci zalobu, Zalobu na poskytnuti informace a Zzalobu na
ndhradu $kody proti provozovateli internetovych stranek
(ddle jen ,zalovany®) nezavisle na tom, kde (na uzemi,
nebo mimo tzemi Evropské unie) je Zalovany usazen, i u
soudd kazdého ¢lenského stitu, v némz mohou byt interne-
tové stranky zobrazeny,

nebo

je podminkou pfislusnosti soudd clenského stitu, v némsz
zalovany neni usazen, nebo neexistuji zddné skutecnosti,
které by dokladaly pobyt Zalovaného na tizemi tohoto ¢len-
ského statu, aby existovala zvldstni souvislost napadeného
obsahu nebo internetovych stranek se stitem sidla soudu
(souvislost s tuzemskem) jdouci nad rdmec technicky
mozné zobrazitelnosti?
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Pokud je takovato zvlastni souvislost s tuzemskem nezbytna:
Podle jakych kritérii se tato souvislost urcuje?

Je rozhodné, zda jsou napadené internetové stranky svym
provozovatelem cilené zaméfeny (také) na uzivatele internetu
ve staté sidla soudu, nebo postacuje, ze informace zobrazi-
telné na internetovych strankach objektivné vykazuji souvi-
slost se stitem piislusného soudu v tom smyslu, Ze podle
okolnosti konkrétniho pfipadu, zejména na zdkladé obsahu
napadenych internetovych stranek, ve stdté pfislusného
soudu skute¢né mohlo nebo muze dojit, popiipadé doslo,
ke stietu protichtidnych zdjmi — zdjmu Zalobkyné na
zachovéni jejich osobnostnich prdv a zdjmu provozovatele
na utvafeni jeho internetovych strdnek — tim, Ze se jeden ¢i
vice zndmych osoby, kterd byla poskozena na svych osob-
nostnich pravech, dozvédél o obsahu téchto internetovych
stranek?

Zélezi pii posuzovani zvldstni souvislosti s tuzemskem na
poctu zobrazeni napadenych internetovych stranek ve stdté
sidla soudu?

V piipadé, ze by mél byt pro tuto Zalobu na zdkladé vyse
uvedenych ptredbéznych otdzek piislusny predklddajici soud:
Vztahuji se pravni zdsady uvedené v rozsudku Soudniho
dvora ze dne 7. bfezna 1995 (C-68/93); [omissis] také na

vyse popsany piipad?

Pokud pro potvrzeni prislusnosti neni nutnd zddnd zvldstni
souvislost s tuzemskem, nebo pokud pro tuto pfislusnost
postacuje, aby napadené informace objektivné vykazovaly
souvislost se stitem piislusného soudu v tom smyslu, zZe
podle okolnosti konkrétniho piipadu, zejména na zdkladé
obsahu napadenych internetovych strdnek, mohlo nebo
muze ve stat¢ sidla soudu dojit ke stfetu protichtdnych
zajmu, respektive k tomuto stfetu protichiidnych zdjma
doslo tim, Ze jeden nebo nékolik zndmych osoby, ktera
byla poskozena na svych osobnostnich pravech, se sezna-
milo s obsahem dotéenych internetovych strinek, a pokud
pro piijeti zvlastni souvislosti s tuzemskem neni podminkou
minimdlni pocet zobrazeni napadenych internetovych
stranek ve stat¢ prislusného soudu, nebo se nafizeni ¢.
44/2001 na projedndvany piipad vibec nevztahuje:

Maji byt ¢l. 3 odst. 1 a 2 smérnice Evropského parlamentu a
Rady 2000/31/ES ze dne 8. ¢ervna 2000 o nékterych prév-
nich aspektech sluzeb informacni spolecnosti, zejména elekt-
ronického obchodu, na vnitinim trhu (déle jen ,smérnice o
elektronickém obchodu) (%) vyklddany tak, Ze je témto usta-
novenim nutné pisuzovat koliznépravni povahu v tom
smyslu, Ze i v oblasti obcanského prava nafizuji pfi potlaceni
vnitrostatnich koliznich norem vylu¢né pouziti prava plat-
ného ve staté ptvodu,

nebo

se u téchto pravnich predpist jednd o korektiv na hmotné-
pravni trovni, kterym je hmotnépravni vysledek prava, které
bylo podle vnitrostatnich koliznich norem stanoveno jako
pouzitelné pravo, obsahové modifikovin a redukovin na
pozadavky zemé ptvodu?

Pro piipad, Ze ¢l. 3 odst. 1 a 2 smérnice o elektronickém
obchodu maji koliznépravni povahu:

Uklddaji uvedend ustanoveni pouze vyluéné pouziti hmot-
ného prava platného v zemi plivodu, nebo stanovi také
pouziti koliznich norem platnych v této zemi s tim
disledkem, Ze zpétny odkaz priva zemé puvodu na préavo
zemé urceni je nadile mozny?

k) Pro ptipad, ze ¢l. 3 odst. 1 a 2 smérnice o elektronickém
obchodu maji koliznépravni povahu:

Je pro urceni mista usazeni poskytovatele sluzeb nutno vzit
v Gvahu jeho (pravdépodobné) nynéjsi misto pobytu, misto
pobytu na zalitku zvefejnéni fotografii zalobkyné nebo
(pravdépodobné) misto umisténi serveru, na kterém je inter-
netova stranka ulozena?

() Ut vést. L 303, s. 1.
() Ui vést. L 12, s. 1; Zvl. vyd. 19/04 s. 42
() UL vést. L 178, s. 1; Zvl. vyd. 13/25 s. 399

Zadost o rozhodnuti o predbéiné otizce podani Tribunale

Amministrativo Regionale per la Lombardia (tfeti senit)

(Itdlie) dne 5. Cervence 2010 — Enipower SpA v.
Autorita per 'Energia Elettrica e il Gas

(Véc C-328/10)
(2010/C 346/39)

Jednaci jazyk: italstina

Predklidajici soud

Tribunale Amministrativo Regionale per la Lombardia (tfeti
senat)

Ucastnici piivodniho Fizeni

Zalobce: Enipower SpA

Zalovany: Autoritd per I'Energia Elettrica e il Gas

Pfedbéznd otdzka

Bréani ¢lanky 23, 43, 49 a 56 Smlouvy, jakoz i ¢l. 11 odst. 2 a 6
a Cldnek 24 smérnice 2003/54 (1) vnitrostaitnimu piedpisu,
ktery, aniz by byl ozndmen Evropské komisi, urcitym vyrobciim
elektrické energie, ktef{ maji za danych okolnosti zdsadni tlohu
pro uspokojeni potieb poptavky po dispecinkovych sluzbéch,
trvale uklddd pfedklddat nabidky na energetickych burzovnich
trzich podle programi heteronomné stanovenych provozova-
telem sité a podle kterého si odménovani u téchto nabidek
svobodné nestanovi vyrobce, ale je vdzdno na parametry,
které nejsou stanoveny ,prthlednymi, nediskriminaénimi a
trznimi postupy*?

() Uf. vést. L 176, s. 37.
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Zadost o rozhodnuti o predbéiné otizce podand Tribunale

Amministrativo Regionale per la Lombardia (tfeti sendt)

(Itdlie) dne 5. Cervence 2010 — ENI SpA v. Autorita per

I’Energia Elettrica e il Gas a Cassa Conguaglio per il Settore
Elettrico

(Véc C-329/10)
(2010/C 346/40)

Jednaci jazyk: italstina

Predklidajici soud

Tribunale Amministrativo Regionale per la Lombardia (tfeti
senat)

Ucastnice pavodniho Fizeni

Zalobkyné: ENI SpA

Zalované: Autoritd per IEnergia Elettrica e il Gas a Cassa
Conguaglio per il Settore Elettrico

Predbéind otizka

Brani ¢linky 23, 43, 49 a 56 Smlouvy, jakoz i ¢l. 11 odst. 2 a 6
a clianek 24 smérnice 2003/54 () vnitrostitnimu predpisu,
ktery, aniz by byl ozndmen Evropské komisi, urcitym vyrobciim
elektrické energie, ktef{ maji za danych okolnost{ zdsadni dlohu
pro uspokojeni potieb poptavky po dispecinkovych sluzbach,
trvale ukldda pfedklddat nabidky na energetickych burzovnich
trzich podle programti heteronomné stanovenych provozova-
telem sit¢ a podle kterého si odménovani u téchto nabidek
svobodné nestanovi vyrobce, ale je vdzdno na parametry,
které nejsou stanoveny ,prthlednymi, nediskrimina¢nimi a
trznimi postupy*?

() Ut. vést. L 176, s. 37; Zvl. vyd. 12/02, s. 211.

Zédost o rozhodnuti o predbéiné otizce podand Tribunale

Amministrativo Regionale per la Lombardia (tfeti senit)

(Itdlie) dne 5. Cervence 2010 — Edison Trading SpA v.
Autorita Per 'Energia Elettrica e il Gas

(Véc C-330/10)
(2010/C 346[41)
Jednaci jazyk: italstina

Predkladajici soud

Tribunale Amministrativo Regionale per la Lombardia (tfeti
sendt)

Ucastnici piivodniho Fizeni

Zalobkyné: Edison Trading SpA

Zalovany: Autorita per I'Energia Elettrica e il Gas

Predbéind otizka

Brani ¢lanky 23, 43, 49 a 56 Smlouvy, jakoZ i ¢l. 11 odst. 2 a 6
a Cldnek 24 smérnice ¢. 54 z roku 2003 (') vnitrostaitnimu
pfedpisu, ktery, aniz by byl ozndmen Komisi EU, urcitym
vyrobcim elektrické energie, ktefi jsou za danych okolnosti
zakladnimi vyrobci pro uspokojeni potieb poptivky po dispe-
¢inkovych sluzbdch, trvale ukladd predklddat nabidky na ener-
getickych burzovnich trzich podle programt heteronomné
stanovenych provozovatelem sité¢ a podle kterého si odméno-
vani u téchto nabidek svobodné nestanovi vyrobce, ale je
vdzdno na parametry, které nejsou stanoveny ,prihlednymi,
nediskrimina¢nimi a trznimi postupy“?

() Uf. vést. L 176, s. 37.

Zadost o rozhodnuti o predbéiné otizce podani Tribunale

Amministrativo Regionale per la Lombardia (tfeti senit)

(Itdlie) dne 5. Cervence 2010 — E.On Produzione SpA v.
Autorita per 'Energia Elettrica e il Gas

(V& C-331/10)
(2010/C 346[42)

Jednaci jazyk: italstina

Predkladajici soud

Tribunale Amministrativo Regionale per la Lombardia (tfeti
sendt)

Ucastnice pavodniho fizeni

Zalobkyné: E.On Produzione SpA

Zalovand: Autoritd per I'Energia Elettrica e il Gas

Piredbézna otdzka

Brani ¢lanky 23, 43, 49 a 56 Smlouvy, jakoz i ¢l. 11 odst. 2 a 6
a cldnek 24 smérnice 2003/54 (') vnitrostitnimu pFedpisu,
ktery, aniz by byl ozndmen Evropské komisi, urcitym vyrobctim
elektrické energie, ktef{ maji za danych okolnosti zdsadni dlohu
pro uspokojeni potieb poptivky po dispecinkovych sluzbéch,
trvale uklddd pfedklddat nabidky na energetickych burzovnich
trzich podle programt heteronomné stanovenych provozova-
telem sité a podle kterého si odménovani u téchto nabidek
svobodné nestanovi vyrobce, ale je vdzdno na parametry,
které nejsou stanoveny ,prihlednymi, nediskrimina¢nimi a
trznimi postupy*?

(1) UF. vést. 176, s. 37.
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Zédost o rozhodnuti o predbéiné otizce podand Tribunale

Amministrativo Regionale per la Lombardia (tfeti senit)

(Itdlie) dne 5. cervence 2010 — Edipower SpA v.
Autorita per 'Energia Elettrica e il Gas

(Véc C-332/10)
(2010/C 346/43)

Jednaci jazyk: italstina

Predkladajici soud

Tribunale Amministrativo Regionale per la Lombardia (tfeti
senat)

Ucastnice ptvodniho Fizeni

Zalobkyné: Edipower SpA

Zalovand: Autorita per I'Energia Elettrica e il Gas

Predbéind otizka

Brani ¢lanky 23, 43, 49 a 56 Smlouvy, jakoZ i ¢l. 11 odst. 2 a 6
a clanek 24 smérnice 2003/54 (') vnitrostitnimu pfedpisu,
ktery, aniz by byl ozndmen Evropské komisi, urcitym vyrobctim
elektrické energie, ktef{ maji za danych okolnosti zdsadni dlohu
pro uspokojeni potieb poptivky po dispecinkovych sluzbach,
trvale uklddd pfedklddat nabidky na energetickych burzovnich
trzich podle programt heteronomné stanovenych provozova-
telem sit¢ a podle kterého si odménovani u téchto nabidek
svobodné nestanovi vyrobce, ale je vdzdno na parametry,
které nejsou stanoveny ,pruhlednymi, nediskriminanimi a
trznimi postupy*?

() Ut. vést. L 176, s. 37; Zvl. vyd. 1202, s. 211.

Zadost o rozhodnuti o predbéiné otizce podani Tribunale

Amministrativo Regionale per la Lombardia — Sezione

Terza (Itilie) dne 5. cervence 2010 — E.On Energy
Trading SpA v. Autorita per I'Energia Elettrica e il Gas

(Véc C-333/10)
(2010/C 346/44)
Jednaci jazyk: italstina

Predkladajici soud

Tribunale Amministrativo Regionale per la Lombardia (tfeti
senat)

Ucastnice ptivodniho fizeni

Zalobkyné: E.On Energy Trading Spa

Zalovand: Autorita per I'Energia Elettrica e il Gas

Predbéind otizka

Brani ¢lanky 23, 43, 49 a 56 Smlouvy, jakoz i ¢l. 11 odst. 2 a 6
a Clianek 24 smérnice 2003/54 (') vnitrostaitnimu pfedpisu,
ktery, aniz by byl ozndmen Evropské komisi, urcitym vyrobciim
elektrické energie, ktef{ maji za danych okolnosti zdsadni Glohu
pro uspokojeni potieb poptivky po dispecinkovych sluzbéch,
trvale uklada pfedklddat nabidky na energetickych burzovnich
trzich podle programi heteronomné stanovenych provozova-
telem sit¢ a podle kterého si odménovani u téchto nabidek
svobodné nestanovi vyrobce, ale je vdzdno na parametry,
které nejsou stanoveny ,prihlednymi, nediskrimina¢nimi a
trznimi postupy*.

" UF. vést. L 176, s. 37; Zvl. vyd. 12/02, s. 211

Zidost o rozhodnuti o predbéiné otizce podani High

Court of Justice (Chancery Division) (Anglie a Wales) dne

11. srpna 2010 — SAS Institute Inc. v. World
Programming Ltd

(Véc C-406/10)
(2010/C 346/45)

Jednaci jazyk: anglictina

Predklddajici soud
High Court of Justice (Chancery Division)

Ucastnice piivodniho Fizeni

Zalobkyné: SAS Institute Inc.

Zalovand: World Programming Ltd

Pfedbéiné otizky

A. K vykladu smérnice Rady 91/250/EHS ze dne 14. kvétna
1991 o prdvni ochrané pocitacovych programii (') a smér-
nice Evropského parlamentu a Rady 2009/24/ES ze dne
23. dubna 2009 (kodifikované znéni) (*):

1) Jestlize je pocitacovy program (ddle jen ,prvni program-)
chrénén autorskym pravem jako literdrni dilo, je tfeba ¢l.
1 odst. 2 vyklddat tak, Zze o poruseni autorského prava k
prvnimu programu se nejednd v piipadé, ze konkurent nosi-
tele autorského prava bez piistupu ke zdrojovému kédu
prvniho programu, piimo ¢ prostiednictvim takového
postupu jako je rozklad predmétového kédu, vytvoii jiny
program (déle jen ,druhy program®), ktery kopiruje funkce
prvniho programu?
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2) Md na odpovéd na prvni otizku vliv nékterd z téchto zkouseni prvniho programu prekracuji rozsah acelu, ktery je

skute¢nosti:
a) povaha nebo rozsah funkénosti prvniho programu;

b) povaha nebo rozsah odbornosti, Gsudku a prace, které
byly vynalozeny autorem prvntho programu pii vytvafeni
funkénosti prvniho programu;

¢) mira podrobnosti, v jaké byla funkénost prvniho
programu zkopirovdna do druhého programu;

d) pokud zdrojovy kdéd druhého programu rozmnozuje
aspekty zdrojového kédu prvniho programu v rozsahu,
ktery prekracuje to, co bylo zcela nutné za téelem dosa-
zeni stejné funkénosti jako md prvni program?

Vyklada-li a provadi-li prvni program aplikacni programy
napsané uzivateli prvniho programu v programovacim
jazyce vytvofeném autorem prvniho programu, ktery
zahrnuje klicovd slova vytvorend nebo zvolend autorem
prvniho programu a skladbu vytvofenou autorem prvniho
programu, je tieba ¢l. 1 odst. 2 vyklddat tak, Ze o poruseni
autorského prava k prvnimu programu se nejednd v ptipadé,
ze druhy program je napsan tak, ze vykldda a provadi tako-
véto aplikaéni programy za pouziti stejnych klicovych slov a
stejné skladby?

Cte-li prvni program datové soubory a zapisuje-li do téchto
souborti v ur¢itém formétu vytvofeném autorem prvniho
programu, je ¢l. 1 odst. 2 tfeba vyklddat tak, Ze o poruseni
autorského prava k prvnimu programu se nejednd v piipadé,
ze je druhy program napsdn tak, Ze Cte datové soubory a
zapisuje data do téchto souboril ve stejném formdtu?

M4 na otazky 1, 3 a 4 vliv, pokud autor druhého programu
tento program vytvofil:

a) na zdkladé zkoumdni, studovani a zkousSeni funkc¢nosti
prvniho programu nebo

b) na zdkladé ¢teni prirucky vytvorené a zvefejnéné autorem
prvniho programu, kterd popisuje funkce prvniho
programu (déle jen ,pfirucka) nebo

¢) na zdkladé a) i b)?

Mé-li subjekt pravo pouzivat rozmnoZeninu prvniho
programu na zdkladé licence, je tfeba ¢l. 5 odst. 3 vykladat
tak, Ze drzitel licence je oprdvnén bez povoleni nositele
autorského prava nacitat program, provozovat ho a ukladat
do paméti za Gcelem zkoumdni, zkouSeni nebo studovani
funkénosti prvniho programu, aby zjistil myslenky a zasady,
na kterych je zaloZen kterykoliv z prvkd programu, pokud
licence opraviuje drzitele licence k nacitdni a provozu
prvniho potitatového programu, jakoz i jeho ukldddni do
paméti pii jeho pouZivini za urcitym ucelem povolenym
licenci, avSak tikony za tlelem zkoumadni, studovdni nebo

licenci povolen?

Je tfeba ¢l. 5 odst. 3 vyklddat tak, Ze zkoumadni, zkouSeni
nebo studovdni funkénosti prvniho programu je tfeba pova-
zovat za tkony provadéné za tlelem zjisténi mySlenek a
zdsad, na kterych je zaloZen kterykoliv z prvka prvniho
programu, pokud jsou tyto tkony provadény:

a) ke zjiténi zpusobu, jakym prvni program funguje,
obzvldsté podrobnosti, které nejsou popsany v pirucce,
za UCelem napsini druhého programu zptsobem
uvedenym v prvni otdzce vyse;

b) ke zjiténi, jak prvni program vyklddd a provadi piikazy
napsané v programovacim jazyce, ktery program vykldda
a provadi (viz tfeti otdzka vy3e);

c) ke zjiténi formétt datovych souborti, které jsou napsiny
¢i Cteny prvnim programem (viz Ctvrtd otdzka vyse);

d) ke srovndni vykonu druhého programu s prvnim
programem za uUcelem zji§téni divodd, pro¢ se jejich
vykon lisi, a zlepseni vykonu druhého programu;

e) k provadéni soubéznych zkousek prvniho a druhého
programu za ucelem srovnani jejich vystupt v prubéhu
vyvijeni druhého programu, zvlasté provozovanim stej-
nych zkuSebnich skriptli prostfednictvim prvniho i
druhého programu;

f) ke zjisténi vystupu logovaciho souboru vytvoteného
prvnim programem za Ucelem vytvofeni logovaciho
souboru, ktery je z hlediska vzhledu totozny ¢&i podobny;

g) k zajisténi, aby prvni program poskytoval vystupni data
(konkrétné data, kterd pfifazuji postovni smérovaci Cisla
ke statim Spojenych sttt americkych) za tcelem zjisténi,
zda odpovidaji oficidlnim databdzim takovych dat a
pokud neodpovidaji, k naprogramovani druhého
programu tak, aby reagoval na stejnd vstupni data
stejnym zpusobem jako prvni program.

K vykladu smérnice Evropského parlamentu a Rady
2001/29/ES ze dne 22. kvétna 2001 o harmonizaci urci-
tych aspektii autorského prdva a prdv s nim souvisejicich v
informaini spolecnosti (°):

Je-li pirucka chrdnéna autorskym pravem k literdrnimu dilu,
je tieba ¢l. 2 pism. a) vykladat tak, Ze o poruseni autorského
préva k piirucce se jednd v piipadé, Ze autor druhého
programu rozmnoZuje ¢i podstatné rozmnozuje v druhém
programu jakykoliv z ndsledujicich prvkti popsanych v
piirucce:

a) vybér statistickych operaci, které byly provedeny v
prvnim programu;
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b) matematické vzorce pouzité v pirucce k popisu téchto
operaci;

¢) konkrétni piikazy ¢i kombinace ptikazd, kterymi Ize tyto
operace vyvolat;

d) volby, které autor prvniho programu poskytl ve vztahu k
jednotlivym piikaziim;

e) klicovd slova a skladbu, které rozpozndva prvni program;

f) implicitni hodnoty, které se autor prvniho programu
rozhodl pouzit v piipad¢, ze konkrétni piikaz ¢i volba
nebudou uZivatelem stanoveny;

g) pocet opakovani, kterd prvni program za urcitych okol-
nosti provede?

O
—

Je tfeba ¢l. 2 pism. a) vyklddat tak, Ze o poruseni autorského
prava k pfiruéce se jednd v piipadé, Ze autor druhého
programu rozmnoZi nebo podstatné rozmnozi v piirucce,
jez popisuje druhy program, kli¢ovad slova a skladbu, které
rozpoznava prvni program?

( Ur. vést. L 122, s. 42; Zvl. vyd. 1701, s. 114

(%) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/24[ES ze dne 23.
dubna 2009 o prdvni ochrané pocitacovych programii (kodifikované
znéni) (Text s vyznamem pro EHP), Uf. vést. L 111, s. 16.

() Uf. vést. L 167, s. 10; Zvl. vyd. 17/01, s. 230

Kasa¢ni opravny prostfedek podany dne 26. srpna 2010

Bell & Ross BV proti usneseni Tribundlu (Sestého sendtu)

vydanému dne 18. fervna 2010 ve véci T-51/10, Bell &
Ross v. OHIM

(Véc C-426/10 P)
(2010/C 346/46)
Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Utastnice fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: Bell & Ross
BV (zdstupce: S. Guerlain, advokat)

Dalsi icastnici Fizeni: Ufad pro harmonizaci na vnitinim trhu
(ochranné zndmky a vzory), Klockgrossisten i Norden AB

Navrhova Zadani dcastnice Fizeni poddvaji kasaéni opravny
prostfedek (navrhovatelky)

— zrusit napadené usnesen;

— konstatovat, Ze zaloba na neplatnost podand zalobkyni proti
Utadu pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné zndmky
a vzory) (OHIM) (T-51/10) je piipustnd a v dusledku toho
vratit véc Tribundlu, aby rozhodl ve véci uvedené zaloby na
neplatnost;

— ulozit OHIM nahradu ndklada fizeni o kasaénim opravném
prostiedku a ndkladt fizeni v prvnim stupni.

Divody kasaéniho opravného prostfedku a hlavni argu-
menty

Navrhovatelka se na podporu svého kasaéniho opravného
prostiedku dovoldvd Sesti divoda.

Svym prvnim diivodem se spole¢nost Bell & Ross BV dovolava
poruseni ¢ldnku 111 jednactho fddu Tribundlu, jelikoz tento
soud rozhodl, Ze Zaloba je zjevné nepiipustnd, aniz si predtim
vyslechl generalniho advokita.

Na zdklad¢ druhého divodu navrhovatelka tvrdi, Ze Tribundl
porusil ¢l. 43 odst. 1 svého jednaciho fadu tim, Ze rozhodl,
ze podepsané exempldfe zaloby doslé soudni kanceldfi dne 1.
tinora 2010 nebyly origindly a Ze pouze exempldf dosly dne 5.
tnora 2010, tedy po lhaté, mohl byt povazovdn za origindl,
aniz upfesnil, jak bylo mozné rozeznat origindly od kopii. Vyse
uvedeny c¢ldnek neupfesiuje jaké podminky musi spliovat
podpis advokdta, ktery musi byt na origindlu procesniho
dokumentu.

Svym tietim divodem vytykd spole¢nost Bell & Ross BV Tribu-
nalu, Ze ji nepovolil podle ¢l. 57 pism. d) praktickych pokyndi
pro ucastniky fizeni a ¢l. 7.1 pokynd pro vedouciho kanceldfe
Tribunalu odstranit formdlni vadu, kterd ji byla vytykdna. Podle
vySe uvedenych ptedpist piislusi vedoucimu soudni kanceldfe
stanovit Zalobci lhitu pro odstranéni zjisténé vady.

Svym ctvrtym diivodem se spolecnost Bell & Ross BV dovoldva
omluvitelného omylu, jelikoz nejasnosti tykajici se identifikace
origindlu vyplyvaly z vyjimeénych okolnosti, na které neméla
zalobkyné zadny vliv. Velky pocet kopii, jez vyzadoval spolu-
préci s externim dodavatelem, dokonald kvalita tisku na papife,
jez neumoznovala rozeznat origindl, jakoz i pfiloZeni podpisu
na kazdy z exempléit zaslanych vedoucimu soudni kancelafe ve
lhatdch pfedstavuji okolnosti, které umoziiuji v projedndvané
véci uznat omluvitelny omyl.

Svym pdtym divodem se navrhovatelka dovoldvd existence
okolnosti, jez jsou vyjimeéné, nezvyklé a hospoddiskému
subjektu cizi, které prokazuji pisobeni ndhody nebo vys$si moci.

Kone¢né na zdkladé svého Sestého divodu spolecnost Bell &
Ross BV tvrdi, Ze Tribundl porusil zdsadu proporcionality a
zdsadu legitimniho ocekdvani, jelikoz jednak soudni kanceldfi
doslo sedm exempléfti s podpisem a jedna kopie faxem a jednak
vyse uvedené predpisy stanovi odstranéni vad Zaloby.
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Zidost o rozhodnuti o predbéiné otizce podani Court of

Appeal (England & Wales) (Civil Division) dne 13. zdfi

2010 — Churchill Insurance Company Limited, Tracy

Evans v. Benjamin Wilkinson, zastoupeny svym otcem

Stevenem Wilkinsonem jako litigation friend, Equity
Claims Limited

(V& C-442/10)
(2010/C 346[47)

Jednaci jazyk: anglictina

Predkladajici soud
Court of Appeal (England & Wales) (Civil Division)

Ucastnici piavodniho fizeni

Navrhovatelky: Churchill Insurance Company Limited, Tracy
Evans

Odpiirci:  Benjamin ~ Wilkinson, ~zastoupeny svym otcem
Stevenem Wilkinsonem jako litigation friend, Equity Claims
Limited

Pfedbéziné otizky

1) Je tfeba ¢l. 12 odst. 1 a ¢l. 13 odst. 1 smérnice 2009 ()
vyklddat tak, Ze brdni vnitrostaitnim ustanovenim, jejichz
disledkem je podle pfislusného vnitrostatniho prava vylou-
¢eni ndroku osoby poskozené dopravni nehodou na pojistné
plnéni v piipadé, kdy

a) tuto nehodu zavinil nepojistény fidi¢, pficemz

b) tomuto nepojisténému fidi¢i dovolil fidit vozidlo posko-
zeny a

c) tento poskozeny byl v okamziku nehody cestujicim ve
vozidle a

d) tento poskozeny byl pro fzeni doty¢ného vozidla
pojistén?

Konkrétné

i) Je takové vnitrostitni ustanoveni ustanovenim, které
J[vyluCuje] z pojisténi“ ve smyslu ¢l. 13 odst. 1 smérnice
2009?

ii) Za okolnosti projedndvaného piipadu, spadd svoleni
pojisténce dané nepojisténé osobé pod vyraz ,vyslovné
¢i nepfimo opravnény“ ve smyslu ¢l. 13 odst. 1 pism. a)
smérnice 2009?

iii) M4 na odpovéd na tuto otdzku vliv to, Ze podle ¢lanku
10 smérnice 2009 mohou vnitrostitni orgdny povéfené
poskytovanim néhrad v piipadé $kod zpiisobenych

nezjisténymi nebo nepojisténymi vozidly vyloucit vyplatu
nahrady u osob, které dobrovolné nastoupily do vozidla,
jez zptisobilo vécnou skodu nebo skodu na zdravi, jest-
lize tento orgdn mtize prokazat, ze védély, Ze vozidlo
neni pojisténé?

2) Zalezi odpovéd na otdzku 1 na tom, zda dotéené svoleni (a)
bylo ddno se skute¢nym védomim toho, Ze dotceny fidi¢
neni pojistén, nebo (b) bylo déno s presvédéenim, ze Fidi¢ je
pojistén, nebo (c) bylo ddno pojisténou osobou, aniz se
touto otdzkou zabyvala?

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/103/ES ze dne 16.
zail 2009 o pojisténi obcanskopravni odpovédnosti z provozu
motorovych vozidel a kontrole povinnosti uzaviit pro piipad takové
odpovédnosti pojisténi (Text s vyznamem pro EHP) (Uf. vést. L 263,
5. 11).

2w,

Zaloba podand dne 17. zdti 2010 — Evropskd komise v.
Lucemburské velkovévodstvi

(Véc C-458/10)
(2010/C 346/48)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Evropskd komise (zdstupci: S. Pardo Quintillin a O.
Beynet, zmocnénci)

Zalované: Lucemburské velkovévodstvi

Navrhovd 7Zddani Zalobkyné

— urcit, Ze Lucemburské velkovévodstvi nesplnilo povinnosti,
které pro né vyplyvaji z ¢l. 9 odst. 3 pism. b), ¢) a e)
smérnice 98/83[ES ('), tim, Ze Uplné a spravné neprovedlo
¢l. 9 odst. 3 pism. b), ¢) a €) smérnice 98/83/ES;

— ulozit Lucemburskému velkovévodstvi ndhradu ndkladd
Fizeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty
Na podporu své zaloby uplatiiuje Komise dvé vytky.

V rdmci prvni vytky Komise tvrdi, Ze provedeni ¢l. 9 odst. 3
pism. b) a c) smérnice 98/83 je nedplné. Vnitrostdtni pravni
Gprava totiz nestanovi, Ze rozhodnuti o povoleni odchylky musi
obsahovat ,relevantni vysledky monitorovini pfedchoziho
obdobi“, a neupfesiiuje ,mnozstvi vody doddvané za den”, ,veli-
kost zasazené populace” a ,zda budou, nebo nebudou ovlivnény
ngjaké relevantni potravinaiské podniky*.



C 346/30

Utedni véstnik Evropské unie

18.12.2010

V rémci druhé vytky Komise tvrdi, Ze provedeni ¢l. 9 odst. 3
pism. e) smérnice 98/83 je nedplné a nespravné potud, pokud
lucemburské organy mimo jiné tvrdi, Ze ,souhrn planu®, ,casovy
rozvrh praci“ a ,odhad ndkladt“ opatfeni by nemél predklddat
ten, kdo rozhodl o povoleni odchylky, jak to vyzaduje smérnice,
nybrz zadatel o povoleni odchylky, nebot pravé on je povinen
stanovit a provést ndpravnd opatfeni.

(1) Smérnice Rady 98/83[ES ze dne 3. listopadu 1998 o jakosti vody
urCené k lidské spotiebé (UF. vést. L 330, s. 32; Zvl. vyd. 15/04,
s. 90).

Zidost o rozhodnuti o piedbéZné otizce podani Cour

d’appel de Mons (Belgie) dne 24. zifi 2010 — Belgicky

stit v. Pierre Henfling, Raphaél Davin, Koenraad Tanghe,

(jednajici jako konkurzni spravci spole¢nosti Tierce Franco-
Belge S.A.)

(Véc C-464/10)
(2010/C 346/49)

Jednaci jazyk: francouzstina

Predkladajici soud
Cour d’appel de Mons

Ucastnici pévodniho Fizeni

Navrhovatel: Belgicky stat

Odpiirci: Pierre Henfling, Raphaél Davin, Koenraad Tanghe,
(jednajici jako konkurzni sprdvci spolecnosti Tierce Franco-
Belge S.A)

Predbézna otdzka

Musi byt ¢l. 6 odst. 4 a ¢l. 13 &ast B pism. f) Sesté smérnice
Rady Evropskych spolecenstvi 77/388/EHS ze dne 17. kvétna
1977 o harmonizaci pravnich pfedpisti ¢lenskych statd tykaji-
cich se dani z obratu — Spole¢ny systém dané z pfidané
hodnoty: jednotny zaklad dané vykladiny v tom smyslu, Ze
brani tomu, aby byly od dané osvobozeny sluzby poskytované
komisiondfem, ktery jednd vlastnim jménem, ale na ticet komi-
tenta, jenZ organizuje poskytovani sluzeb uvedenych ve vyse
uvedeném ¢l. 13 &asti B pism. f)?

2ai’dost o rozhodnuti o pfedbéziné otizce podand Conseil

d’Etat (Francie) dne 27. z4ii 2010 — Ministre de I'Intérieur,

de I'Outre-mer et des Collectivités territoriales v. Chambre
de commerce et d’industrie de I'lndre

(V& C-465/10)
(2010/C 346/50)

Jednaci jazyk: francouzstina

Pfredklidajici soud

Conseil d’Ftat

< b4 z .. w7z 4
Ucastnici piivodniho Fizeni

Navrhovatel: Ministre de I'Intérieur, de I'Outre-mer et des Collec-
tivités territoriales

Odpiirkyné: Chambre de commerce et d’industrie (CCI) de I'Indre

Pfedbéziné otizky

1) Pokud jde o existenci pravniho zdkladu, z n¢hoz by vyply-
vala povinnost ziskat zpét pomoc vyplacenou CCL:

Jestlize vefejny zadavatel, ktery je pfijemcem dotaci vypld-
cenych z EFRR, nedodrzel jedno nebo vice pravidel zaddvani
vefejnych zakdzek pro uskutecnéni dotované operace, pies-
toze mimoto neni zpochybnéno, Ze dand operace je zpuso-
bild byt takto financovéna a Ze byla uskute¢néna, existuje v
pravni dpravé Spolecenstvi, a konkrétné v nafizeni Rady
(EHS) ¢ 2052/88 ze dne 24. Cervna 1988 (') a naffzeni
Rady (EHS) ¢. 425388 ze dne 19. prosince 1988 (3), usta-
noveni, které by zaklddalo povinnost dotace zpétné
vyméhat? Pokud existuje, plati takovd povinnost pro piipad
jakéhokoli poruseni pravidel zaddvani vefejnych zakazek,
nebo jen pro nékterd z téchto poruseni? Pokud plati jen
pro nékterd poruseni, potom pro kterd?

2) V piipadé alespon caste¢né kladné odpovédi na prvni
otdzku, pokud jde o zptusob zpétného vymdhdni protipravné
vyplacené pomoci:

a) Predstavuje skutecnost, Ze vefejny zadavatel, ktery je
pifjemcem pomoci vyplacené z EFRR, nedodrzel jedno
nebo vice pravidel zadavani vetejnych zakdzek pii vybéru
poskytovatele povéfeného  uskuteénénim  dotované
operace, nesrovnalost ve smyslu nafizeni ¢. 2988/95 (3)?
Muze okolnost, Ze pfislusny vnitrostatni organ nemohl v
okamziku, kdy rozhodl o poskytnuti pomoci pozadované
z EFRR, piehlizet, ze piijemce nedodrzel pravidla zada-
vani vefejnych zakdzek, kdyz vybral poskytovatele pové-
feného uskute¢nénim operace financované z této pomoci
jesté pied tim, nez byla pomoc poskytnuta, mit vliv na
kvalifikaci dot¢eného jedndni jako nesrovnalosti ve
smyslu nafizeni ¢. 2988/95?
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b) V piipadé kladné odpovédi na otdzku 2 a) a vzhledem k
tomu, Ze — jak rozhodl Soudni dvir (v rozsudku ze dne
29. ledna 2009 ve spojenych vécech C-278/07 az
C-280/07, Hauptzollamt Hamburg-Jonas v. Josef Vosding
Schlacht-, Kiihl- und Zerlegebetrieb GmbH & Co.) — se
promléeci doba stanovend v ¢lanku 3 nafzeni
¢. 2988/95 pouzije na takové spravni dkony, jako je
zpétné vymdhdni pomoci, kterd byla hospodafskym
subjektem neoprdvnéné ziskdna v dasledku jim zptsobe-
nych nesrovnalosti:

— je tfeba stanovit jako pocdtek béhu promlceci doby
datum vyplaceni pomoci pifjemci, nebo datum, kdy
pifjemce pouzije piijatou pomoc jako odménu posky-
tovateli, ktery byl vybrdn pii poruseni jednoho nebo
nékolika pravidel zaddvani vefejnych zakdzek?

— je tfeba tuto promléeci dobu povazovat za prteru-
Senou v okamziku, kdy piislusny vnitrostitni orgdn
pfedd piijemci dotace kontrolni zprévu, v niZ je zjis-
téno nedodrzeni pravidel zadavani vefejnych zakdzek
a jiz se v dusledku toho doporucuje vnitrostdtnimu
organu, aby vyplacené ¢astky vymohl zpét?

— vyuzije-li ¢lensky stat moznosti, kterou mu dava ¢l. 3
odst. 3 nafizeni ¢. 2988/95, uplatnit del§i promlceci
dobu, a zejména pouzije-li se ve Francii doba podle
obecné pravni tGpravy, stanovend k datu rozhodnému
z hlediska skutkového stavu ve sporu v ptvodnim
fizeni v ¢lanku 2262 obcanského zdkoniku, podle
néhoz: ,Veskeré tkony, at jiz se tykaji véci, ¢i jsou
osobni povahy, jsou promléeny po uplynuti tficeti let
[...]% je tieba posuzovat slucitelnost takové promlceci
doby s pravem SpoleCenstvi, a zejména se zdsadou
proporcionality, z hlediska maximalni proml¢eci doby
stanovené vnitrostatnim piedpisem, ktery slouzi jako
pravni zdklad Zzadosti wvnitrostdtntho spravniho
orgdnu o navriceni, nebo z hlediska lhity skute¢né
pouzité v projednavané véci?

¢) Brani v piipadé zdporné odpovédi na otizku 2 a)
finanéni zdjmy Spolecenstvi tomu, aby za tcelem vypla-
ceni takové pomoci, jako je pomoc dotéend ve sporu v
ptvodnim fizeni, soud uplatnil vnitrostitni piedpisy
tykajici se zruSeni rozhodnuti zaklddajicich prava, podle
nichz maze spravni orgdn — kromé piipadii neexistence,
ziskdni podvodem nebo Zzddosti pifjemce — zrusit
konkrétni rozhodnuti zaklddajici prévo, je-li protipravni,
pouze ve lhité ¢tyf mésic po jeho pfijeti, pficemz vSak
ke konkrétnimu spravnimu rozhodnuti mohou byt,
zejména tyka-li se vypldceni pomoci, pfipojeny rozvazu-
jici podminky, jejichz uskutetnéni umoZnuje zruSeni
dotéené pomoci bez podminky uplatnéni zvlastni lhity,
a pficemz je tfeba upfesnit, Ze Conseil d’Etat rozhodl, Ze
tento vnitrostatni pfedpis je tfeba vyklddat tak, zZe se jej

muze pijemce pomoci neopravnéné poskytnuté na
zakladé predpisu Spolecenstvi dovoldvat jen piipadé, Ze
byl v dobré vife?

(") Nafizeni Rady (EHS) ¢. 2052/88 ze dne 24. Cervna 1988 o tikolech
strukturdlnich fondd a jejich Gcinnosti a o koordinaci mezi jejich
¢innostmi navzdjem a mezi témito ¢innostmi a operacemi Evropské
investicni banky a jinymi stdvajicimi finanénimi ndstroji (Uf. vést.
L 185, s. 9).

Nafizeni Rady (EHS) ¢. 4253/88 ze dne 19. prosince 1988, kterym
se stanovi provadéci pravidla k nafizeni (EHS) ¢. 2052/88, pokud jde
o koordinaci mezi cinnostmi jednotlivych strukturdlnich fondt
navzijem a mezi témito Cinnostmi a operacemi Evropské investicni
banky a jinymi dostupnymi finan¢nimi ndstroji (Uf. vést. L 374,

—
-

s. 1).

Nafizeni Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/95 ze dne 18. prosince 1995 o
ochran¢ finan¢nich z4jma Evropskych spolecenstvi (UF. vést. L 312,
s. 1; Zvl. vyd. 01/01, s. 340).

—
3

Zédost o rozhodnuti o predbézné otizce podand Tribunal

Supremo (Spanélsko) dne 28. zdii 2010 — Asociacién

Nacional de Establecimientos Financieros de Crédito
(ASNEF) v. Administracion del Estado

(V& C-468/10)
(2010/C 346/51)

Jednaci jazyk: Spanélstina

Predklddajici soud

Tribunal Supremo

Ucastnici piivodniho fizeni

Zalobce: Asociacién Nacional de Establecimientos Financieros de
Crédito (ASNEF)

Zalovcmy: Administracién del Estado

Predbéiné otizky

1) Je tfeba ¢l. 7 pism. f) smérnice Evropského parlamentu a
Rady 95[46[ES (') ze dne 24. fijna 1995 o ochrané fyzic-
kych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich tdaji a o
volném pohybu téchto tdajii vyklddat v tom smyslu, Ze
brani wvnitrostdtni pravni dpravé, kterd pii neexistenci
souhlasu dotéeného subjektu k umoznéni zpracovani jeho
osobnich tdaji, které je nezbytné pro uskuteénéni opravné-
nych zajma spravce rejstitku nebo tiet! osoby, které jsou
udaje sdélovany, vyzaduje — krom toho, aby nedoslo k
poruseni zdkladnich prdv a svobod subjektu —, aby byly
udaje zachyceny ve zdrojich dostupnych vefejnosti?

2) Jsou ohledné zminéného ¢l. 7 pism. f) splnény podminky,

které klade judikatura Soudniho dvora Evropské unie k
tomu, aby mu byl pfizndn pHmy Gcinek?

() Uf. vést. L 281, s. 31.
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Zédost o rozhodnuti o piedbéiné otizce podani Tribunal

Supremo (Spanélsko) dne 28. ziii 2010 — Federacién de
Comercio Electronico a Marketing Directo (FECEMD) v.
Administracién del Estado

(Véc C-469/10)
(2010/C 346/52)

Jednaci jazyk: Spanélstina

Predkladajici soud

Tribunal Supremo

Utastnici ptvodniho fizeni
Zalobce: Federacién de Comercio Electrénico a Marketing
Directo (FECEMD)

Zalovany: Administracién del Estado

Predbézné otizky

1) Je tfeba ¢l. 7 pism. f) smérnice Evropského parlamentu a
Rady 95[46[ES (') ze dne 24. fjna 1995 o ochrané fyzic-
kych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich ddaji a o
volném pohybu téchto tdaji vyklddat v tom smyslu, Ze
brani vnitrostatni pravni upravé, kterd pi neexistenci
souhlasu dotéeného subjektu k umoznéni zpracovéni jeho
osobnich tdajti, které je nezbytné pro uskute¢néni opravné-
nych zdjmt spravce rejstitku nebo tieti osoby, které jsou
udaje sdélovany, vyzaduje — krom toho, aby nedoslo k
poruseni zakladnich priv a svobod subjektu —, aby byly
tdaje zachyceny ve zdrojich dostupnych vefejnosti?

2) Jsou ohledné zminéného ¢l. 7 pism. f) splnény podminky,

které klade judikatura Soudniho dvora Evropské unie k
tomu, aby mu byl pfizndn p¥{my ucinek?

(1) Ui vést. L 281, s. 31.

Zidost o rozhodnuti o predbéiné otizce podani Pest

Megyei Birésig (Madarskd republika) dne 29. zifi 2010

— Nemzeti Fogyasztovédelmi Hatdésdg v. Invitel
Tavkozlési Zrt.

(Véc C-472/10)
(2010/C 346/53)
Jednaci jazyk: madarstina
Predkladajici soud
Pest Megyei Bir6sig

Utastnici ptvodniho fizeni
Zalobce: Nemzeti Fogyasztovédelmi Hatdsdg

Zalovand: Invitel Tavkozlési Zrt.

Pfedbéziné otizky

1) Muaze byt ¢l. 6 odst. 1 smérnice Rady 93/13/EHS ze dne 5.
dubna 1993 o nepfiméfenych podminkach [zneuZivajicich
klauzulich] ve spotfebitelskych smlouvéch (') vyklddin v
tom smyslu, Ze zneuzivajici smluvni klauzule neni zdvaznd
pro zddného spotiebitele v piipadé, Ze zdkonem urcend a k
tomu legitimovand entita jménem spotiebiteld prostiednic-
tvim Zaloby ve vefejném zdjmu (popularis actio) navrhuje,
aby byla prohldSena za neplatnou tato zneuZzivajici klauzule,
kterd je soucasti spotiebitelské smlouvy?

Je-li poddna zaloba ve vefejném zdjmu v souvislosti s
piipady, v nichZ je vydan rozsudek ve prospéch spotiebiteld,
ktefi nejsou ucastniky fizeni, nebo v nichz je zakdzdno
pouzivat zneuZivajici obecnou smluvni podminku, muze
byt ¢l. 6 odst. 1 smérnice 93/13 vykldddn v tom smyslu,
Ze tato zneuZivajici klauzule, kterd je soucdsti spotiebitel-
skych smluv, neni zdvaznd pro vSechny dotéené spotiebitele
ani v budoucnosti, takze soud musi vyvodit odpovidajici
pravni dusledky i bez névrhu?

2) Muaze byt ¢l. 3 odst. 1 smérnice 93/13 ve spojeni s bodem 1
pism. j) a bodem 2 pism. d) piilohy pouzitelné podle ¢l. 3
odst. 3 téZe smérnice vykldddn v tom smyslu, Ze v pipadg,
ze prodavajici zbozi nebo poskytovatel sluzeb stanovi
jednostrannou zménu podminek smlouvy, aniz by vyslovné
popsal zpiisob zmény ceny nebo ve smlouvé upfesnil padné
dtvody, je tato smluvni klauzule zneuZivajici ipso iure?

(") Uf. vést. L 95, s. 29.

Zédost o rozhodnuti o predbéiné otizce podand Tribunal
Supremo (Spanélsko) dne 7. fijna 2010 — Asociacién para
la Calidad de los Forjados (ASCAFOR), Asociaciéon de
Importadores y Distribuidores de Acero para la
Construccion (ASIDAC) v. Administracion del Estado,
Calidad Siderirgica SL, Colegio de Ingenieros Técnicos
Industriales, Asociacién Espafiola de Normalizacién y
Certificacién (AENOR), Consejo General de Colegios
Oficiales de Aparejadores y Arquitectos Técnicos,
Asociacién de Investigaciéon de las Industrias de la
Construccién (AIDICO) Instituto Tecnologico de Ila
Construccién,  Asociaciéon  Nacional Espafiola  de
Fabricantes de Hormigén Preparado (ANEFHOP),
Ferrovial Agromdn SA, Agrupacién de Fabricantes de
Cemento de Espafia (OFICEMEN), Asociacion de Aceros
Corrugados Reglamentarios y su Tecnologia y Calidad
(ACERTEQ)

(Véc C-484/10)
(2010/C 346/54)
Jednaci jazyk: Spanélstina

Predklidajici soud

Tribunal Supremo
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Ucastnici pivodniho fizeni

Zalobci: Asociacion para la Calidad de los Forjados (ASCAFOR),
Asociacion de Importadores y Distribuidores de Acero para la
Construccion (ASIDAC)

Zalovani: Administracion del Estado, Calidad Sidertrgica SL,
Colegio de Ingenieros Técnicos Industriales, Asociaciéon Espa-
flola de Normalizacién y Certificacién (AENOR), Consejo
General de Colegios Oficiales de Aparejadores y Arquitectos
Técnicos, Asociacion de Investigacion de las Industrias de la
Construcciéon (AIDICO) Instituto Tecnoldgico de la Construc-
cién, Asociaciéon Nacional Esparfiola de Fabricantes de Hormigén
Preparado (ANEFHOP), Ferrovial Agromdn SA, Agrupacién de
Fabricantes de Cemento de Espafia (OFICEMEN), Asociacién de
Aceros Corrugados Reglamentarios y su Tecnologia y Calidad
(ACERTEQ)

Predbéznd otizka

Lze mit za to, Ze podrobnd pravni Gprava obsazend v piiloze
19 kralovského nafizeni 1247/08 ze dne 18. &ervence 2008, ve
spojeni s jeho ¢lankem 81, kterd upravuje podminky tfedniho
uzndni certifiktd jakosti, je nadmérnd, nepfiméfend sledova-
nému cili a znamend neodivodnéné omezeni, jimz se ztéZuje
uzndvani rovnocennosti certifiktd, a piekdzku & omezeni
uvadéni dovdzenych vyrobki na trh odporujici ¢lankiim 28 a
30 ES?

Zadost o rozhodnuti o predbéziné otizce podand Tribunal

administratif de Rennes (Francie) dne 11. fijna 2010 —

L’Océane Immobiliere SAS v. Direction de contréle fiscal
Ouest

(Véc C-487/10)
(2010/C 346/55)
Jednaci jazyk: francouzstina

Predkladajici soud

Tribunal administratif de Rennes

Ucastnici piavodniho fizeni

Zalobkyné: 1’Océane Immobiliere SAS

Zalovany: Direction de controle fiscal Ouest

Piedbéznd otdzka

Umoziuje ¢lanek 5 Sesté smérnice Rady Evropskych spolecen-

stvi 77/388/EHS ze dne 17. kvétna 1977 (1) clenskému stitu
zachovat v platnosti nebo zavést mechanismus, podle néjz
doddni nemovitosti sobé samému uskutetnéné osobou
povinnou k dani pro potteby jejtho podniku podléhd dani z
pfidané hodnoty, ackoliv toto dodani zaklddd prévo na okam-
zity a plny odpocet takto vybrané dané z pfidané hodnoty?

() Sestd smérnice Rady Evropskych spolecenstvi 77/388/EHS ze dne
17. kvétna 1977 o harmonizaci pravnich piedpisti clenskych stdti
tykajicich se dani z obratu — Spole¢ny systém dané z pfidané
hodnoty: jednotny zdklad dané (Uf. vést. L 145, s. 1)

Zadost o rozhodnuti o predbéiné otizce podani Juzgado

de lo Mercantil n® 1 de Alicante (Spanélsko) dne 11. fijna

2010 — Celaya Emparanza y Galdos Internacional S.A. v.
Proyectos Integrales de Balizamientos S.L.

(Véc C-488/10)
(2010/C 346/56)

Jednaci jazyk: Spanélstina

Predkladajici soud

Juzgado de lo Mercantil

Ucastnici piivodniho fizeni

Zalobce: Celaya Emparanza y Galdos Internacional S.A.

Zalovany: Proyectos Integrales de Balizamientos S.L.

Predbézné otizky

1) Pokud jde o spor o poruseni vyluéného prava vyplyvajictho
ze zdpisu vzoru Spolecenstvi, vztahuje se pravo zabranit
tfeti osobé uzivat tento vzor, které je stanoveno v ¢l. 19
odst. 1 nafizeni Rady (ES) ¢. 6/2002 ze dne 12. prosince
2001 o (primyslovych) vzorech Spolecenstvi, na vSechny
tieti osoby uZivajici jiny vzor, ktery na informovaného
uZivatele neptisobi odlisnym celkovym dojmem, nebo se
naopak nevztahuje na tfet{ osobu, kterd uzivd svij pozdgji
zapsany vzor Spolecenstvi, dokud nebude tento vzor
prohldsen neplatnym?

2) Je odpovéd na vyse uvedenou otdzku nezdvisld na zdméru
dané tfeti osoby nebo se mize liit podle jejtho jedndni,
konkrétné podle toho, zda tato treti osoba podala piihldsku
k zdpisu pozdéjsiho vzoru SpoleCenstvi a nechala provést
tento zdpis az poté, co ji majitel starstho vzoru Spolecenstvi
mimosoudni cestou pozidal, aby prestala uvadét na trh
vyrobek porusujici prava, kterd vyplyvaji z uvedeného star-
§tho vzoru?
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Zidost o rozhodnuti o piedbéiné otizce podand
Oberlandesgericht Celle (Némecko) dne 15. fijna 2010 —
Joseba Andoni Aguirre Zarraga v. Simone Pelz

(Véc C-491/10)
(2010/C 346/57)
Jednaci jazyk: némcina
Predkladajici soud
Oberlandesgericht Celle

Ucastnici pévodniho fizeni

Zalobce: Joseba Andoni Aguirre Zarraga

Zalovand: Simone Pelz

Predbézné otizky

1) M4 soud ¢lenského stitu vykonu — v piipadech zdvaznych
poruseni zdkladnich prav v rozhodnuti ¢lenského stitu
puvodu, které je tfeba vykonat, — pfi vykladu clanku 42
nafizeni Brusel Ila (') v souladu s Listinou zdkladnich prav
vyjimecné vlastni pravomoc k prezkumu?

2) Je soud clenského stitu vykonu povinen provést vykon
rozhodnuti, i kdyZ ze spisu vyplyvd, Ze osvédéeni podle
¢lanku 42 nafizeni Brusel Ila vydané soudem clenského
statu puvodu je zjevné nespravné?

Nafizeni Rady (ES) ¢. 2201/2003 ze dne 27. listopadu 2003 o
pifslusnosti a uznévani a vykonu rozhodnuti ve vécech manzelskych
a ve vécech rodicovské zodpovédnosti a o zruseni nafizeni (ES) C.
1347/2000 (UF. vést. L 338, s. 1; Zvl. vyd. 19/06, s. 243.

—

Zadost o rozhodnuti o predbéiné otizce podand Ufficio
del Giudice di Pace di Venafro (Itilie) dne 15. fijna 2010 —
Trestni fizeni vedené proti Aldovi Patriciellovi

(Véc C-496/10)
(2010/C 346/58)
Jednaci jazyk: italsting
Predkladajici soud
Ufficio del Giudice di Pace di Venafro

Ucastnici pivodniho fizeni

Aldo Patriciello

Predbéind otizka
Predstavuje ¢i nepfedstavuje udajny trestny ¢in pFicitany
evropskému poslanci Alddovi Patriciellovi (ktery je popsany v

obzalobé a byl jiz pfedmétem rozhodnuti o ochrané imunity
pfijatého Evropskym parlamentem dne 5. kvétna 2009) kvalifi-

kovany jako urdzka na cti podle ¢lanku 594 trestniho zdkoniku,
ndzor vyjadfeny v rdmci vykonu parlamentnich funkci ve
smyslu ¢lanku 9 protokolu?

Zidost o rozhodnuti o piedbéZné otizce podand

Commissione Tributaria Centrale — Sezione di Bologna

(Itdlie) dne 19. fijna 2010 — Ufficio IVA di Piacenza v.
Belvedere Costruzioni Srl

(Véc C-500/10)
(2010/C 346/59)
Jednaci jazyk: italstina
Predklidajici soud

Commissione Tributaria Centrale — Sezione di Bologna

Uc€astnici ptivodniho fizeni

Navrhovatel: Ufficio IVA di Piacenza

Odpiirkyné: Belvedere Costruzioni Srl

Predbéind otizka

Brani ¢ldnek 10 Smlouvy o ES, nyni ¢lanek 4 Smlouvy o
Evropské unii a ¢lanky 2 a 22 Sesté smérnice Rady 77/388/EHS
ze dne 17. kvétna 1977 o harmonizaci pravnich pfedpist ¢len-
skych statt tykajicich se dani z obratu pravnimu ustanoveni
Italského stdtu obsazenému v ¢l. 3 odst. 2a vlddniho nafizeni
s moci zdkona ¢. 40 ze dne 25. bfezna 2010, zménéného v
zdkon €. 73 ze dne 22. kvétna 2010, které jiz pfedem zabra-
nuje danovému soudu, aby rozhodl o existenci dafového
ndroku uplatnéného ve stanovené lhaté dafiovou sprivou
opravnym prostiedkem proti nepfiznivému rozhodnuti, a v
podstaté tak stanovi vzdani se sporné pohleddvky DPH v plné
vysi, pokud byla tato pohleddvka shleddna neodivodnénou ve
dvou stupnich soudniho Fizeni, bez jakéhokoliv odvodu, a to
ani ve snizené mife, sporné pohleddvky danovym poplatnikem,
ktery mé prospéch ze vzdani se dané?

Zadost o rozhodnuti o predbéiné otizce podand Tribunale
di Santa Maria Capua Vetere (Itdlie) dne 19. fijna 2010 —
Trestni fizeni proti Raffaelu Russovi

(Véc C-501/10)
(2010/C 346/60)
Jednaci jazyk: italstina
Predklidajici soud

Tribunale di Santa Maria Capua Vetere

Ucastnik péivodniho Fizeni

Raffaele Russo
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Predbéind otizka
Mohou byt svoboda usazovani a volny pohyb sluzeb omezeny
vnitrostitnim systémem zaloZenym na vyddni omezeného

poctu koncesi a souvisejicich licenci vefejné bezpecnosti, ktery
mimo jiné stanovi:

a) existenci vieobecné ochrany drziteléi koncesi vydanych pied
a po skonceni nabidkového fizeni, ve kterém byla neoprav-
néné vyloucena st subjektd;

b) existenci pfedpist fakticky zarucujicich zachovani ziskanych
obchodnich postaveni (zdkaz pro nové koncesiondfe umis-
tovat svd sazkova okénka do urcité kratsi vzdalenosti od jiz
existujicich okének);

¢) piipady zdniku koncesi, zejména tehdy, pokud koncesiondf
provozuje, byt i nepfimo, pfeshrani¢ni herni <¢innosti
obdobné tém, které jsou pfedmétem koncese, s ndslednym
propadnutim vysokych jistot?

Zidost o rozhodnuti o predbéZné otizce podand Raad van
State (Nizozemsko) dne 20. fijna 2010 — Staatssecretaris
van Justicie v. M. Singh

(Véc C-502/10)
(2010/C 346/61)
Jednaci jazyk: nizozemstina
Predkladajici soud

Raad van State

Ucastnici pivodniho Fizeni

Utastnik Fizeni poddvajici odvoldni: Staatssecretaris van Justitie
Odpiirce: M. Singh

Pfedbéziné otizky

Mé byt pojem ,formalné omezené povoleni k pobytu“ ve
smyslu ¢l. 3 odst. 2 pism. e) smérnice Rady 2003/109/ES ()
ze dne 25. listopadu 2003 o pravnim postaveni statnich piislus-
nika tretich zemi, ktef{ jsou dlouhodobé pobyvajicimi rezidenty,
vykladan v tom smyslu, Ze zahrnuje povoleni k pobytu na dobu
urcitou, které podle nizozemského prava neposkytuje nadéji na
ziskdni povoleni k pobytu na dobu neurcitou, i kdyz podle
nizozemského prdva doba platnosti povoleni k pobytu na
dobu urcitou mize byt v zdsadé neomezené Casto prodluzovina
a i kdyZ tim je konkrétni skupina osob, napiiklad dichodni
vidci a ucitelé nabozenstvi, z plisobnosti smérnice vyloucena?

" UF. vést. L 16, s. 44; Zvl vyd. 19/06, s. 272.

Zidost o rozhodnuti o predbéZné otizce podand Varhoven
administrativen sad (Bulharsko) dne 20. fijna 2010 —
Evroetil AD v. Direktor na Agentsia ,,Mitnitsi“

(V& C-503/10)
(2010/C 346/62)

Jednaci jazyk: bulharstina
Predkladajici soud

Varhoven administrativen sad

Ucastnici piivodniho Fizeni

Zalobce: Evroetil AD

Zalovany: Direktor na Agentsia ,Mitnitsi“

Predbézné otizky

1) Maé byt ¢l. 2 odst. 2 pism. a) smérnice Evropského parla-
mentu a Rady 2003/30/ES ze dne 8. kvétna 2003 o
podpofe uzivani biopaliv nebo jinych obnovitelnych pohon-
nych hmot v dopravé (') vykldddn v tom smyslu, Ze definice
bioethanolu se vztahuje na takové vyrobky, jako je sporny
vyrobek (zahrnuje takové vyrobky, jako je sporny vyrobek),
ktery vykazuje niZe uvedené znaky a objektivni vlastnosti:

— vyrabi se z biomasy,

— vyroba je provadéna pomoci zvlastni technologie, kterd
je popsédna v technické specifikaci pro vyrobu bioetha-
nolu zpracované Zalobkyni Evroetil AD a odli§uje se od
technologie na vyrobu ethylalkoholu zemédélského
pavodu podle technické specifikace zpracované stejnym
vyrobcem,

— obsahuje vice nez 98,5 % alkoholu a nésledujici latky,
— 714,49 az 8 311 mg/dm?; aldehydy — 238,16 az
411 mg/dm? ester (ethylacetdty — 1014 az
8 929 mg/dm?,

— spliiyje pozadavky evropské normy Pr EN 15376 pro
bioethanol jako pohonnou hmotu,

— je uren k uZivini jako pohonnd hmota a jeho ptida-
vanim k benzinu A95 se skutecné jako biopalivo
pouzivd a proddvd se u Cerpacich stanic,

— nedochdzi k jeho denaturaci specidlnim denaturaénim
postupen.

2) Je tieba ¢l. 2 odst. 2 pism. a) smérnice 2003/30 vykladat v
tom smyslu, Ze sporny vyrobek lze zafadit jako bioethanol
pouze tehdy, jestlize se skute¢né uzivd jako biopalivo, nebo
postadi, ze je uréen k uzivani jako biopalivo nebo je k
uzivani jako biopalivo skute¢né vhodny?



C 34636 Utedni véstnik Evropské unie 18.12.2010
3) Pokud je na zdkladé odpovédi na otdzky 1 a 2 tfeba Rady 92/83/EHS ze dne 19. fijna 1992 o harmonizaci

vychdzet z toho, Ze se v piipadé sporného vyrobku nebo
jeho odpovidajici ¢asti jednd o bioethanol, do kterého kddu
kombinované nomenklatury (KN) v piiloze I nafizeni Rady
(EHS) ¢ 2658/87 ze dne 23. &ervence 1987 o celni a
statistické nomenklatufe a o spole¢ném celnim sazebniku
ve znéni naf{zeni Komise (EHS) ¢. 2587/91 (3 ze dne 26.
Cervence 1991 je potom tieba sporny vyrobek zafadit:

3.1. Je tieba ustanoveni kapitoly 22 KN a konkrétné ¢isla
2207 vyklddat v tom smyslu, Ze zahrnuji zarazeni

vyrobku bioethanol?

3.2. V piipadé kladné odpovédi na otizku v bodu 3.1, je
potom pii zafazovani bioethanolu a konkrétné spor-
ného vyrobku nutno zohlednit, zda byl vyrobek dena-
turovan (podle postupli uvedenych v nafizeni Komise
[ES] ¢ 3199/93 ze dne 22. listopadu 1993 o
vzdjemném uzndvani postupti tplné denaturace lihu
pro ulely osvobozeni od spotfebni dané (}) nebo
podle jinych pFipustnych postupii)?

3.3. Pokud otdzka v bodu 3.2 bude zodpovézena kladng,
maji byt poté ustanoveni KN ve vztahu k &islu 2207
vyklddina v tom smyslu, Ze pouze denaturovany
bioethanol se fadi do kédu KN 2207 20 000?

3.4. V ptipadé kladné odpovédi na otdzku v bodu 3.3, maji
byt poté ustanoveni KN ve vztahu k &slu 2207 vykla-
déna v tom smyslu, Ze bioethanol, ktery nebyl denatu-
rovén, se fadi do kédu KN 2207 10 000?

3.5. V pripadé kladné odpovédi na otizku v bodu 3.1 a
zaporné odpovédi na otizku v bodu 3.2, do které z
obou podpolozek — 2207 10 000 nebo 2207 20 000
— je potom tieba sporny vyrobek zafadit?

3.6. V ptipadé zdporné odpovédi na otizku v bodu 3.1,
fadi se poté bioethanol do jednoho z kdédi KN uvede-
nych v definici podle ¢l. 2 odst. 1 smérnice Rady
2003/96(ES ze dne 27. fijna 2003, kterou se méni
struktura rdmcovych predpisti Spolecenstvi o zdanéni
energetickych produktii a elektfiny (¥, a do kterého?

Pokud je na zdkladé odpovédi na prvni a druhou otdzku
tieba vychdzet z toho, ze se v ptipadé sporného vyrobku
nebo jeho odpovidajici ¢asti nejednd o bioethanol, je poté
tieba sporny vyrobek, ktery vykazuje znaky a objektivni
vlastnosti uvedené v prvni otazce, tieba zafadit jako ethy-
lalkohol ve smyslu ¢l. 20 odst. 1 prvni odrazky smérnice

[
Lo

struktury spotiebnich dani z alkoholu a alkoholickych
napoju (°)?

Ut. vést. L 123, s. 42; Zvl. vyd. 13/31 s. 188.
Uf. vést. L 328, s. 50.

Uf. vést. L 288, s. 12; Zvl. vyd. 09/01 s. 249.
Uf. vést. L 283, 5. 51; Zvl. vyd. 09/01 s. 405.
UFE. vést. L 316, s. 21; Zvl. vyd. 09/01 s. 206.

Zidost o rozhodnuti o piedbéZné otizce podand Ostre
Landsret (Ddnsko) dne 25. ffjna 2010 — DR a TV2

Danmark A/S v. NCB
(Véc C-510/10)
(2010/C 346/63)

Jednaci jazyk: ddnstina

Predklidajici soud

@stre Landsret

Ucastnici piivodniho Fizeni

Zalobi:

1. DR

2. TV2 Danmark A/S

Zalovany: NCB

Pfedbéziné otizky

1)

2)

Maji byt vyrazy ,vlastnimi prostfedky” v ¢l. 5 odst. 2 pism.
d) smérnice 2001/29/ES (') a ,jménem nebo v rdmci odpo-
védnosti vysilaci organizace* ve bodé 41 odiivodnéni smér-
nice vyklddany s ohledem na vnitrostitni pravo nebo na
pravo Spolecenstvi?

Je potieba vychdzet z toho, Ze znéni ¢l. 5 odst. 2 pism. d)
smérnice 2001/29/ES obsazené napiiklad v ddnském,
anglickém a francouzském znéni tohoto ustanoveni ma
znamenat ,jménem a v ramci odpovédnosti vysilaci organi-
zace“, nebo, jako je formulovdno napiiklad v némeckém
znéni, md znamenat ,jménem nebo v rdmci odpovédnosti
vysilaci organizace?

Za piedpokladu, zZe terminy uvedené v otdzce 1 maji byt
vykladany s ohledem na prévo Spolecenstvi, je tieba polozit
ndsledujici otdzku: Jakd kritéria maji pouZivat vnitrostdtni
soudy ke konkrétnimu posouzeni, zda zdznam pofizeny
tfeti stranou (vyrobcem) pro pouZiti v pienosech vysilaci
organizace byl vyroben ,vlastnimi prostfedky“ a ,jménem
[a/nebo] v rdmci odpovédnosti vysilaci organizace®, a zda
se tedy na zdznam vztahuje vyjimka stanovend v ¢l 5
odst. 2 pism. d)?
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V souvislosti s odpovédi na otdzku 3 je potieba odpovédét nakup prév a iii) za nepfedvidané okolnosti, véetné zpoz-
zejména na ndsledujici otdzky: déni pfi pofizovan{ zdznamu, a za poruSeni smlouvy, aniz
by oviem pritom byla vysilaci organizace odpovédnd
tietim strandm za povinnosti vyrobce stejné, jako kdyby
se vysilaci organizace sama dopustila téchto jedndni ¢i

a) Ma byt pojem ,vlastni prostiedky” v ¢l. 5 odst. 2 pism. d) opomenuti?

smérnice 2001/29/ES chapdn tak, Ze na zdznam pofizeny

vyrobcem pro pouziti v pfenosech vysilaci organizace se

vztahuje vyjimka stanovend v ¢l. 5 odst. 2 pism. d) pouze

v piipadé, ze vysilaci organizace je odpovédnd tietim -

strandm za jedndni ¢i opomenuti vyrobce v souvislosti s () U vést. 2001 L 167, s. 10.
timto zdznamem stejné, jako kdyby se vysilaci organizace

sama dopustila téchto jedndni ¢i opomenuti?

b) Je podminka, Ze zdznam musi byt uskutecnén ,jménem l{s’nesem’ piedsedy S(’)udnﬂzo d‘y’?“} ze’dne 8. tijna 2010
[ajnebo] v rdmci odpovédnosti vysilaci organizace, (zddost o rozhodnuti o predbéiné otizce ,L%?desgerlch?
splnéna, zadala-li vysilaci organizace vyrobci pofizeni Ried im Innkreis — Rakousko) — Trestni fizeni proti
zdznamu, aby mohla doty¢ny zdznam sdélovat, a za pred- Rolandu Langerovi

pokladu, ze doty¢nd vysilaci organizace ma opravnéni

sdélovat doty¢ny zdznam? (Véc C-235/08) (1)

(2010/C 346/64)
Ostre Landsret ma zdjem zjistit, zda je potieba piihlizet k Jednaci jazyk: némeina

nésledujicim situacim pro tcely odpovédi na otdzku 3b), Predseda Soudniho dvora nafidil vyskrtnuti véci.
a pokud ano, jaky vyznam jim ma byt piikladan:

() Uk vést. C 223, 30.8.2008.

i) Zda je to vysilaci organizace nebo vyrobce, kdo s
konec¢nou platnosti a nezvratné rozhoduje z umélec-
kého a redakéniho hlediska o obsahu objednaného

rogramu na zdkladé smluv mezi témito subjekty.
prog Sy Usneseni pfedsedy Soudniho dvora ze dne 1. Cervence

2010 — Evropskd komise v. Irsko

ii) Zda je vysilaci organizace odpovédna tfetim strandm, (VEc C-95/09) ()
co se ty¢e povinnosti vyrobce ve vztahu k potizo-
véni zdznamu, stejné, jako kdyby se vysilaci organi- (2010/C 346/65)
zace sama dopustila jedndni ¢ opomenuti. Jednaci jazyk: anglictina

Predseda Soudniho dvora nafidil vyskrtnuti véci.

i) Zda je vyrobce smluvné vdzdn smlouvou s vysilaci _—
organizaci o dodani doty¢ného programu vysilaci () Ut. vést. C 113, 16.5.2009.
organizaci za stanovenou cenu a z této ceny musi
uhradit veskeré vydaje, které mohou byt spojeny s
pofizovanim zdznamu.

Usneseni pfedsedy prvniho sendtu Soudniho dvora ze dne

iv) Zda zodpovédnost za pofizovani doty¢ného 3. Cervna 2010 (Zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce
zdznamu ve vztahu ke tfetfm strandm piebird vysi- High Court of Justice in Northern Ireland, Queen’s Bench
laci organizace nebo vyrobce. Division — Spojené krilovstvi) — Seaport (NI) Ltd v.

Department of the Environment for Northern Ireland

(Véc C-182/09) ()
¢) Je podminka, Ze zdznam musi byt uskute¢nén ,jménem

[a/nebo] v rdmci odpovédnosti vysilaci organizace®, (2010/C 346/66)
splnéna v piipadé, kdy vysilaci organizace zadala vyrobci
pofizen{ zdznamu, aby mohla doty¢nd vysilaci organizace
zdznam sdélovat, a za pfedpokladu, Ze doty¢nd vysilaci
organizace md opravnéni sdélovat zdznam, pokud
vyrobce ve smlouvé s vysilaci organizaci tykajici se -
zdznamu prevzal finan¢ni a prdvn{ odpovédnost za i) () Ur. vest. C 193, 15.8.2009.
thradu veskerych vydaji souvisejicich se zdznamem
vyménou za uhradu stanovené Castky predem, ii) za

Jednaci jazyk: anglictina

Predseda prvniho sendtu Soudniho dvora nafidil vyskrtnuti véci.
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Usneseni pfedsedy Soudniho dvora ze dne 2. zafi 2010 —
Evropskd komise v. Irsko

(Véc C-355/09) (')
(2010/C 346/67)
Jednaci jazyk: anglictina

Predseda Soudntho dvora nafidil vyskrtnuti véci.

(1) Uk vést. C 256, 24.10.2009.

Usneseni pfedsedy pdtého sendtu Soudniho dvora ze dne
22. &ervna 2010 — Evropskd komise v. Spojené kralovstvi
Velké Britdnie a Severniho Irska
(Véc C-394/09) ()

(2010/C 346/68)

Jednaci jazyk: anglictina

Predseda patého sendtu nafidil vyskrtnuti véci.

() Uk vést. C 282, 21.11.2009.

Usneseni pfedsedy Soudniho dvora ze dne 9. ervna 2010
— Evropskd komise v. Francouzskd republika

(Véc C-510/09) ()
(2010/C 346/69)
Jednaci jazyk: francouzstina

Predseda Soudniho dvora nafidil vyskrtnuti véci.

(1) Uk vést. C 37, 13.2.2010.

Usneseni pfedsedy Soudniho dvora ze dne 1. zdfi 2010 —
Evropskd komise v. Portugalskd republika

(Véc C-531/10) ()
(2010/C 346/70)
Jednaci jazyk: portugalstina

Predseda Soudniho dvora natidil vyskrtnuti véci.

() Ut. vést. C 51, 27.2.2010.

Usneseni pfedsedy Soudniho dvora ze dne 24. zifi 2010
(Zddost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce podand Giudice
di pace di Varese — Itilie) — Siddiquee Mohammed
Mohiuddin v. Azienda Sanitaria Locale Provincia di Varese
(Véc C-541/09) ()
(2010/C 346/71)

Jednaci jazyk: italstina

Predseda Soudniho dvora nafidil vyskrtnuti véci.

(") Ut. vést. C 63, 13.3.2010.

Usneseni pfedsedy Soudniho dvora ze dne 19. fijna 2010
— Evropskd komise v. Spanélské krilovstvi

(Véc C-192/10) (%)
(2010/C 346/72)
Jednaci jazyk: Spanélstina

Predseda Soudniho dvora nafidil vyskrtnuti véci.

(") UK vést. C 195, 17.7.2010.

Usneseni pfedsedy Soudniho dvora ze dne 1. zafi 2010 —
Evropskd komise v. Rakouskd republika

(Véc C-223[10) (1)
(2010/C 346/73)
Jednaci jazyk: némcina

Predseda Soudniho dvora nafidil vyskrtnuti véci.

() Uf. vést. C 195, 17.7.2010.

Usneseni piedsedy Soudniho dvora ze dne 19. fijna 2010
(Zddost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce Inalta Curte de
Casatie si Justitie — Rumunsko) — Trestni fizeni proti

Gheorge Kitovi

(Véc C-264/10) (1)

(2010/C 346/74)

Jednaci jazyk: rumunstina

Predseda Soudniho dvora rozhodl o vyskrtnuti véci.

() Uf. vést. C 209, 31.7.2010.



18.12.2010

Utedni véstnik Evropské unie

C 346/39

TRIBUNAL

Rozsudek Tribundlu ze dne 27. ¥ijna 2010 — Alliance One
International a dalsi v. Komise

(Véc T-24/05) ()

(,Hospoddiskd souté, — Kartelové dohody — Spanélsky trh
ndkupu a prvotniho zpracovini surového tabdku — Rozhod-
nuti, kterym se konstatuje poruseni clinku 81 ES — Stano-
veni cen a rozdéleni trhu — Povinnost uvést odivodnéni —
Pficitatelnost protiprdavniho jedndni — Rovné zachdzeni®)

(2010/C 346/75)
Jednaci jazyk: anglictina

Utastnice fizeni

Zalobkyne‘: Alliance One International, Inc., diive Standard
Commercial Corp. (Danville, Virginie, Spojené stdty); Standard
Commercial Tobacco Co., Inc. (Wilson, Severni Karolina,
Spojené stity); a Trans-Continental Leaf Tobacco Corp. Ltd,
(Vaduz, Lichtenstejnsko) (zdstupci: pivodné M. Odriozola

Alén, M. Marafion Hermoso a A. Emch, poté M. Odriozola
Alén, M. Barrantes Diaz a A. Jodo Vide, advokati)

Zalovand: Evropska komise (zstupci: F. Castillo de la Torre a E.
Gippini Fournier, zmocnénci)

Predmét véci

Navrh na zruSeni rozhodnuti Komise K(2004) 4030 v
kone¢ném znéni ze dne 20. fijna 2004, tykajictho se fizeni
podle ¢l. 81 odst. 1 [ES] (Véc COMP/C.38.238/B.2 — Surovy
tabdk — Spanélsko).

Vyrok rozsudku

1) Rozhodnuti Komise K(2004) 4030 v konecném znéni ze dne 20.
fijna 2004 tykajici se fizeni podle ¢l. 81 odst. 1 [ES] (Véc
COMP/C.38.238/B.2 — Surovy tabdk — Spanélsko) se zrusuje
v rozsahu, v némz se tykd spolecnosti Trans-Continental Leaf
Tobacco Corp. Ltd.

2) Ve zbyvajici ¢dsti se Zaloba zamitd.

3) Alliance One International, Inc., Standard Commercial Tobacco
Co., Inc. a Trans-Continental Leaf Tobacco ponesou dvé tietiny
vlastnich ndkladii ¥izeni a nahradi dvé tietiny ndkladii vynaloZe-
nych Evropskou komisi, pficemz posledné uvedend ponese tretinu
vlastnich ndkladii Fizeni a nahradi tretinu ndkladii vynaloZenych
Zalobkynémi.

UF. vést. C 82, 2.4.2005.

~—

Rozsudek Tribundlu ze dne 28. fijna 2010 — Spanélsko
v. Komise

(Véc T-227/07) ()

(,EZOZF — Zdrucni sekce — Vydaje vyloucené z financovdni

Spolecenstvi — Podpory na vyrobu urlené zpracovateliim
rajéat — Namdtkové kontroly béhem p¥iméreného obdobi —
Primérenost”)

(2010/C 346/76)
Jednaci jazyk: Spanélstina
Ugastnici fizeni

Zalobce: Spanélské kralovstvi (zdstupce: M. Mufioz Pérez,
abogado del Estado)

Zalovand: Evropskd komise (zdstupci: ptivodné T. van Rijn, poté
F. Jimeno Ferndndez, zmocnénci)

Predmét véci

Névrh na ¢astecné zruseni rozhodnuti Komise K(2007) 1663 v
kone¢ném znéni ze dne 18. dubna 2007 o vylouceni z finan-
covani Spolecenstvi nékterych vydaji vynaloZenych ¢lenskymi
staty v ramci zdruéni sekce Evropského zemédélského orientac-
nfho a zdru¢niho fondu (EZOZF) (Ut. vést. 2007, L 106, s. 55)

Vyrok rozsudku

1) Zaloba se zamitd.

2) Spanélskému krdlovstvi se uklddd ndhrada ndkladdi fizeni.

() Uf. vést. C 211, 8.9.2007.

Rozsudek Tribundlu ze dne 26. fijna 2010 — Némecko v.
Komise

(Véc T-236/07) ()

(,EZOZF — Zdruéini sekce — Schvdleni iicetnich zdvérek —

Rozpoctovy rok 2006 — Datum pouZiti . 32 odst. 5 prvniho

pododstavce nafizeni (ES) ¢ 1290/2005 — Zdvaznost

jednostranného prohldSeni Komise pfiloZeného k protokolu ze
zaseddni Vyboru stdlych zdstupcii®)

(2010/C 346/77)
Jednaci jazyk: némcina
Utastnice Fizeni
Zalobkyné: Spolkova republika Némecko (zdstupci: ptivodné M.

Lumma a J. Moller, poté ]J. Moller a N. Graf Vitzthum,
zmocnénci)
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Zalovand: Evropskd komise (zdstupce: F. Erlbacher, zmocnénec)

Pfedmét véci

Navrh na ¢éstecné zruSeni rozhodnuti Komise 2007/327[ES ze
dne 27. dubna 2007 o schvéleni tGcetnich zdvérek platebnich
agentur clenskych stdtd tykajicich se vydajii financovanych
zaruéni sekci Evropského zemédélského orienta¢éniho a zdruc-
niho fondu (EZOZF) pro rozpoctovy rok 2006 (Uf. vést. L 122,
s. 51)

Vyrok
1) Zaloba se zamitd.

2) Spolkové republice Némecko se uklddd ndhrada ndkladii fizeni.

() Ut vést. C 211, 8.9.2007.

Rozsudek Tribunélu ze dne 26. fijna 2010 — CNOP a CCG
v. Komise

(Vé&c T-23/09) (1)

(.Hospodd¥skd soutéZ — Sprdvni ¥izeni — Rozhodnuti nafi-
zujici kontrolu — Cldnek 20 odst. 4 natizeni (ES) & 1/2003
— Prijemce postrddajici prdvni subjektivitu — Povinnost
uvést odiivodnéni — Pojmy ,,podnik“ a ,,sdruZeni podnikii “)

(2010/C 346/78)
Jednaci jazyk: francouzstina
Utastnici ¥zeni
Zalobci: Conseil national de I'Ordre des pharmaciens (CNOP)
(Pafiz, Francie); a Conseil central de la section G de I'Ordre
national des pharmaciens (CCG) (Pafiz) (zdstupci: pivodné Y.
R. Guillou, H. Speyart van Woerden, T. Verstraeten a C. van

Sasse van Ysselt, poté Y. R.Guillou, L. Defalque a C. Robert,
advokati)

Zalovand: Evropskd komise (zdstupci: A. Bouquet a E. Gippini
Fournier, zmocnénci)

Predmét véci

Névrh na zruSeni rozhodnuti Komise K(2008) 6524 ze dne 29.
fijna 2008 ve véci COMP[39510, kterym bylo nafizeno Ordre
national des pharmaciens (ONP), CNOP a CCG, aby se podro-
bily kontrole podle ¢l. 20 odst. 4 naf{zeni Rady (ES) ¢. 1/2003
ze dne 16. prosince 2002 o provadéni pravidel hospodafské
soutéze stanovenych v Clincich 81 [ES] a 82 [ES] (Uf. vést.
L 1, s. 1; Zvl. vyd. 08/02, s. 205)

Vyrok rozsudku
1) Zaloba se zamitd.
2) Conseil national de I'Ordre des pharmaciens (CNOP) a Conseil

central de la section G de I'Ordre national des pharmaciens (CCG)
se uklddd ndhrada ndkladii fizeni.

(1) Ut vést. C 55, 7.3.20009.

Rozsudek Tribundlu ze dne 27. ¥ijna 2010 — Reali
v. Komise

(Véc T-65/09 P) (')

(Kasacni opravny prostfedek — Verejnd sluzba — Smluvni
zaméstnanci — Pfijeti do zaméstndni — Zafazovdni do tiid
— Odbornd praxe — Diplom — Rovnocennost*)

(2010/C 346/79)
Jednaci jazyk: anglictina
Utastnici fizeni

Utastnik fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: Enzo Reali
(Florencie, Itdlie) (zdstupce: S. Pappas)

Dalsi tcastnice fizeni: Evropskd komise (zdstupci: J. Currall a B.
Eggers, zmocnénci)

Predmét

Kasa¢ni opravny prostiedek podany proti rozsudku Soudu pro
vefejnou sluzbu Evropské unie (druhého sendtu) ze dne 11.
prosince 2008, vydanému ve véci Reali v. Komise (F-136/06,
dosud nezvefejnény ve Sbirce rozhodnuti), ktery sméfuje ke
zrudeni tohoto rozsudku

Vyrok
1) Kasacni opravny prostiedek se zamitd.

2) Enzo Reali ponese viastni ndklady fizeni, jakoZ i ndklady vynalo-
Zené Komisi v rdmci tohoto Fizeni.

() Uf. vést. C 102, 1.5.2009.

Rozsudek Tribundlu ze dne 28. fijna 2010 — Farmeco v.
OHIM — Allergan (BOTUMAX)

(Véc T-131/09) ()
(,Ochrannd zndmka Spolecenstvi — Ndmitkové Fizeni —

Pfihldska slovni ochranné zndmky Spoleenstvi BOTUMAX
— Starsi slovni ochrannd zndmka SpoleCenstvi a starsi obra-

zovd ochrannd zndmka SpoleCenstvi BOTOX — Relativni
diwody pro zamitnuti — Nebezpeli zdmény — Poskozeni

dobrého jména — Clinek 8 odst. 1 pism. b) a &. 8 odst. 5
natizeni (ES) ¢. 40/94 (nyni cl. 8 odst. 1 pism. b) a ¢&l. 8 odst.
5 naiizeni (ES) & 207/2009)*)

(2010/C 346/80)
Jednaci jazyk: anglictina
Uastnici fizeni

Zalobkyné: Farmeco AE Dermokallyntika (Athény, Recko)
(zdstupce: N. Lyperis, advokat)
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Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
znamky a vzory) (zdstupce: A. Folliard-Monguiral, zmocnénec)

Dalsi ticastnice Fizeni pred odvolacim sendtem OHIM: Allergan, Inc.
(Irvine, Kalifornie, Spojené stity)

Predmét véci

Zaloba podand proti rozhodnuti ¢tvrtého odvolactho sendtu
OHIM ze dne 2. Gnora 2009 (véc R 60/2008-4) tykajicimu se
fizeni o prohldSeni neplatnosti mezi spole¢nostmi Allergan Inc.
a Farmeco AE Dermokallyntika

Vyrok
1) Zaloba se zamitd.

2) Spolecnosti AE Dermokallyntika se uklddd ndhrada ndkladii
fizeni.

(") Ut. vést. C 129, 6.6.2009.

Rozsudek Tribundlu ze dne 27. ¥ijna 2010 —
Michalakopoulou Ktimatiki Touristiki v. OHIM — Free
(FREE)

(Véc T-365/09) ()

(,Ochrannd zndmka Spolelenstvi — Ndmitkové Fizeni —

Prihldska slovni ochranné zndmky Spolecenstvi FREE —

Starsi ndrodni slovni ochrannd zndmka FREE a starsi ndrodni

obrazovd ochrannd zndmka free LA LIBERTE N’A PAS DE

PRIX — Relativni diivod pro zamitnuti — Nebezpeci zdmény

— Podobnost oznaceni — Cldnek 8 odst. 1 pism. b) natizeni
(ES) & 207/2009%)

(2010/C 346/81)
Jednaci jazyk: anglictina
Utastnici fizeni
Zalobkyné: Michalakopoulou Ktimatiki Touristiki AE (Athény,

Recko) (zdstupci: K. Papadiamantis a A. Koliothomas, advokati)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
znamky a vzory) (zdstupce: A. Folliard-Monguiral, zmocnénec)

Dalsi ticastnice fizeni pied odvolacim sendtem OHIM, vystupujici jako
vedlejsi tcastnice pred Tribundlem: Free SAS (Pafiz, Francie)
(zdstupce: Y. Coursin, advokat)

Pfedmét véci

Zaloba podand proti rozhodnuti prvniho odvolactho sendtu
OHIM ze dne 11. ¢ervna 2009 (véc R 1346/2008-1) tykajicimu
se namitkového fizeni mezi spole¢nostmi Free SAS a Eidikes
Ekdoseis AE

Vyrok
1) Zaloba se zamitd.

2) Spolecnost Michalakopoulou Ktimatiki Touristiki AE  ponese
vlastni ndklady ¥izeni a nahradi ndklady fizeni vynalozené Utadem
pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné zndmky a vzory)
(OHIM) a spolecnosti Free SAS v fizeni pred Tribundlem.

() UF. vést. C 267, 7.11.20009.

Usneseni Tribundlu ze dne 28. ffjna 2010 — Marcuccio v.
Komise

(V& T-32/09 P) ()

(,Kasaini opravny prostiedek — Vefejnd sluzba — Ufednici

— Postup pied zahdjenim soudniho Fizeni — Zjevné neopod-

statnény kasacni opravny prostiedek — Vzdjemny kasacni
opravny prostiedek, ktery se omezuje na ndklady Fizeni“)

(2010/C 346/82)
Jednaci jazyk: italstina
Ucastnici ¥zeni
Utastnik ~ Fizeni poddvajici kasaéni opravny prostiedek: Luigi

Marcuccio (Tricase, Italie) (zdstupce: G. Cipressa, advokat)

Dalsi icastnice fizeni: Evropskd komise (zdstupci: J. Currall a C.
Berardis-Kayser, zmocnénci, ve spolupraci s A. dal Ferrem, advo-
kdtem)

Predmét

Kasa¢ni opravny prostiedek podany proti usneseni Soudu pro
vefejnou sluzbu (prvniho sendtu) ze dne 4. listopadu 2008
Marcuccio v. Komise (F-18/07, nezvefejnény ve Sbirce rozhod-
nuti) a sméfujici ke zruseni tohoto usneseni.

Vyrok

1) Kasacni opravny prostiedek se zamitd jako zjevné neopodstatnény.

2) Vzdjemny kasacni opravny prostiedek se odmitd jako zjevné nepfi-
pustny.

3) Luigi Marcucciovi se krom vlastnich ndkladii fizeni uklddd
ndhradu ndkladii vynaloZenych Komisi v rdmci kasacniho oprav-
ného prostiedku.

4) Kazdy z ucastnikii fizeni ponese vlastni ndklady ¥izeni v rdmci
vzdjemného kasacniho opravného prostiedku.

() Uf. vést. C 69, 21.3.2009.

Usneseni Tribundlu ze dne 18. fijna 2010 — Marcuccio v.
Komise

(Véc T-515/09 P) (1)
(,Kasaini opravny prostiedek — Vetejnd sluzba — Ufednici
— Odmitnuti orgdnu preloZit rozhodnuti — Zldsti zjevné
nepfipustny a zédsti zjevné neopodstatnény kasacni opravny

prostiedek®)
(2010/C 346/83)

Jednaci jazyk: italstina

Utastnici Fizeni

Utastnik  Fizeni poddvajici kasacni opravny  prostiedek: Luigi
Marcuccio (Tricase, Italie) (zdstupce: G. Cipressa, advokat)
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Dalsi ticastnice fizeni: Evropskd komise (zdstupci: J. Currall a C.
Berardis-Kayser, zmocnénci ve spolupraci s A. Dal Ferrem, advo-
kétem)

Predmét

Kasacni opravny prostiedek podany proti usneseni Soudu pro
vefejnou sluzbu Evropské unie (prvniho sendtu) ze dne 7. fijna
2009, Marcuccio v. Komise (véc F-3/08, dosud nezvefejnéné ve
Sbirce rozhodnuti), ktery sméfuje ke zruseni tohoto usneseni

Vyrok
1) Kasacni opravny prostiedek se zamitd.

2) Luigi Marcuccio ponese vlastni ndklady fizeni a uhradi ndklady
fizeni vynaloZené Evropskou komisi v rdmci tohoto Fizeni.

(1) Ui vést. C 51, 27.2.2010.

Usneseni Tribundlu ze dne 18. fijna 2010 — Marcuccio v.
Komise

(Véc T-516/09 P) (1)
(.Kasaini opravny prostiedek — Vetejnd sluzba — Utednici
— Zamitnuti Zddosti o Setfeni — Odmitnuti orgdnu preloZit

rozhodnuti — ZZldsti zjevné nepfipustny a zcdsti zjevné
neopodstatnény kasacni opravny prostredek*)

(2010/C 346/84)
Jednaci jazyk: italstina
Utastnici Fizeni
Utastnik  Fizeni poddvajici kasacni opravny  prostiedek: Luigi

Marcuccio (Tricase, Italie) (zdstupce: G. Cipressa, advokat)

Dalsi tcastnice fizeni: Evropskd komise (zdstupci: J. Currall a C.
Berardis-Kayser, zmocnénci ve spolupraci s A. Dal Ferrem, advo-
kdtem)

Predmét

Kasa¢ni opravny prostfedek podany proti usneseni Soudu pro
vefejnou sluzbu Evropské unie (prvniho sendtu) ze dne 7. fijna
2009, Marcuccio v. Komise (véc F-122/07, dosud nezvefejnéné
ve Sbirce rozhodnuti), ktery sméfuje ke zruseni tohoto usneseni

Vyrok

1) Kasacni opravny prostiedek se zamitd.

2) Luigi Marcuccio ponese vlastni ndklady fizeni a uhradi ndklady
fizeni vynaloZené Evropskou komisi v rdmci tohoto Fizeni.

(1) Ui vést. C 51, 27.2.2010.

Usneseni piedsedy Tribundlu ze dne 25. fijna 2010 — Inuit
Tapiriit Kanatami a dal$i v. Parlament a Komise

(Véc T-18/10 R 1I)

(,PFedbézné opatieni — Nafizeni (ES) ¢ 1007/2009 —

Obchodovini s produkty z tulefiii — Zdkaz dovozu a prodeje

— Vyjimka ve prospéch inuitské komunity — Dalsi ndvrh na

odklad provddéni — Nové skutkové okolnosti — Nedostatek
naléhavosti“)

(2010/C 346/85)
Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnici Fizeni

Zalobci: Inuit Tapiriit Kanatami (Ottawa, Kanada); Nativak
Hunters and Trappers Association (Qikiqtarjuaq, Kanada); Pang-
nirtung Hunters' and Trappers’ Association (Pangnirtung,
Kanada); Jaypootie Moesesie (Qikiqtarjuag); Allen Kooneeliusie
(Qikiqtarjuaq); Toomasie Newkingnak (Qikigtarjuag); David
Kuptana (Ulukhaktok, Kanada); Karliin Aariak (Iqaluit, Kanada);
Canadian Seal Marketing Group (Québec, Kanada); Ta Ma Su
Seal Products (Cap-aux-Meules, Kanada); Fur Institute of Canada
(Ottawa); NuTan Furs, Inc. (Catalina, Kanada); GC Rieber Skinn
AS (Bergen, Norsko); Inuit Circumpolar Conference Greenland
(ICC) (Nuuk, Grénsko, Dénsko); Johannes Egede (Nuuk); Kala-

allit Nunaanni Aalisartut Piniartullu Kattuffiat (KNAPK) (Nuuk)
(zdstupci: J. Bouckaert a H. Viaene, advokati)

Zalovani: Evropsky parlament (zstupci: I. Anagnostopoulou a L.
Visaggio, zmocnénci) a Rada Evropské unie (zdstupci: M. Moore
a K. Michoel, zmocnénci)

Vedlejsi ticastnici podporujici Zalované: Evropskd komise (zdstupci:
E. White, P. Oliver a K. Mifsud-Bonnici, zmocnénci) a Nizo-
zemské kréalovstvi (zdstupci: C. Wissels, Y. de Vries, J. Langer
a M. Noort, zmocnénci)

Predmét véci

Névrh na odklad provadéni nafizeni Evropského parlamentu a
Rady (ES) ¢. 1007/2009 ze dne 16. zaff 2009 o obchodovéni s
produkty z tulend (UF. vést. L 286, s. 36)

Vyrok

1) Ndvrh na vyddni predbéZného opatieni se zamitd.

2) Usneseni predsedy Tribundlu ze dne 19. srpna 2010 — Inuit
Tapiriit Kanatami a dalsi v. Parlament a Komise (T-18/10 R I,
nezvetejnéné ve Sbirce rozhodnuti) se zrusuje.

3) O ndkladech fizené bude rozhodnuto pozdéji.
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Usneseni pfedsedy Tribunilu ze dne 25. ffjna 2010 — Lito
Maieftiko  Gynaikologiko kai Cheirourgiko Kentro
v. Komise

(Véc T-353/10 R)
(,Rizeni o predb&inych opatienich — Finanini podpora —
Ozndmeni o dluhu tykajici se vrdceni finanini podpory —
Ndvrh na odklad vykonatelnosti — NedodrZeni formdlnich
poZadavkii — Nepfipustnost“)

(2010/C 346/86)
Jednaci jazyk: Fectina
Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Lito Maieftiko Gynaikologiko kai Cheirourgiko
Kentro AE (Athény, Recko) (zdstupce: E. Tzannini, advokat)

Zalovand: Evropskd komise (zdstupci: D. Triantafyllou a A.
Sauka, zmocnénci)

Pfedmét véci

Névrh na odklad vykonatelnosti ozndmeni o dluhu vydaného
Komisi dne 22. Cervence 2010 za tlelem vrdceni castky
109 415,20 eur vyplacené v rdmci financni podpory projektu
lékaiského vyzkumu.

Vyrok

1) Ndvrh na nafizeni predbézného opatfeni se zamitd.

2) O ndkladech fizeni bude rozhodnuto pozdéji.

Zaloba podani dne 17. ziii 2010 — IEM ERGA —
EREVNES MELETES PERIVALLONTOS & CHOROTAXIAS
AE. v. Evropskd komise

(Véc T-435/10)
(2010/C 346/87)
Jednaci jazyk: Fectina
Utastnici fizeni

Zalobkyné: TEM ERGA — EREVNES MELETES PERIVALLONTOS
& CHOROTAXIAS AE. (Atény, Recko) (zdstupce: N.
Sofokleous, advokat)

Zalovand: Evropskd komise

Néavrhové 7Zddini Zalobkyné

— zrusit pipravny akt generdlntho feditelstvi Evropské komise
,Vyzkum* ze dne 7. kvétna 2010, ktery zalobkyni sdéluje
rozhodnuti, Ze vi¢i ni bude vydan platebni rozkaz;

— zrusit platebni rozkaz ¢. 3241004968 (ozndmeni o dluhu)
vydany Evropskou komisi;

— ulozit Komisi ndhradu ndkladd fizeni.

Zalobni dévody a hlavni argumenty

Touto Zalobou se Zalobkyné doméha zruSeni piipravného aktu
generdlniho feditelstvi Evropské komise ,Vyzkum® ze dne 7.
kvétna 2010, ktery zalobkyni sdéluje rozhodnuti, ze vici ni
bude vydan platebni rozkaz, jakoz i zruseni platebniho rozkazu
(ozndmeni o dluhu) ¢. 3241004968 ze dne 14. Cervence 2010,
vydaného na zakladé smlouvy FAIR-CT98-9544.

Zalobkyné predklddd na podporu svych argumentii nasledujici
zalobni davody:

— nedostatek pravniho zdkladu a pravomoci, nebot napadené
akty, které byly pfijaty v souvislosti se smlouvou FAIR-
CT98-9544, jsou spravnimi akty pfijatymi bez pravniho
zdkladu ¢& pravomoci, nebot tato smlouva, kterd se podle
svého clanku 10 Fidi vyluéné feckym prdvem, nepfizndvd
Komisi pravo jednostranné urcit a nezavisle vyméhat ¢astky
vyplyvajici z této smlouvy;

— nedostatek pravniho odtivodnéni, nedostatek dikazii a
odmitnuti argumentd Komise, nebof — jak to bylo
potvrzeno rozsudkem vydanym Soudem ve véci T-7/05 a
fakturami vystavenymi Zalobkyni z titulu poskytnuti sluzeb
— dastky, které obdrzela od spole¢nosti ,Parthénon A.E.“ na
zakladé téchto faktur, pfedstavovaly cast jeji odmény za
poskytnuti sluzeb, které byly ve fakturdch popsdny, a nikoli
zdlohu na dotaci, kterou spole¢nost ,Parthénon A.E“
obdrzela od Komise coby zdstupce Zalobkyné;

— rozporuplnost odavodnéni napadenych aktd;

— nedostatek pravntho odtivodnéni a nedostatek dikazi,
nebot argumenty Komise, kterymi tato odivodiuje napa-
dené akty, nejsou podlozeny odivodnénim rozsudku vyda-
ného Soudem ve véci T-7/05, Komise v. Parthénon A.E., ani
fakturami ¢i jinymi dikazy, které byly predlozeny.

zv.s

Zaloba podani dne 17. zifi 2010 — Dow AgroSciences a
Dintec Agroquimica — Produtos Quimicos v. Komise

(Véc T-446/10)
(2010/C 346/88)
Jednaci jazyk: anglictina
Utastnice Fizeni
Zalobkyné: Dow AgroSciences Ltd (Hitchin, Spojené krélovstvi) a

Dintec Agroquimica — Produtos Quimicos, Lda (Funchal, Portu-
galsko) (zdstupci: K. Van Maldegem a C. Mereu, advokati)

Zalovand: Evropskd komise
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Néavrhové Zidani Zalobkyni

— prohldsit zalobu za piipustnou a opodstatnénou;
— zrusit rozhodnuti 2010/355/EU;

— ulozit Komisi ndhradu ndkladd fizeni;

— piijmout veskerd dal$i nezbytnd opatient.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Touto zalobou se Zalobkyné domdhaji zruSeni rozhodnuti
Komise 2010/355/EU ze dne 25. ¢ervna 2010 o nezafazeni
trifluralinu do pfilohy I smérnice Rady 91/414/EHS (!).

Zalobkyné se na podporu svych ndvrhovych zadani dovoldvaji
dvou Zzalobnich davoda.

Zaprvé zalobkyné tvrdi, Ze napadené rozhodnuti je protipravni,
nebot vychdzi z jiného protipravniho rozhodnuti a existuje
pouze z diavodu tohoto jiného rozhodnuti. Timto jinym
rozhodnutim (%) je rozhodnuti 2007/629/[ES (?), kterym bylo
pivodné rozhodnuto o nezafazeni trifluralinu, jez vyplyvalo z
posouzeni této litky podle ¢l. 8 odst. 2 smérnice 91/414 (*.
Pokud by nedoslo k protipravnimu pfijeti rozhodnuti
2007/629]ES, neexistovalo by ani napadené rozhodnuti.

Zadruhé Zalobkyné tvrdi, Ze samotné napadené rozhodnuti je
protipravni i z vlastnich dvodi. Tvrdi, Ze Komise se dopustila
nespravného pravniho posouzeni tim, Ze napadené rozhodnuti
odtivodnila tdajnymi obavami tykajicimi se:

— potencidlniho dédlkového pfenosu; Zzalobkyné v tomto
ohledu tvrdi, Ze Komise nezohlednila tddaje (nedostatek
védeckého odivodnéni) a porusila zdsadu fddné spravy a
prava obhajoby. Krom toho pfistup, ktery Komise pfijala s
ohledem na dédlkovy pfenos je z hlediska Zalobkyn diskri-
minacni a nepfiméfeny;

— toxicity u ryb; v tomto ohledu Zalobkyné tvrdi, ze takové
zjisténi neni podloZeno védeckym odtivodnénim. Krom
toho podle jejich ndzoru je napadené rozhodnuti nepfimé-
fené vzhledem k piistupu uplatnénému k obavdm tykajicim
se udajné chronické toxicity.

(1) Ozndmeno pod cislem K(2010) 499 (Ui. vést. L 160, 5.30).

(¥) Napadené Zalobkynémi v ramci véci T-475/07, Dow Agrociences a
dalsi v. Komise (Uf. vést. C 51, s. 54).

(}) Rozhodnuti Komise ze dne 20. zadii 2007 o nezafazeni trifluralinu
do piilohy I smérnice Rady 91/414/EHS a o odnéti povoleni
piipravkit na ochranu rostlin obsahujicich tuto litku (oznimeno
pod &islem K(2007) 4282) (Uf. vést. L 255, s. 42).

(*) Smérnice Rady 91/414[EHS ze dne 15. Cervence 1991 o uvadéni
piipravkd na ochranu rostlin na trh (Uf. vést. L 230, s. 1; Zvl. vyd.
0311, s. 332).

2v.7

Zaloba podand dne 21. z4fi 2010 — Evropaiki Dynamiki v.
Soudni dvir

(Véc T-447/10)
(2010/C 346/89)
Jednaci jazyk: anglictina
Ucastnici Fizeni
Zalobkyné: Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata Tilepi-

koinonion Pliroforikis kai Tilematikis AE (Atény, Recko)
(zastupci: N. Korogiannakis a M. Dermitzakis, advokati)

Zalovany: Soudni dvir

Néavrhové 7Zddini Zalobkyné

— zrusit rozhodnuti Zalovaného, kterym se zamitaji nabidky
zalobkyné podané v reakci na vyhldSeni otevieného nabid-
kového fizeni CJ 7/09 ,Vefejné zakdzky na poskytovani
pocitatovych sluzeb (1), a vSechna dalsi souvisejici rozhod-
nuti Zalovaného, vcetné rozhodnuti o udéleni pfislusnych
zakdzek Gspésnym uchazecum;

— ulozit zalovanému, aby Zalobkyni zaplatil ndhradu skody
utrpéné v disledku dotéeného nabidkového fizeni ve vysi
5000 000 eur;

— ulozit zalovanému, aby zalobkyni zaplatil ndhradu skody
utrpéné v dusledku ztrity piflezitosti a poskozeni dobré
povésti a vérohodnosti ve vysi 500 000 eur;

— ulozit zalovanému ndhradu nékladd fizeni a jinych vydaja
zalobkyné vynaloZenych v souvislosti s touto Zalobou, a to i
kdyby tato zaloba byla zamitnuta.

Zalobni déivody a hlavni argumenty

V této véci se zalobkyné domdhd zruieni rozhodnuti zalova-
ného ze dne 12. Cervence 2010, kterym se zamitaji jeji nabidky
podané v reakci na vyhldseni otevieného nabidkového fizeni
CJ 7/09 na poskytovani pocitacovych sluzeb, a dotéené zakdzky
se udileji Gspésnym uchazectm; Zalobkyné dile pozaduje
nadhradu $kody, kterou tdajné utrpéla v disledku uvedeného
nabidkového Fizeni.

Na podporu svych tvrzeni Zalobkyné uplatiuje ndsledujici
zalobni davody.

Zaprvé zalobkyné tvrdi, ze zadavatel porusil zdsadu zdkazu
diskriminace uchazects, jelikoz nékolik vitéznych dcastnikd
zaddvaciho fizeni nedodrzelo kritéria vylouceni, a tudiz porusil
¢lanky 93 a 94 finan¢niho nafizeni (%), ¢linek 133 provadécich
pravidel, jakoz i zdsadu fadné spravy.
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Zadruhé Zalobkyné uvadi, Ze Zalovand porusila ustanoveni ¢l.
100 odst. 2 finan¢éntho naf{zeni v souvislosti s obéma ¢astmi,
tzn. povinnost uvést divody odmitnutim podat Zzalobkyni
dostate¢né odtvodnéni nebo vysvétleni. Zejména nebyly odpo-
vidajicim zptlisobem sdéleny vlastnosti a vyhody pfijaté nabidky.
Podédno bylo pouze prosté technické hodnoceni nabidky ucha-
zeCe ve vSech kritériich za pouziti vagnich pojma, zatimco u
vitéznych uchazect bylo pouze zminéno, Ze jejich nabidka byla
povazovana za kvalitnéjsi.

Zatieti zalobkyné uvddi, ze zalovand nezajistila spravedlivé
zachdzeni se vSemi uchazedi, kdyz byli pozvini k navstéve
provoznich prostor, protoZe jim tento dkon neumoznil spra-
vedlivou soutéz s tcastnikem, ktery nakonec v zaddvacim Fizeni
zvitézil.

Zactvrté zalobkyné uvadi, Ze uzitim jinych kritérif, nez téch,
kterd jsou povolena ¢ldnkem 138 finan¢nitho nafizeni, a zpra-
covanim udajt, kterd nebyla predlozena samotnym uchazecem,
a smisenim kritérii vybéru a kritérii pro ptidéleni zakdzky a
nepouzitim kritérii spojenych s ekonomickou vyhodnosti
nabidky Zalovany porusil ¢linek 97 finanéniho nafizeni a
¢lanek 138 provadécich pravidel.

(1) UF. vést. 2009/S 217-312293.

(%) Nafizeni Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 ze dne 25. ¢ervna 2002,
kterym se stanovi finanéni nafizeni o souhrnném rozpoctu Evrop-
skych spolecenstvi (Ut. vést. 2002 L 248, s. 1; Zvl. vyd. 01/04,
s. 74).

Zaloba podand dne 20. zii 2010 — ClientEarth a dalsi
v. Komise

(Véc T-449/10)
(2010/C 346/90)
Jednaci jazyk: anglictina
Ucastnice Fzeni

Zalobkyné: ClientEarth (Londyn, Spojené krélovstvi), Transport &
Environment (Brusel, Belgie), European Environmental Bureau
(Brusel, Belgie) a BirdLife International (Cambridge, Spojené
kralovstvi) (zdstupce: S. Hockman, QC)

Zalovand: Evropskd komise

Néavrhové Zddani Zalobkyii

— zrusit napadené rozhodnuti ze dne 20. ¢ervence 2010, pied-
stavujici zamitavou odpovéd ve smyslu ¢l. 8 odst. 3 nafizeni

(ES) ¢. 1049/2001 ('), kterym Komise zamitla p¥istup k
nékterym dokumentiim obsahujicim informace o Zivotnim
prostieds;

— ulozit Komisi, aby bez prodleni a bez dalsich Gprav poskytla
piistup ke vSem pozadovanym dokumentim uvedenym
béhem jejiho prezkumu zadosti ze dne 2. dubna 2010 a
potvrzujici zddosti ze dne 8. ¢ervna 2009, s vyjimkou doku-
mentti chranénych absolutni vyjimkou podle ¢l. 4 odst. 1
nafizeni ¢. 1049/2001;

— ulozit zalované podle ¢lanku 87 jednaciho fadu Tribundlu
nahradu nédkladii fizeni vynaloZenych Zalobci, a pfipadnymi
vedlejsimi Gcastniky Fizeni.

Zalobni dévody a hlavni argumenty

Touto Zalobou se zalobci doméhaji podle ¢lanku 263 SFEU
zrueni implicitniho rozhodnuti Komise, kterym byla zamitnuta
zadost zalobct o pfistup k ur¢itym dokumentim obsahujicim
informace o Zivotnim prostredi o emisich sklenikovych plyna z
vyroby biopaliv, které Komise vytvofila nebo md v drzeni v
ramci zprdvy stanovené v ¢l 19 odst. 6 smérnice
2009/28]ES ().

Zalobci zaklddaji svou zalobu na ndsledujicich Zalobnich
dtvodech.

Zaprvé porusila Komise ¢l. 7 odst. 3 a ¢l. 8 odst. 2 nafizeni ¢.
1049/2001, nebot neuvedla pro prodlouzeni lhat, kterych
vyuzila dne 27. dubna 2010 a dne 29. ¢ervna 2010, zddné
podrobné odtvodnéni.

Zadruhé porusila Komise ¢l. 7 odst. 1 a ¢l. 8 odst. 1 nafizeni ¢.
1049/2001, nebot neuvedla podrobné odivodnéni k neprove-
denému zvefejnéni kazdého dokumentu. Dne 20. ervence
2010, na konci lhity pfedepsané nafizenim, odmitla Komise
vydani dokumentd, na které se vztahovala zddost a navzdory
pozadavkim nafizeni a judikatury nepodala podrobné odtivod-
néni nezvefejnéni.

Zatfeti porusila Zalovand ¢lanek 4 nafizeni (ES) ¢. 1049/2001,
nebot neprovedla konkrétni a individudlni ptezkum obsahu
kazdého dokumentu. Komise neprovedla do 20. cervence
2010, tj. do konce lhiity pfedepsané nafizenim, konkrétni a
individudlni pfezkum a nesdélila ¢i nekonstatovala, zda spadaji
dokumenty nebo jejich ¢asti pod vyjimku z obecného pravidla,
ze vSechny dokumenty je tieba zpistupnit.
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Zactvrté porusila Komise ¢l. 7 a 8 nafizeni ¢. 1049/2001 a
¢lanek 6 nafizeni ¢. 1367/2006 (%), nebot nerespektovala pravni
povinnosti béhem dvoustupriového spravniho fizeni. Komise
totiZ odmitla vydat dokumenty nebo uplatnit vyjimky, odtvod-
fiujici jejich nezvefejnéni.

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 ze dne
30. kvétna 2001 o piistupu vefejnosti k dokumentiim Evropského
parlamentu, Rady a Komise (Uf. vést. L 145, s. 43; Zvl. vyd. 01/03,
5. 331).

(%) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/28/ES ze dne 23.
dubna 2009 o podpofe vyuzivani energie z obnovitelnych zdroji
a 0 zméné a ndsledném zruseni smérnic 2001/77[ES a 2003/30/ES
(UF. vést. L 140, s. 16).

(}) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1367/2006 ze dne
6. z4af 2006 o pouziti ustanoveni Aarhuské timluvy o piistupu k
informacim, Gcasti vefejnosti na rozhodovéni a pfistupu k pravni
ochrané v zdlezitostech Zivotniho prostfedi na organy a subjekty
Spolecenstvi (Uf. vést. L 264, s. 13)

Zaloba podani dne 1. fijna 2010 — Timab Industries a
CFPR v. Komise

(Véc T-456/10)
(2010/C 346/91)
Jednaci jazyk: francouzstina
Utastnici Fizeni

Zalobkyné: Timab Industries (Dinard, Francie) a Cie financiere et
de participations Roullier (CFPR) (Saint-Malo, Francie) (zdstupce:
N. Lenoir, advokat)

Zalovand: Evropskd komise

Néavrhové zidani Zalobct

— zrusit rozhodnutf;

— podptrné zrusit ¢ldnek 1 rozhodnuti, zejména v rozsahu
jeho tvrzeni, Ze se CFPR a Timab ztcastnily praktik spoje-
nych s podminkami prodeje a systémem kompenzace;

— v kazdém ptipadé opravit ¢lanek 2 rozhodnuti a podstatné
sniZit pokutu uloZenou spole¢né a nerozdilné spole¢nostem
CFPR a Timab;

— ulozit Komisi ndhradu ndkladd fizeni.

Zalobni dévody a hlavni argumenty

Zalobkyné se doméhaji predevsim zruseni rozhodnuti Komise
K(2010) 5001, v kone¢ném znéni, ze dne 20. Cervence 2010,
tykajiciho se Fizeni podle ¢lanku 101 TFUE a ¢ldnku 53 Dohody
o Evropském hospodéiském prostoru (ddle jen ,EHPY) (vé
COMP/38.866 — Fosfity pouzivané ve vyzivé zvifat) o karte-
lové dohodé na evropském trhu fosftli pouzivanych ve vyzivé

zvifat tykajici se ptidélovani prodejnich kvot, koordinace cen a
prodejnich podminek, jakoz i vymény citlivych obchodnich
informaci.

Na podporu své Zzaloby uplatiuji Zalobkyné osm zZalobnich
dtvodii vychdzejicich

— z porudeni prav obhajoby, zdsad legitimniho ocekdvani a
fddné sprdvy, jakoZ i nafizeni ¢. 773/2004 (') a ozndmeni
o postupu pii narovnani (%), jelikoz Zalobkyné byly penali-
zovany z divodu skute¢nosti, Ze se dopustily jednani, jez
méla vést k narovndni podle clinku 10a nafizeni ¢
773/2004, nebot piipadnd pokuta, kterou Komise stanovila
pfi téchto jedndnich o narovnéni, byla ndsledné zvysena o
25 %, zatimco se jednak piipadnd pokuta neméla zvysit o
vice nez 10 % poté, co bylo upusténo provadéni postupu
narovndni, a jednak byla doba trvani protipravniho jedndni
sniZena o 60 %;

— z nedostate¢ného a rozporného odivodnéni a poruseni
prava obhajoby a pravidla dikazniho bfemene, jelikoz
byla zalobkynim pfipisovdna Gcast na praktikdch, na nichz
se nepodilely, tfebaze Komise neméla k dispozici dikazy o
takovéto Gcasti;

— z poruSeni zdsady zakazu zpétného pusobeni pfisnéjsiho
represivniho zdkona a poruseni zdsad legitimniho o¢ekdvani,
rovného zachdzeni a pravni jistoty, jelikoz cdstka pokuty
byla stanovena podle pokynii z roku 2006 (3), zatimco k
vytykanému protipravnimu jedndni doslo pfed zvefejnénim
téchto pokynt; toto retroaktivni pouziti pokyniti z roku
2006 vedlo ke zvyseni ¢astky pokuty;

— z poruseni ¢lanku 23 nafizeni ¢. 1/2003 (*), zdsad propor-
cionality, individuality trestd a rovného zachdzeni, jelikoz
uloZend pokuta neodpovidd ani dobé trvdni, ani zdvaznosti

praktik;

— ze zjevné nespravného posouzeni zdvaznosti praktik vyty-
kanych Zzalobkynim a poruseni zdsady rovného zachdzeni,
proporcionality a individuality trestdi p¥i stanoveni zdkladn{
Castky, jelikoz Komise nezohlednila neexistenci vyznamnych
G¢inkd protipravniho jednani a skute¢nosti, Ze se spole¢nost
Timab kartelového jedndni zdcastnila v mensi mife nez
ostatni zGcastnéné subjekty;

— z nespravného posouzeni a poruseni zdsad individuality
trestd a rovného zachdzeni, jelikoz odmitla ptiznat Zalob-
kynim jakékoli poleh¢ujici okolnosti navzdory jejich zéavi-
slosti na jednom z dalSich Gcastnikii kartelového jednédni a
konkuren¢nim jedndni spole¢nosti Timab;

— z poruSeni prdva obhajoby, zdsady rovného zachdzeni a
ozndmeni o shovivavosti (°), jelikoz snizeni pokuty, které
bylo zalobkynim ptizndno z divodu shovivavosti pfi jedné-
nich o narovndni, bylo vyznamné omezeno poté, co Zalob-
kyné opustily zminénd jednani;
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— ze zjevné nespravného posouzeni platebni schopnosti
zalobkyn a poruseni zdsady rovného zachdzeni a ¢lanku 3
SEU ve spojeni s protokolem ¢. 17 pfipojenym k Lisabonské
smlouvé, tim, Ze pouzila ustanoveni pokynii z roku 2006
ohledné platebni schopnosti Zalobkyn a nevzala pfi tom na
védomi ani mimofadné okolnosti vyplyvajici z krize evrop-
ského zemédélstvi, ani konkrétni ekonomickd a socidln{
omezen{ Zalobkyi.

Nafizeni Komise (ES) ¢. 773/2004 ze dne 7. dubna 2004 o vedeni
fizeni Komise podle ¢ldnkt [101 SFEU] a [102 SFEU] (UF. vést.
L 123, s. 18; Zvl. vyd. 08/03, s. 81).

Ozndmeni Komise o postupu pii narovndni s cilem pfijmout

rozhodnuti podle ¢ldnkt 7 a 23 nafizeni Rady (ES) ¢. 1/2003 v

piipadech karteld (Uf. vést. 2008, C 167, s. 1).

(}) Pokyny pro vypocet pokut ulozenych podle ¢l. 23 odst. 2 pism. a)
nafizen{ ¢. 1/2003 (UE. vést. 2006, C 210, s. 2).

() Nafizeni Rady (ES) ¢. 1/2003 ze dne 16. prosince 2002 o provadéni
pravidel hospoddiské soutéze stanovenych v clancich [101 SFEU] a
[102 SFEU] (Uf. vést. L 1, s. 1; Zvl. vyd. 08/02, s. 205).

(®) Ozndmeni Komise o ochrané pfed pokutami a sniZeni pokut v

piipadech kartelt (Ut. vést. 2002, C 45, s. 3).

~
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Zaloba podand dne 26. zifi 2010 — Evropaiki Dynamiki
v. Komise

(Véc T-457/10)
(2010/C 346/92)
Jednaci jazyk: anglictina
Ucastnici Fizeni
Zalobkyné: Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata Tilepi-

koinonion Pliroforikis kai Tilematikis AE (Atény, Recko)
(zdstupci: N. Korogiannakis a M. Demitzakis, advokati)

Zalovand: Evropskd komise

Néavrhovd Zddani Zalobkyné

— zrusit rozhodnuti Generédlniho feditelstvi informatiky vybrat
nabidku ptedlozenou Zalobkyni v rdmci vefejného nabidko-
vého fizeni DIGIT/R2/PO[2009/045 ,Externi sluzby tykajici
se rozvoje a studia informacnich systéma“ (Uf. vést. 2009/S
198-283663) série ¢. 2 ,Rozvojové projekty vypracované
externimi sluzbami“ za tGcelem zaddni vyse uvedené vefejné
zakdzky jako nabidku tfettho a ne prvniho dodavatele v
kaskddovém mechanismu, jakoz i vSech rozhodnuti Gene-
rdlntho feditelstvi informatiky, které s nim souviseji, véetné
rozhodnuti, které zaddva zakdzku vybranym uchazectim;

— ulozit Generdlnimu feditelstvi informatiky nahradit $kodu,
kterd vznikla zalobkyni z ddvodu dotéeného nabidkového
fizeni ve vysi 30 000 eur za sérii ¢. 2 a zaplatit ¢astku

3000 000 eur jakozto ndhradu skody vzniklé z duvodu
ztraty $ance a poskozeni jeji reputace a hodnovérnosti;

— ulozit Generdlnimu feditelstvi informatiky ndhradu ndklada
fizeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

V projedndvaném piipadé se zalobkyné snaZzi ziskat zruseni
rozhodnuti pfijatého Zalovanou dne 16. ¢ervence 2010 vybrat
jeji nabidku v ramci vefejného nabidkového fizeni DIGIT/
R2/P0O[2009/045 ,Externi sluzby tykajici se rozvoje a studia
informacnich systéma“ (1) (Uf. vést. 2009/S 198-283663) série
2 ,Rozvojové projekty vypracované externimi sluzbami‘ za
Ucelem zaddni vySe uvedené vefejné zakdzky jako nabidku
tiettho a ne prvniho dodavatele v kaskddovém mechanismu,
jakoz 1 v8ech rozhodnuti Generdlniho feditelstvi informatiky,
které s nim souviseji, véetné rozhodnuti, které zaddva zakdzku
vybranym uchaze¢im. Krom toho se zalobkyné domdhd
nahrady skody, kterd ji podle jejiho tvrzeni vznikla z divodu
nabidkového fizeni.

Na podporu své zaloby se zalobkyné dovoldvd ndsledujicich
zalobnich davodi.

Zaprvé Zzalobkyné tvrdi, Ze Komise porusila clinky 93 a 94
finan¢niho nafizeni (%) a zdsady fadné spravy a transparentnosti,
jakoz i ¢lanky 106 a 107 financniho nafizeni, nebot nékolik
Clenti vitézného konsorcia spliiovalo kritéria pro vyloucen,
vzhledem k tomu, Ze mélo byt o nich prohldSeno, Ze vdzné
porusili pfedchozi smlouvy a Ze jeden ¢len vitézného konsorcia
se dopustil podvodného jedndni, korupce a tplatkdfstvi a navic
nékolik ¢lendt konsorcia pouzivd subdodavatelé, ktef{ nejsou
stranou WTO|GPA.

Zadruhé 7zalobkyné tvrdi, Ze byly poruseny zdsady fddné spravy
a rovného zachdzeni, jakoz i ¢lanky 89 a 98 finan¢ntho nafi-
zeni a clanek 145 provddécich pravidel, jelikoz u nékolika
hodnotitelt doslo ke stfetu zdjma.

Zatieti zalobkyné uvadi, Ze kritéria pro zaddni zakazky, kterd
byla pouzita pro hodnoceni, byla nejasnd a v rozporu s prav-
nimi pfedpisy, coZ je neslucitelné s ¢clankem 97 finan¢niho
nafizeni a ¢ldnkem 138 provadécich pravidel.

Zattvrté zalobkyné tvrdi, ze zadavatel ji nesdélil déivody, pro¢
byla nabidka vybraného uchazele lep$i nez jeji nabidka a
dopustil se nékolika nesprévnych posouzeni pii hodnoceni jeji
nabidky a nabidky vitézného konsorcia. Zalobkyné je rovnéz
toho ndzoru, ze v hodnotici zpravé pouzil zadavatel nejasné a
nepodlozené odavodnéni, a tim, porusil povinnost uvést
odtvodnéni.

() Ut vést. 2009/S 198-283663

(%) Nafizeni Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 ze dne 25. ¢ervna 2002,
kterym se stanovi financni nafizeni o souhrnném rozpoctu Evrop-
skych spolecenstvi (UF. vést. L 248, s. 1).
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Zaloba podand dne 26. zdti 2010 — Evropaiki Dynamiki
v. Komise

(Véc T-474/10)
(2010/C 346/93)
Jednaci jazyk: anglictina
Ugastnice Fizeni

Zalobkyné: Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata Tilepi-
koinonion Pliroforikis kai Tilematikis AE (Atény, Recko)
(zdstupci: N. Korogiannakis a M. Dermitzakis, advokati)

Zalovand: Evropskd komise

Névrhovd Zddéni Zalobkyné

— zrusit rozhodnuti DIGIT: a) vybrat nabidku Zzalobkyné
pfedlozenou v rdmci otevieného nabidkového fizeni DIGIT/
R2/PO[2009/45 ,externi poskytovini sluzeb na rozvoj,
studie a podporu informaénich systémt* (Uf. vést. 2009/S
198-283663) pro polozku 1A jako dodavatele, ktery se
umistil druhy v pofadi, b) vybrat nabidku Zalobkyné pfedlo-
Zenou v ramci vySe uvedeného otevieného nabidkového
fizeni pro polozku 1B jako dodavatele, ktery se umistil
tfeti v pofadi, ¢) vybrat nabidku zalobkyné pfedlozenou v
ramci vySe uvedeného otevieného nabidkového fizeni pro
polozku 1C jako dodavatele, ktery se umistil druhy v pofadi,
d) vybrat nabidku Zalobkyné pfedlozenou v rdmci vyse
uvedeného otevieného nabidkového fizeni pro polozku 3
jako dodavatele, ktery se umistil tfeti v pofadi, a nikoliv
prvni v pofadi pro vSechny polozky, jak to bylo ozndmeno
zalobkyni ¢tyfmi samostatnymi dopisy (jeden pro kazdou
polozku) ze dne 16. Cervence 2010, a vSechna souvisejici
rozhodnuti DIGIT, v¢etné téch, kterymi se zaddvaji piislusné
zakdzky dodavateli, ktery se umistil prvni a druhy v pofadi;

— ulozit DIGIT, aby nahradila Zalobkyni $kodu, kterd ji vznikla
z divodu dotéeného nabidkového fizeni ve vysi
242 000 000 eur (122000000 pro polozku 1A,
40 000 000 pro polozku 1B, 30 000 000 pro polozku 1C
a 50 000 000 pro polozku 3) a &astku ve vysi 24 200 000
eur jako ndhradu skody, kterd ji vznikla z divodu ztrity
piilezitosti a poskozeni jejtho dobrého jména a jeji davéry-
hodnosti, a

— ulozit DIGIT néhradu vSech vydaji vynaloZenych Zalobkyni
v souvislosti s touto Zalobou, a to i v piipadé jejtho zamit-
nuti.

Zalobni divody a hlavni argumenty

V projedndvané véci se zalobkyné domdhd zruSeni rozhodnuti
zalované ze dne 16. ¢ervence 2010 vybrat jeji nabidku v rdmci
otevieného nabidkového Fzeni DIGIT/R2/PO[2009/45 ,externi
poskytovani sluzeb na rozvoj, studie a podporu informacnich
systému“ (') pro polozky 1A, 1B, 1C a 3 na druhém a tfetim

misté v pofadi dodavatelti, namisto prvntho mista v poradi
dodavatelti, a viech souvisejicich rozhodnuti DIGIT, vcetné
téch, kterymi se zaddvaji pislusné zakdzky dodavateli, ktery
se umistil prvni a druhy v pofadi. Zalobkyné se mimoto
domédhd ndhrady tdajné skody, kterd ji vznikla v disledku
nabidkového Fzeni.

Na podporu své zaloby Zalobkyné uplatiiuje nésledujici zalobni
davody.

Zaprvé Zzalobkyné tvrdi, Ze Komise porusila ¢linky 93 a 94
finan¢niho nafizeni (%) a zdsady fadné sprdvy a transparentnosti,
jakoz i ¢lanky 106 a 107 finan¢niho nafizeni, nebot nékolik
¢lent vitézného konsorcia nespliovalo kritéria pro vylouceni,
jelikoz u nich mélo byt zjisténo vdzné poruseni pfedchozich
smluv a jelikoz jeden ¢len tohoto konsorcia byl zapojen do
podvodd, korupce a podplaceni, zatimco nékolik clent vité-
zného konsorcia vyuziva subdodavatele, ktef{ nejsou usazeni v
zemich WTO/GPA.

Zadruhé zalobkyné tvrdi, Ze zdsada fddné spravy a zdsada
rovného zachdzeni, jakoZ i ¢lanky 89 a 98 finan¢niho nafizeni
a clanek 145 provadécich ustanoveni tohoto nafizeni, byly
poruseny z divodu stietu zdjma u nékolika hodnotiteld.

Zalobkyné zatteti tvrdi, Ze byla pfi hodnoceni pouzita neurcitd
a nesprdvnd kritéria, ¢imz doslo k poruseni ¢linku 97 financ-
niho nafizeni a ¢ldnku 138 provadécich ustanoveni.

Zactyrté zalobkyné tvrdi, Ze zadavatel nesdélil pfednosti vybrané
nabidky a dopustil se zjevné nesprdvného posouzeni pii hodno-
ceni jeji nabidky, jakoz i nabidky vitézného konsorcia. Podle
ndzoru Zalobkyné zadavatel rovnéz uvedl neurtité a nepod-
lozené poznidmky ve své hodnotici zprave.

(1) Uf. vést. 2009/S 198-283663.

(%) Nafizeni Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 ze dne 25. ¢ervna 2002,
kterym se stanovi finanéni nafizeni o souhrnném rozpoctu Evrop-
skych spolecenstvi (Uf. vést. L 248, s. 1; Zvl. vyd. 01/04, s. 74).

Zaloba podand dne 9. fijna 2010 — SE — Blusen Stenau v.
OHIM — SPORT EYBL & SPORTS EXPERTS (SEO
SPORTS EQUIPMENT)

(Véc T-477/10)

(2010/C 346/94)

Jazyk, ve kterém byla poddna Zaloba: némcina

Utastnici fizeni

Zalobkyné: SE — Blusen Stenau GmbH (Gronau, Némecko)
(zdstupce: O. Bischof, advokat)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
znamky a vzory)
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Dalsi tcastnice fizeni pied odvolacim sendtem: SPORT EYBL &
SPORTS EXPERTS GmbH (Wels, Rakousko)

Néavrhovd Zddani Zalobkyné

— zrusit rozhodnuti prvniho odvolactho sendtu Ufadu pro
harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné zndmky a vzory)
ze dne 22. Cervence 2010 ve véci R 1393/2009-1;

— ulozit Zalovanému ndhradu ndkladt fizeni.

Zalobni déivody a hlavni argumenty
Prihlasovatel ochranné zndmky Spolecenstvi: SPORT EYBL &
SPORTS EXPERTS GmbH.

Dotcend ochrannd zndmka  Spolecenstvi: Obrazovd ochrannd
znamka obsahujici slovni prvek ,SE© SPORTS EQUIPMENT
pro vyrobky zafazené do t¥id 18 a 25.

Mujitelka ochranné zndmky nebo oznaceni namitanych v ndmitkovém
fizeni: Zalobkyné.

Namitand ochrannd zndmka nebo oznaceni: némeckd slovni
ochrannd zndmka a mezindrodni registrace ,SE“ pro vyrobky
zafazené do tiidy 25 jakoZz i némecké slovni ochranné zndmky
,SE So Easy“ a ,SE-Blusen” pro vyrobky zafazené do tiid 14, 18,
24 a 25.

Rozhodnuti ndmitkového oddéleni: Némitce bylo ¢dstecné vyho-
véno.

Rozhodnuti odvolaciho sendtu: Napadené rozhodnuti bylo zruseno
a vraceno namitkovému oddéleni k dalsimu prezkumu.

Dovoldvané Zalobni dilvody: PoruSeni ¢l. 8 odst. 1 pism. b) nafi-
zeni (ES) ¢ 207/2009 (!), nebot kolidujici ochranné zndmky
jsou totozné a existuje mezi nimi nebezpe¢i zdmény.

() Nafizeni Rady (ES) ¢. 207/2009 ze dne 26. tinora 2009 o ochranné
zndmce Spolecenstvi (UF. vést. L 78, 24.3.2009, s. 1).

Zaloba podani dne 4. fijna 2010 — Département du Gers
v. Komise

(Véc T-478/10)
(2010/C 346/95)
Jednaci jazyk: francouzstina
Utastnici fizeni

Zalobce: Département du Gers (Auch, Francie) (zdstupci: S.
Mabile a J.-P. Mignard, advokati)

Zalovand: Evropskd komise

Néavrhova Zidéni Zalobce

— zrudit rozhodnuti Evropské komise 2010/419/EU ze dne
28. Cervence 2010, jimz bylo povoleno uvddéni produkti,

které obsahuji geneticky modifikovanou kukufici Btll
(SYN-BT@11-1), sestavaji z ni nebo jsou z ni vyrobeny,
na trh podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢ 1829/2003;

— ulozit Komisi ndhradu nédkladd fizeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Zalobce, francouzsky departement s velkym podilem obyvatel
¢innych v zemédélstvi, kde se na rozsdhlych plochach péstuje
kukufice, navrhuje zruseni rozhodnuti Komise 2010/419/EU,
jimz bylo povoleno uvddéni geneticky modifikované kukufice
¢i produktt obsahujicich tuto kukufici na trh.

Na podporu své zaloby piedklddd zalobce dva zalobni divody,
které vychdzeji:

— z namitky protipravnosti nafizeni Evropského parlamentu a
Rady (ES) ¢. 1829/2003 ze dne 22. zaf 2003 o geneticky
modifikovanych potravinich a krmivech (!), na jehoz
zdkladé bylo napadené rozhodnuti pfijato, a to v rozsahu,
v némz

— nafizeni ¢. 1829/2003 porusuje zdsadu instituciondlni
rovnovahy, nebot i) Evropsky parlament podle Zalobce
nemd v ramci povolovactho postupu zZddnou pravomoc,
zatimco pravomoc Komise je piilis rozséhld, a ii) ¢len-
skym stitim nebyl ponechdn zddny prostor pro
uvazen;

— nafizeni ¢. 1829/2003 poruSuje zdsadu obezfetnosti,
nebot nebere dostate¢né ohled na hrozby pro lidské
zdravi, Zivotni prostfedi, zemédélstvi a chov, jaké pted-
stavuji geneticky modifikované potraviny a krmiva;

— nafizeni ¢ 1829/2003 poruSuje prdva spotiebiteld
jednak tim, Ze neupravuje Zddné opatfeni, jehoZ
prostiednictvim by spotiebitelé byli informovani o
tom, Ze jimi konzumovand zvifata byla krmena pomoci
GMO, a jednak tim, Ze dovoluje vécné nespravnou infor-
maci o absenci GMO v produktech, které presto GMO
obsahuji, aviak v poméru mensim nez 0,9 %;

— z protiprévnosti napadeného rozhodnuti:

— z davodu nedostatku odtivodnéni, ktery je porusenim
podstatnych formalnich ndlezitosti, nebot rozhodnuti
Komise pouze odkazuje na stanovisko Evropského
Gfadu pro bezpecnost potravin (dile jen ,EUBP);

— z davodu, Ze Komise nevykonala svou pravomoc
(Wincompétence négative”), coz piedstavuje zneuZiti
fizeni, nebot Komise se zdrzela vykonu své posuzovaci
pravomoci;

— z dtvodu poruseni zdsady obezfetnosti, nebot metody
hodnoceni, které pouzil EUBP, jsou netiplné a hodnoceni
kukufice Bt11 je pilis neurdité;
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— z dtvodu poruseni prdv spotiebiteld kvali chybéjicimu
oznaceni zvifat krmenych kukufici Btll, jakoz i z
divodu nedostatku transparentnosti, pokud jde o
produkty obsahujici méné nez 0,9 % kukufice Bt11.

(1) Ui vést. L 268, s. 1.

Zaloba podani dne 4. fijna 2010 — Département du Gers
v. Komise

(Véc T-479/10)
(2010/C 346/96)
Jednaci jazyk: francouzstina
Utastnici Fizeni
Zalobce: Département du Gers (Auch, Francie) (zdstupci: S.

Mabile a J.-P. Mignard, advokati)

Zalovand: Evropskd komise

Néavrhova zddani zalobce

— zrusit rozhodnuti Evropské komise 2010/420/EU ze dne
28. Cervence 2010 o povoleni uvedeni produktti, které obsa-
huji geneticky modifikovanou kukutici MON89034xNK603
(MON-89034-3xMON-@@6@3-6), sestdvaji z ni nebo jsou
z ni vyrobeny, na trh podle nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) & 1829/2003;

— ulozit Komisi ndhradu ndklad@ fizeni.

Zalobni dévody a hlavni argumenty

Zalobni divody a hlavni argumenty Zalobce jsou stejné jako
zalobni davody a hlavni argumenty ve véci T-478/10, Départe-
ment du Gers v. Komise, nebo jim jsou v podstatné mife
podobné.

Zaloba podani dne 4. fijna 2010 — Département du Gers
v. Komise

(Véc T-480/10)
(2010/C 346/97)
Jednaci jazyk: francouzstina
Utastnici Fizeni

Zalobce: Département du Gers (Auch, Francie) (zdstupci: S.
Mabile a J.-P. Mignard, advokati)

Zalovand: Evropskd komise

Navrhové Ziddni Zalobce

— zrusit rozhodnuti Evropské komise 2010/426/EU o povo-
leni uvedeni produktti, které obsahuji geneticky modifiko-

vanou kukufici Bt11xGA21 (SYN-BT @11-1xMON-
BOD21-9), sestdvaji z ni nebo jsou z ni vyrobeny, na
trth podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 1829/2003;

— ulozit Komisi ndhradu ndklad@ fizeni.

Zalobni déivody a hlavni argumenty

Zalobni dtvody a hlavni argumenty Zalobce jsou stejné jako
zalobni divody a hlavni argumenty ve véci T-478/10, Départe-
ment du Gers v. Komise, nebo jsou jim v podstatné mife
podobné.

Zaloba podani dne 4. fijna 2010 — Département du Gers
v. Komise

(Véc T-481/10)
(2010/C 346/98)
Jednaci jazyk: francouzstina
Ucastnici ¥zeni
Zalobce: Département du Gers (Auch, Francie) (zdstupci: S.

Mabile a J.-P. Mignard, advokati)

Zalovand: Evropskd komise

s 7~

Navrhovd Zidéni Zalobce

— zrudit rozhodnuti Evropské komise 2010/429/EU ze dne
28. Cervence 2010 o povoleni uvedeni produktti, které obsa-
huji geneticky modifikovanou kukufici MON 88017 x MON
810 (MON-880917-3 x MON-@©@810-6), sestdvaji z ni
nebo jsou z ni vyrobeny, na trh podle nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1829/2003;

— ulozit Komisi ndhradu ndkladd fizeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Zalobni dtvody a hlavni argumenty Zalobce jsou stejné jako
zalobn{ divody a hlavni argumenty ve véci T-478/10, Départe-
ment du Gers v. Komise, nebo jsou jim v podstatné mife

podobné.

Zaloba podani dne 4. fijna 2010 — Département du Gers
v. Komise

(Véc T-482/10)
(2010/C 346/99)
Jednaci jazyk: francouzstina
Ucastnici Fizeni

Zalobce: Département du Gers (Auch, Francie) (zdstupci: S.
Mabile a J.-P. Mignard, advokati)

Zalovand: Evropskd komise
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Néavrhova 7Zddani Zalobce

— zrudit rozhodnuti Evropské komise 2010/432/EU ze dne
28. Cervence 2010 o povoleni uvedeni produktti, které obsa-
huji geneticky modifikovanou kukufici 1507x59122 (DAS-
@15@07-1xDAS-59122-7), sestdvaji z ni nebo jsou z ni
vyrobeny, na trh podle nafizeni Evropského parlamentu a
Rady (ES) & 1829/2003;

— ulozit Komisi ndhradu ndklad@ fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Zalobni dtvody a hlavni argumenty Zalobce jsou stejné jako
zalobni divody a hlavni argumenty ve véci T-478/10, Départe-
ment du Gers v. Komise, nebo jsou jim v podstatné mife

podobné.

Zaloba podani dne 13. fijna 2010 — MIP Metro v. OHIM
— J.C. Ribeiro SGPS (MISS B)

(Véc T-485/10)
(2010/C 346/100)
Jazyk, ve kterém byla poddna Zaloba: némdina
Utastnici fizeni

Zalobkyné: MIP METRO Group Intellectual Property GmbH &
Co. KG (Dissseldorf, Némecko) (zastupci: J.-C. Plate a R. Kaase,
advokati)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
znamky a vzory)

Dalsi ticastnice Fizeni pred odvolacim sendtem: ].C. Ribeiro SGPS
S.A. (Sta Maria de Feira, Portugalsko)

Navrhovd zddani Zalobkyné

— urcit, Zze Zzaloba spolu s predlozenymi ptilohami, ktera
sméfuje proti rozhodnuti prvniho odvolactho sendtu
Utadu pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné zndmky

a vzory) ze dne 5. srpna 2010 ve véci R 1526/2009-1, je
pripustnd;

— zrusit napadené rozhodnuti v &sti, ve které se tykd ndmitky
vznesené proti piihldsce ochranné zndmky pro vyrobky
zafazené do tfid 14 a 15, z davodu neslucitelnosti s ¢l. 8
odst. 1 pism. b) nafizeni Rady (ES) ¢. 40/94 o ochranné
znamce Spolecenstvi;

— ulozit Zalovanému néhradu ndkladt f{zeni, véetné ndkladd
fizeni pfed odvolacim sendtem.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

PrihlaSovatelka ochranné zndmky Spolecenstvi: ].C. Ribeiro SGPS
S.A.

Dotcend ochrannd zndmka Spolecenstvi: Slovni ochrannd znidmka
,MISS B“ pro vyrobky zafazené do t¥id 14, 16, 18, 21, 25 a 28.

Majitelka ochranné zndmky nebo oznaceni namitanych v ndmitkovém
fizeni: Zalobkyné.

Namitand ochrannd zndmka nebo oznaceni: Némecky a mezi-
narodni zdpis slovni ochranné zndmky ,miss H* pro vyrobky
zafazené do tfid 6, 9, 14, 16, 18, 25 a 26, jakoz i némecky
zdpis obrazové ochranné znamky obsahujici slovni prvek ,Miss
H* pro vyrobky zafazené do tfid 3, 8, 9, 14, 16, 18, 20, 24, 25
a 26.

Rozhodnuti ndmitkového oddéleni: Vyhovéni ndmitkdm.
Rozhodnuti odvolactho sendtu: Vyhovéni odvoldni.

Dovoldvané Zalobni divody: Poruseni ¢l. 8 odst. 1 pism. b) nafi-
zeni (ES) ¢. 2072009 ('), protoZe mezi kolidujicimi ochrannymi
znamkami existuje nebezpedi zdmény.

(1) Naiizeni Rady (ES) ¢. 207/2009 ze dne 26. tnora 2009 o ochranné
znamce Spolecenstvi (Uf. vést. L 78, 24.3.2009, s. 1).

Zaloba podand dne 18. fijna 2010 — Mayer Naman v.
OHIM — Daniel e Mayer (David Mayer)

(Véc T-498/10)
(2010/C 346/101)
Jazyk, ve kterém byla poddna Zaloba: italstina
Utastnici fizeni

Zalobce: David Mayer Naman (Rim, Itdlie) (zdstupci: S. Sutti,
advokat, S. Cazzaniga, advokat, V. Fedele, advokit)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
zndmky a vzory)

Dalsi ticastnice fizeni pied odvolacim sendtem: Daniel e Mayer Stl
(Milén, Itlie)
Néavrhovd zddani Zalobce

— zménit v plném rozsahu napadené rozhodnuti

— ulozit OHIM nahradu ndkladt fizeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Zapsand ochrannd zndmka Spolecenstvi, jeZ je piedmétem ndvrhu na
prohldseni neplatnosti: obrazovd ochrannd zndmka obsahujici
slovni prvek ,David Mayer* (pfihldska ¢. 1518950), pro ozna-
¢eni zejména vyrobkd tid 18 a 25.

Majitel ochranné zndmky Spolecenstvi: Zalobce

Utastnice fizeni navrhujici prohldseni neplatnosti ochranné zndmky
Spolecenstvi: Daniel e Mayer Srl
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Ochrannd zndmka tcastnice fizeni navrhujici prohldSeni neplatnosti:
italskd slovni ochrannd zndmka ,Daniel & Mayer made in Italy* (C.
472351), pro vyrobky tiidy 25, a nezapsand slovni ochrannd
znamka ,Daniel& Mayer®, uzivani v Italii, pokud jde o ,vyrobu a
prodej odévir a doplikd*.

Rozhodnuti zrusovactho oddéleni: Caste¢né vyhovéni ndvrhu na
prohlaseni neplatnosti

Rozhodnuti odvolaciho sendtu: zamitnuti odvoldni

Dovoldvané Zalobni divody: poruSeni a nespravné uplatnéni
¢lanku 8 nafizeni ¢. 207/2009.

Zaloba podani dne 8. fijna 2010 — MOL v. Komise
(Véc T-499/10)
(2010/C 346/102)
Jednaci jazyk: anglictina
Utastnici Fizeni
Zalobkyné: MOL Magyar Olaj- és Gazipari Nyrt. (Budapest,

Madarsko) (zdstupci: N. Niejahr, pravnik, F. Carlin, barrister a
C. van der Meer, pravnik)

Zalovand: Evropskd komise

Névrhovd Zddéni Zalobkyné

— zrusit napadené rozhodnuti nebo

— piipadné zrusit napadené rozhodnuti v rozsahu, ve kterém
nafizuje, aby Zalobkyné navrdtila ¢astky, a

— ulozit zalované nahradu naklada Zalobkyné a dhradu vlast-
nich nékladd v souvislosti s timto fizenim.

Zalobni dévody a hlavni argumenty

Zalobkyné se prostiednictvim této Zaloby domahd zruseni
rozhodnuti Komise K(2010) 3553 v kone¢ném znéni ze dne
9. ¢ervna 2010, kterym prohldsila podporu, kterd byla zavedena
madarskymi orgdny ve prospéch Hungarian Oil & Gas Plc (ddle
jen ,MOL"), za neslucitelnou se spole¢nym trhem. Tato podpora
byla vysledkem dohody mezi MOL a madarskym statem, ktery
dovoluje spole¢nosti, aby byla skute¢né osvobozena od zvyse-
ného horntho poplatku na zdkladé zmény madarského horniho
zdkona v lednu 2008 [statni podpora C 1/09 (ex NN 69/08)].
Zalobkyné je v napadeném rozhodnuti identifikovina jako
pifjemce ddajné stitni podpory a rozhodnuti nafizuje
Madarsku, aby vymdhalo od Zalobkyné navrdceni podpory i s
aroky.

Zalobkyné se dovoldvé ti{ zalobnich dvodt na podporu svych
tvrzeni.

Zaprvé tvrdi, Ze Zalovand se dopustila nespravného pravniho
posouzeni tim, Ze dospéla k zdvéru, Ze prodlouzeni hornich

prav Zalobkyné v roce 2005 posuzované spolecné s ndslednou
zménou horniho zdkona v roce 2008 ptedstavuje protipravni a
neslucitelnou podporu a nafidila, aby Zalobkyné navrdtila tuto
tdajnou sttni podporu s troky. Konkrétné zalobkyné tvrdi, ze
zalovand porusila ¢l. 107 odst. 1 SFEU tim, Ze rozhodla, Ze:

— smlouva o prodlouzeni z roku 2005 a zména horniho
zdkona z roku 2008 spole¢né tvoii stitni podporu podle
¢&l. 107 odst. 1 SFEU;

— tdajné opatieni podpory je selektivni a vychdzi z nesprav-
ného zavéru, Ze relevantnim referenénim systémem je povo-
lovaci rezim spiSe nez horni zdkon;

— udajné opatfeni podpory poskytlo Zalobkyni zvyhodnéni
navzdory skuteCnosti, ze Zalobkyné platila vyssi horni
poplatky a platby nez by byly dluzny bez existence tidajné
podpory nebo podle zmény horniho zdkona z roku 2008 a
kazdopadné Madarsko jednalo jako organizdtor trhu a
smlouva o prodlouzeni byla odivodnéna hospoddiskymi
hledisky;

— Udajné opatfeni podpory narusilo hospodéiskou soutéz,
ackoliv ostatn{ Gcastnici trhu neplatili vy3si poplatky podle
horntho zdkona v pozménéném znéni.

Zadruhé a alternativné zalobkyné tvrdi, Ze Zalovana porusila ¢l.
108 odst. 1 SFEU tim, Ze neposoudila prodlouzeni smlouvy
(kterd nebyla stitni podporou v obdobi od jejiho uzavieni v
roce 2005 do zmény horniho zdkona v roce 2008 a stala se
statni podporou pouze v okamziku, kdy nabyla G¢innost zména
horntho zdkona v roce 2008) podle pravidel pouzitelnych na
existujici podporu.

Zatfeti a alternativné, v piipadé, Ze by Soudni dvir dosel k
zdvéru, Ze opatfeni predstavuje novou podporu, Zalobkyné
tvrdi, Ze Zalovand porusila ¢l. 14 odst. 1 procesniho nafizeni
tim, Ze nafidila, aby Zalobkyné navratila ¢astky, porusuje oprav-
nénd ocekdvani zalobkyné ohledné stability smlouvy o prodlou-
zeni a zdsady pravni jistoty.

Zaloba podand dne 19. ffjna 2010 — Dorma v. OHIM —
Puertas Doorsa (doorsa FABRICA DE PUERTAS
AUTOMATICAS)

(Véc T-500/10)

(2010/C 346/103)

Jazyk, ve kterém byla poddna Zaloba: anglictina

Utastnici fizeni
Zalobkyné: Dorma GmbH & Co. KG (Ennepetal, Némecko)
(zdstupkyné: P. Koch Moreno, advokétka)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
znamky a vzory)
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Dalsi ticastnice Fizeni pied odvolacim sendtem: Puertas Doorsa, SL
(Petrel, Spanélsko)

Néavrhovd zddani Zalobkyné

— zrusit rozhodnuti &tvrtého odvolactho senitu Ufadu pro
harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné zndmky a vzory)
ze dne 17. srpna 2010 ve véci R 542/2009-4 a

— ulozit zalovanému a dal$im dcastnikim Fzeni pied odvo-
lacim sendtem ndhradu ndklada fizeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

PrihlaSovatel ochranné zndmky Spolecenstvi: dalsi tcastnice Fizeni
pied odvolacim sendtem OHIM

Dotcend ochrannd zndmka  Spolecenstvi: obrazovd ochrannd
znamka ,doorsa FABRICA DE PUERTAS AUTOMATICAS®,
pro vyrobky zafazené do tiid 6, 9 a 19 — prihldska ochranné
znamky Spolecenstvi ¢. 4884359

Majitelka ochranné zndmky nebo oznaceni namitanych v ndmitkovém
fizeni: Zalobkyné

Namitand ochrannd zndmka nebo oznaceni: némeckd obrazova
ochrannd zndmka ,DORMA® ¢. 39525884 pro vyrobky a
sluzby zafazené do tfid 6, 9, 16, 19 a 37; britskd slovni

ochrannd zndmka ,DORMA* ¢. 2201691 pro vyrobky zafazené
do tfid 6, 7, 9, 16 a 19.

Rozhodnuti ndmitkového oddéleni: Namitka byla zamitnuta.
Rozhodnuti odvolaciho sendtu: Zamitnuti odvolani.

Dovoldvané zalobni divody: Zalobkyné zastdvd nazor, Ze sporné
rozhodnuti porusuje ¢l. 8 odst. 1 pism. b) nafizeni Rady ¢.
207/2009, nebot odvolaci sendt pouzil nespravné ustanoveni
tohoto ¢ldnku na spornou ochrannou zndmku.

Zaloba podand dne 22. fijna 2010 — TI Media Broadcasting
a TI Media v. Komise

(Véc T-501/10)
(2010/C 346/104)
Jednaci jazyk: italstina
Uastnice Fizeni

Zalobkyné: Telecom Italia Media Broadcasting Srl (TI Media
Broadcasting) (Rim, Itilie), Telecom Italia Media SpA (TI Media)
(Rfm, Ttdlie) (zdstupci: B. Caravita di Toritto, advokat, L. Sabelli,
advokat, F. Pace, advokat, A. d'Urbano, advokat)

Zalovand: Evropskd komise

Néavrhové Zdddni Zalobkyii

— Prohlésit napadené rozhodnuti za protipravni a zrusit jej v
rozsahu, v némz povolilo spole¢nosti SKY tcastnit se nabid-
kového fizeni na digitalni dividendu;

— podptrné ulozit Komisi: (i) oznacit ¢ast vefejné zakazky, o
jejiz udéleni se muze spolenost SKY uchdzet; (i) rozsifit
pétilety zdkaz vyuzivani kmitoctovych pdsem pro placené
televizni vysilani na kmito¢tovd pasma ziskand na zakladé
smluv uzavfenych se stdvajicimi ¢i budoucimi provozovateli;

— ulozit zalované ndhradu ndkladd fzeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Zalujici spolecnosti se v projedndvané véci domahaji zruseni
rozhodnuti Komise K(2010) 4976, ze dne 20. Cervence 2010,
kterym se méni ustanoveni 9.1 zdvazké pfilozenych k rozhod-
nuti ze dne 2. dubna 2003 (Véc COMP/M.2876), kterym
Komise prohldsila spojeni provedené za tcelem vytvofeni
,SKY Italia“ (ddle jen ,SKY“) za slucitelné se spole¢nym trhem
a Dohodou o EHP.

V tomto ohledu se uvadi, Ze toto ustanoveni zavazovalo SKY k
tomu, aby uvolnila analogové a digitdlni frekvence, a zakazovala
této spolecnosti veskerou cinnost na pozemni digitdlni plat-
formé jak v postaveni provozovatele sité, tak v postaveni posky-
tovatele obsahu az do 31. prosince 2011. Napadenym rozhod-
nutim Komise vyhovéla Zadosti SKY tim, Ze ji povolila Gicast v
nabidkovém fizeni na udéleni digitilni dividendy a ptedlozit
nabidku na vybér jediného multiplexu, ktery md $ifit nekédo-
vany obsah pro pétileté obdobi poéinajici pfijetim uvedeného
rozhodnuti.

Na podporu svych tvrzeni vznaseji Zzalobkyné ndsledujici
zalobni diivody: porudeni ¢lankd 2, 6 a ¢l. 8 odst. 2 nafizeni
Rady (ES) ¢. 139/2004 ze dne 20. ledna 2004 o kontrole
spojovani podniki ('), bodu 74 ozndmeni Komise o ndpravnych
prostiedcich, které jsou piijatelné podle nafizeni Rady (ES) ¢.
139/2004 a podle naf{zeni Komise (ES) ¢ 802/2004 (3), usta-
noveni ¢. 14.1 obsazeného v zavazcich ptilozenych k rozhod-
nuti ze dne 2. dubna 2003 (Véc COMP/M.2876), jakoz i ¢clanku
102 SFEU.

Konkrétnéji napadené rozhodnuti je podle tvrzeni Zalobkyn
stizeno vadami spocivajicimi ve zneuZit{ pravomoci a v nedo-
statku odavodnéni, nebot vyhovénim Zzadosti, kterd v podstaté
piekraCuje rimec objektivni ptsobnosti ustanoveni 9.1 pfiloze-
ného k rozhodnuti z roku 2003 (Véc COMP/M.2876), povoluje
SKY dcastnit se nabidkového Ffizeni na udéleni digitdlni

dividendy.

Zalobkyné krom toho tvrdi, ze zalovand pii poruseni podstat-
nych ndlezitosti a zkresleni skutkového stavu neprdvem shledala
existenci vyjime¢nych okolnosti, které mohou odivodnit zménu
zdvazkt ptvodné ulozenych SKY. Komise se zejména opirala o
anomdlie, kterymi se vyznacuje dotéeny konkuren¢ni kontext,
aby tak postavila TI Media na roven zavedenym provozova-
telim RAI a Mediaset, pfestoze TI Media nikdy nebylo ozna-
meno jeji dominantni postaveni. Za uéelem podloZeni tohoto
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obiter dictum tykajictho se silné pozice [,strong position“] idajné
zastdvané TI Media na trhu vychdzela Komise z nespravného
vykladu rozhodnuti 544/07/CONS, nebot zcela opomnéla
zohlednit vysledky trzniho testu.

Kone¢né se zalobkyné dovoldvaji protipravnosti rozhodnuti z
dtvodu nedostatku Setfen{ a odivodnéni, nebot ohledné vyme-
zen{ kritéril pro udéleni zakdzky je zaloZzeno na nespravném a
zavadgjicim vyliceni obsahu rozhodnuti 181/09/CONS a
427/09/CONS. Na rozdil od tvrzeni Komise tato rozhodnuti
totiz vymezila kritéria nabidkového fizeni pro frekvenéni
pasma (A, B a volitelné C), aniZ by rozliovala domaci provo-
zovatele podle kategorii, a zejména aniz by kvalifikovala TI
Media jako vertikdlné integrovaného provozovatele.

. vést. L 24, s. 1
. vést. C 267, 22.10.2008, s. 1

Zaloba podand dne 18. fijna 2010 — Département du Gers
v. Komise

(Véc T-502/10)
(2010/C 346/105)
Jednaci jazyk: francouzstina
Utastnici Fizeni

Zalobce: Département du Gers (Auch, Francie) (zdstupci: S.
Mabile a J.-P. Mignard, advokati)

Zalovand: Evropskd komise

Néavrhovd zddani Zalobce

— zrusit rozhodnuti Evropské Komise 2010/428/EU ze dne
28. Cervence 2010 o povoleni uvedeni produktd, které
obsahuji geneticky modifikovanou kukufici 59122x1507x
NK603 (DAS-59122-7xDAS-@1507xMON-BD 60 3-6),

sestavaji z ni nebo jsou z ni vyrobeny, na trh podle nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1829/2003;

— ulozit Komisi ndhradu ndklad@ fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Zalobni dtvody a hlavni argumenty Zalobce jsou stejné jako
zalobni dtivody a hlavni argumenty ve véci T-478/10, Départe-
ment du Gers v. Komise, nebo jsou jim v podstatné mife
podobné.

Zaloba podand dne 21. fijna 2010 — IDT Biologika v.
Komise

(Véc T-503/10)
(2010/C 346/106)
Jednaci jazyk: némcina
Uastnice Fizeni

Zalobkyné: IDT Biologika GmbH (Dessau-Roflau, Némecko)
(zdstupci: R. Gross a T. Kroupa, advokati)

Zalovand: Evropskd komise

Néavrhové 7Zddini Zalobkyné

— zrusit rozhodnuti Delegace Evropské unie Republiky Srbsko
ze dne 10. srpna 2010, kterym se zamitd nabidka IDT
Biologika GmbH, kterou tato spolecnost ptedlozila v rdmci
vybérového fizeni EuropaAid/129809/C/SUP/RS ohledné
ockovaci latky proti vztekling, jejimz pijemcem bylo Minis-
terstvo zemédélstvi, lesnictvi a vodniho hospodafstvi Repu-
bliky Srbsko, pokud jde o polozku ¢ 1, a kterym byla
doty¢nd zakdzka zaddna konsorciu riznych firem pod
vedenim ,Biovet a.s.

— ulozit zalované ndhradu ndkladt fizeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Zalobkyné napadd rozhodnuti Evropské komise ze dne 10.
srpna 2010 v rdmci vybérového fizeni na doddvku ockovacich
latek proti vztekling (odkaz na zvefejnéni ¢ EuropaAid|
129809/C/SUP/RS), o vybéru jiného uchazece nez Zalobkyné.

Na podporu své Zzaloby uplatiiuje Zalobkyné poruseni ¢l. 252
odst. 3 nafizeni (ES, Euratom) & 2342/2002 ('), nebot vybrand
nabidka neodpovidd ohledné pozadované absence virulence
nabizené ockovaci latky pro ¢lovéka a ohledné pozadovanych
povoleni a neméla byt tudiz zohlednéna.

Krom toho byly podle Zzalobkyné poruseny zdsady rovného
zachdzeni a prihlednosti podle ¢l. 89 odst. 1 nafizeni (ES,
Euratom) ¢. 1605/2002 (3), nebot piestoze byla vybrana jind
nabidka, pouze nabidka Zalobkyné spliuje vSechny pozadavky
na technické specifikace.

(") Nafizeni Komise (ES, Euratom) ¢. 2342/2002 ze dne 23. prosince
2002 o provadécich pravidlech k nafizeni Rady (ES, Euratom) ¢.
1605/2002, kterym se stanovi finan¢ni nafizeni o souhrnném
rozpo¢tu Evropskych spolecenstvi (Uf. vést. L 357, s. 1; Zvl. vyd.
01/04, s. 145).

(%) Nafizeni Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 ze dne 25. ¢ervna 2002,
kterym se stanovi finanéni nafizeni o souhrnném rozpoctu Evrop-
skych spolecenstvi (Uf. vést. L 248, s. 1; Zvl. vyd. 01/04, s. 74).



18.12.2010

Utedni véstnik Evropské unie

C 346/55

Zaloba podani dne 22. fijna 2010 — Prima TV v. Komise
(Véc T-504/10)
(2010/C 346/107)
Jednaci jazyk: italstina
Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Prima TV SpA (Mildn, Italie) (zdstupci: L. Fossati, L.
Perfetti, advokati)

Zalovand: Evropskd komise

Néavrhovd Zddéni Zalobkyné

— zrusit napadené rozhodnuti;

— ulozit Komisi ndhradu ndklad@ fizeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Rozhodnuti napadené v projedndvané véci je totozné s rozhod-
nutim ve véci T-501/10, TI Media Broadcasting a TI Media v.
Komise.

Zalobkyné na podporu svych tvrzeni uplatiuje tii Zalobni
davody.

Prvnim Zalobnim divodem se Zzalobkyné domdhd zruseni
rozhodnuti pro poruseni zdkona v dasledku zjevné nespravného
posouzeni, jelikoZ Komise nespravné shledala, ze se podminky
placeného televizniho vysilani na italském trhu zménily
vzhledem k roku 2003 do té miry, Ze je mozné revidovat
zdvazky piijaté Newscorp ve véci COMP/M.2876. Vsechny
dikazy naopak ukazuji, Ze se trzni podminky, na jejichz zdkladé
byly ddny zdvazky Komisi a které Komise piijala v roce 2003,
vyznamnym a trvalym zptsobem nezménily. Zejména, Sky
Italia. md stile absolutni dominantni postaveni na italském
trthu placené televize.

Druhym Zalobnim dtvodem se zalobkyné domédhd zruSeni
rozhodnuti pro poruSeni zdkona a zneuZiti pravomoci, rovnéz
v duasledku zjevné nesprdvného posouzeni, a pro poruseni
zdsady proporcionality, jelikoZz Komise zménila zdvazky dané
spole¢nosti Newscorp ve véci COMP/M.2876 na zdkladé
nespravného piedpokladu, Ze skutecnost, Ze se Sky Italia netica-
stnila v dalsim fizeni pro pfidélovdni pozemnich digitdlnich
frekvenci, by ji zabrdnila ve volném Sifeni televizniho vysildni
v Itdlii. V této souvislosti zalobkyné uvddi, Ze naopak Sky Italia
jiz provozuje volné televizni vysilani, vysild na pozemnich digi-
talnich frekvencich a bude mit moZnost ziskat pfenosovou
kapacitu, i kdyZ dotcené zavazky nebudou zménény.

Tretim Zzalobnim divodem se zalobkyné domdhd zruseni
rozhodnuti pro poruseni zdkona a zjevné nespravné posouzeni,

jelikoz Komise zménila zdvazky dané spolecnosti Newscorp ve
véci COMP/M.2876 na Zzadost Sky Italia bez ohledu na skutec-
nost, Ze odpovédi obdrzené v pribéhu Setfeni trhu, které se
konalo béhem spravniho F{zeni — vcetné odpovédi zaslanych
italskymi vefejnopravnimi subjekty — jasné naznacovaly nega-
tivni dopady zmény dotcenych zdvazkd na hospoddiskou
soutéz na vnitrostdtni Grovni.

Zaloba podani dne 18. fijna 2010 — Hoganis v. OHIM —
Haynes (ASTALOY)

(Véc T-505/10)
(2010/C 346/108)
Jazyk, ve kterém byla poddna Zaloba: anglictina
Utastnici ¥zeni
Zalobkyné: Hogands AB (Hogands, Svédsko) (zdstupce: L.-E.

Strom, advokat)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
zndmky a vzory)

Dalsi ticastnice tizeni pred odvolacim sendtem: Haynes International,
Inc. (Kokomo, USA)

Navrhovd 7Zddani Zalobkyné

— zrudit rozhodnuti ¢tvrtého odvolactho sendtu Uradu pro
harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné zndmky a vzory)
ze dne 18. srpna 2010 ve véci R 1530/2009-4;

— zrusit rozhodnuti o ndmitce ¢. B 85624 a

— ulozit zalovanému a dal3{ GCastnici fizeni pfed odvolacim
sendtem ndhradu nékladd fizeni.

Zalobni dévody a hlavni argumenty

Piihlasovatelka ochranné zndmky Spolecenstvi: zalobkyné

Dotcend ochrannd zndmka SpoleCenstvi: slovni ochrannd znidmka
LASTALOY“ pro vyrobky zafazené do tiidy 6 — Piihldska
ochranné zndmky Spolecenstvi ¢. 3890233

Majitelka ochranné zndmky nebo oznaceni namitanych v ndmitkovém
fizeni: dal$i Gcastnice Fzeni pfed odvolacim sendtem

Namitand ochrannd zndmka nebo oznaceni: slovni ochranna
zndmka SpoleCenstvi ,HASTELLOY®, zapsand pod ¢. 55400
pro vyrobky spadajici do tiidy 6

Rozhodnuti ndmitkového oddéleni: ndmitkdm bylo vyhovéno

Rozhodnuti odvolaciho sendtu: odvolani bylo zamitnuto
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Dovoldvané Zalobni divody: zalobkyné md za to, Ze napadené
rozhodnuti porusuje ¢cldinky 8 a 9 nafizeni Rady (ES) ¢
207/2009, jelikoz odvolaci sendt neposoudil spravné nebezpeci

zamény a podobnost dotéenych ochrannych zndmek.

Zaloba podani dne 22. fijna 2010 — Reti a Elettronica
Industriale SpA v. Komise

(Véc T-506/10)
(2010/C 346/109)
Jednaci jazyk: anglictina
Utastnice Fizeni
Zalobkyné: Reti Televisive Italiane SpA (RTI) a Elettronica Indu-

striale SpA (Lissonne, Itdlie) (zdstupci: J.-F. Bellis a S. Bariatti,
advokati)

Zalovand: Evropskd komise

Néavrhové zddini Zalobkyii

— zrusit napadené rozhodnuti;

— ulozit Komisi ndhradu ndklad@ fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Touto Zalobou navrhuji Zalobkyné zruseni rozhodnuti Komise
K(2010) 4976 konetné ze dne 20. Cervence 2010 o zméné
uplatiiovani zdvazkd, které byly pfipojeny k rozhodnuti
K(2003) 1082 konetné ze dne 2. dubna 2003 (véc ¢
COMP/M.2876 — Newscorp v. Telepiu) (1), kterym byl postup,
na jehoz zdkladé News Corporation Limited (ddle jen
,Newscorp“) ziskala tplnou kontrolu nad podnikem Telepiu
Spa und Stream Spa, prohldSen za slucitelny se spole¢nym
tthem a Dohodou o EHP za podminky, ze Newscorp splni
vSechny své zdvazky (véc ¢. COMP/M.2876 — Newscorp v.
Telepit).

Zalobkyné opiraji svou zalobu o tii zalobni ddvody:

Zaprvé se Komise dopustila zjevné nespravného posouzeni,
kdyz stanovila, ze od piijeti rozhodnuti ze dne 2. dubna
2003 (,;rozhodnuti o schvéleni) se podminky na italském
tthu placenych televiznich stanic zménily tak, Ze zména
zdvazka v pfiloze rozhodnuti o schvéleni je odivodnénd a v
kone¢ném disledku ozndmeni o ndpravnych opatfeni a ¢l. 8
odst. 2 nafizeni ES o spojovdni (3 bylo pouzivino nesprdvné.
Existuji jasné vychozi body pro to, Ze trzni podminky, na
jejichz zakladé byly pfijaty zdvazky v roce 2003, se ani dlou-
hodob¢ ani vyznamné nezménily. Zejména Sky Italia — italskd
dcefind spolecnost spole¢nosti Newscorp — md jako predtim
absolutni dominantni postaveni na trhu placenych televiznich
stanic.

Zadruhé se dopustila Komise pravniho omylu a zjevné nesprav-
ného posouzeni, a porusila tedy zdsadu proporcionality, kdyz

vychazela z toho, Ze pokud by se Sky Italia nemohla Gcastnit
nadchézejictho zadavaciho fizeni na digitdlni pozemni televizni
vysilani, které se mélo v Italii uskutecnit v nésledujicich mési-
cich, byla by vyloucena z ¢innosti v oblasti volné pfistupného
televizniho vysilini. Sky Italia je jiz skute¢né ¢innd v oblasti
volné piistupného televizniho vysilani a disponuje digitalnimi
pozemnimi vysilacimi kapacitami i bez dcasti na zaddvacim
fzeni.

Zatfeti se Komise dopustila zjevné nesprdvného posouzeni a
pravniho omylu, kdyz pfijala napadené rozhodnuti a vyhovéla
ndvrhu spolecnosti Sky Italia na zménu zdvazkd, ackoli vétsina
tcastniktt — veetné italského fadu pro hospodatskou soutéz a
italského regula¢tniho dGfadu pro komunikacni oblast — jak
béhem spravniho fizeni ukdzal provedeny rozbor trhu, vyslovily
zdvazné pochybnosti o G¢incich plidnované zmény zdvazkd na
italsky trh placenych televiznich stanic.

(") Uf. vést. L 110, s. 73.

(%) Naiizeni Rady (ES) ¢. 139/2004 ze dne 20. ledna 2004 o kontrole
spojovani podnikt (Nafizeni ES o spojovéni) (Uf. vést. L 24, s. 1;
Zvl. vyd. 08/03, s. 40).

Zaloba podand dne 19. fijna 2010 — Seba Dis Tjcaret ve
Nakljyat v. OHIM — von Eicken (SEBA TRADITION
ESTABLISHED 1932 20 FILTER)

(Véc T-508/10)
(2010/C 346/110)
Jazyk, ve kterém byla poddna Zaloba: némcina
Utastnici fizeni

Zalobkyné: Seba Dis Ticaret ve Nakljyat A.S. (Istanbul, Turecko)
(zdstupce: H. Wilde, advokat)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinfm trhu (ochranné
znamky a vzory)

Dalsi tcastnice fizeni pied odvolacim sendtem: Johann Wilhelm von
Eicken GmbH (Liibeck, Némecko)

Navrhova zidani Zalobkyné
— zrudit rozhodnuti &tvrtého odvolactho senitu Ufadu pro

harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné znamky a vzory)
ze dne 18. srpna 2010 ve véci R 0559/2009-4;

— ulozit Zalovanému ndhradu ndkladt fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Zapsand ochrannd zndmka Spolecenstvi, jeZ je pfedmétem ndvrhu na
prohldseni neplatnosti: Barevnd obrazovd ochrannd znidmka obsa-
hujici slovni prvky ,ESTABLISHED 1932 SEBA TRADITION“
pro vyrobky zafazené do tiidy 34.
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Majitel ochranné zndmky Spolecenstvi: Zalobkyné.

Utastnik fizeni navrhujici prohldseni neplatnosti ochranné zndmky
Spolecenstvi: Johann Wilhelm von Eicken GmbH.

Ochrannd zndmka tcastnika fizeni navrhujiciho prohldseni neplatnosti:
Némeckd obrazovd ochrannd zndmka obsahujici slovni prvky
LESTABLISHED 1770 JOHANN WILHELM VON EICKEN
TRADITION* pro vyrobky zafazené do t¥dy 34.

Rozhodnuti zrusovaciho oddéleni: Navrhu bylo vyhovéno.
Rozhodnuti odvolaciho sendtu: Odvolani bylo zamitnuto.

Dovoldvané Zalobni divody: Poruseni ¢l. 8 odst. 1 pism. b) nafi-
zeni (ES) ¢. 207/2009 ('), protoZe mezi porovndvanymi ochran-
nymi zndmkami neexistuje nebezpe¢i zdmény.

(1) Naifzeni Rady (ES) ¢. 207/2009 ze dne 26. tinora 2009 o ochranné
zndmce Spolecenstvi (UF. vést. L 78, 24.3.2009, s. 1).

Zaloba podand dne 20. fijna 2010 — Manufacturing
Support & Procurement Kala Naft v. Rada

(Véc T-509/10)
(2010/C 346/111)
Jednaci jazyk: francouzstina
Utastnice fizeni

Zalobkyné: Manufacturing Support & Procurement Kala Naft Co.,
Tehran (Teherdn, Irdn) (zdstupci: F. Esclatine a S. Perrotet,
advokati)

Zalovand: Rada Evropské unie

Nédvrhové 7Zddini Zalobkyné

— zrusit rozhodnuti Rady ze dne 26. ¢ervence 2010;

— zruit provddéci nafizeni Rady ¢. 668/2010 ze dne 26.
Cervence 2010 v plném rozsahu;

— ulozit Radé ndhradu ndkladt f{zeni.

Zalobni dévody a hlavni argumenty

Zalobkyng, obchodni spolecnost ptisobici v odvétvi ropného
pramyslu pozaduje zruseni rozhodnuti Rady 2010/413/CFSP (')
a provadéci nafizeni Rady (EU) ¢. 668/2010, kterym se provadi
¢l. 7 odst. 2 nafizeni (ES) ¢ 423/2007 (%) o omezujicich opatie-
nich v franu, kterd majici za cil zabranit §ffeni jadernych
zbrani v rozsahu, v némzZ je jméno zalobkyné zapsino na

seznamu osob, orgdntl a subjektd, jejichZ finan¢ni prostfedky a
hospodéiské zdroje jsou na zdkladé uvedeného ustanoveni
zmrazeny.

Zalobkyné na podporu své zaloby uplatiiuje osm Zalobnich
dtvodi vychazejicich z:

— poruseni povinnosti uvést odivodnéni, jelikoz Rada se
opirala o vagni, nepfesné a neovéfitelné skutecnosti;

— poruseni zdkladnich prév zalobkyné v rozsahu, v némz i)
zalobkyné byla, za dcéelem své obhajoby, povinna pfedlozit
negativni dikaz o tom, Ze se nepodilela na irdnském
jaderném programu; ii) Zalobkyni byla poskytnuta piili§
kratka lhita pro predlozeni Zddosti o prezkum,; iii) zalob-
kyné byla zbavena svého prdva na tGcinnou soudni ochranu
a ochranu svého vlastnictvi, jelikoz neziskala pfistup i infor-
macim obsaZenym Vv jejim spisu;

— nepfislusnosti, jelikoz Rada je pfislusnd pouze pro schvaleni
doprovodnych opatfeni k rezoluci 1929(2010) Rady
bezpecnosti Organizace spojenych ndrodd, ta vSak nevydala
zddné opatient, které by se tykalo ropného prumyslu;

— zneuziti pravomoci, spocivajictho v tom, Ze napadené
rozhodnuti ochromilo veskeré transakce Zalobkyné na
tzemi Evropské unie, véetné porizovani doplikového vyba-
veni, coz jde nad rdmec toho, co je stanoveno v ¢linku 4
napadeného rozhodnuti;

— nespravného pravniho posouzeni, jelikoz uvddéni zbozi
dvojtho uziti na trh nemtZe odiivodnit zmrazeni finan¢nich
prostredkd subjektu, pokud skute¢né neni vyuzito v irdn-
ském jadernému programu;

— vyznamné nepfesnych skutkovych poznatkd, jelikoz Zalob-
kyné neziskala Zddny majetek, ktery by mohl souviset s
irinskym jadernym programem;

— zjevné nespravného préavniho posouzeni, jelikoz omezeni
vlastnického prava Zzalobkyné a jejtho priva na vykon
hospodaiské ¢innosti nebylo odiivodnéno zZadnym davodem
obecného zdjmu a bylo nepfiméfené vzhledem ke sledova-
nému cili;

— neexistence pravntho zdkladu pro napadené nafizeni z
dtvodu zruseni napadeného rozhodnuti.

(!) Rozhodnuti Rady 2010/413/CFSP ze dne 26. cervence 2010 o
omezujicich opatienich vii¢i Irdnu a o zruseni spole¢ného postoje
2007/140/SZBP (Uf. vést. L 195, s. 39).

(%) Provadéci nafizeni Rady (EU) & 668/2010 ze dne 26. Cervence
2010, kterym se provadi ¢l. 7 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 423/2007 o
omezujicich opatfenich vici Iranu (Uf. vést. L 195, s. 25).
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Zaloba podani dne 26. fijna 2010 — Nike International v.
OHIM (DYNAMIC SUPPORT)

(Véc T-512/10)
(2010/C 346/112)
Jednaci jazyk: anglictina
Ugastnici fizeni

Zalobkyné: Nike International Ltd (Beaverton, USA) (zdstupce: M.
de Justo Bailey, advokat)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
zndmky a vzory)

Névrhovd 7Zddéni Zalobkyné

— zrusit rozhodnuti ¢tvrtého odvolaciho sendtu Utadu pro
harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné znimky a vzory)
ze dne 25. srpna 2010 ve véci R 640/2010-4 a

— ulozit zalovanému ndhradu ndkladd fzeni.

Zalobni dévody a hlavni argumenty

Dotcend ochrannd zndmka Spolecenstvi: slovni ochrannd zndmbka
,DYNAMIC SUPPORT*“ pro vyrobky zafazené do tiidy 25 —
piihldska ochranné zndmky Spolecenstvi ¢. 8299869

Rozhodnuti priizkumového referenta: zamitnuti piihlasky ochranné
znamky Spolecenstvi

Rozhodnuti odvolaciho sendtu: zamitnuti odvoldni

Dovoldvané Zalobni divody: zalobkyné md za to, Ze napadené
rozhodnuti je v rozporu s ¢l. 7 odst. 1 pism. ¢) nafzeni
Rady (ES) ¢. 207/2009, jelikoz se odvolaci sendt dopustil pochy-
beni v rdmci svého posouzeni a nespravné dospél k zdvéru, ze
tento ¢lanek brani zdpisu piihlaSované ochranné zndmky.

Usneseni Tribundlu ze dne 28. ffjna 2010 — Agriconsulting
Europe v. Komise

(Véc T-443/09) ()
(2010/C 346/113)
Jednaci jazyk: italstina

Predseda tfettho sendtu rozhodl o vyskrtnuti véci.

(") Uf. vést. C 11, 16.1.2010.

Usneseni Tribundlu ze dne 18. fjna 2010 — Alisei
v. Komise

(Véc T-16/10) ()
(2010/C 346/114)
Jednaci jazyk: italstina

Predseda Sestého sendtu rozhodl o vyskrtnuti véci.

(") Uf. vést. C 63, 13.3.2010.

Usneseni Tribundlu ze dne 22. fijna 2010 — Bank
Nederlandse Gemeenten v. Komise

(Véc T-151/10) (1)
(2010/C 346/115)
Jednaci jazyk: nizozemstina

Predseda sedmého sendtu rozhodl o vyskrtnuti véci.

(') Uf. vést. C 148, 5.6.2010.

Usneseni Tribunélu ze dne 28. fijna 2010 — Babcock Noell
v. Spole¢ny podnik Fusion for Energy

(Véc T-299/10) (1)
(2010/C 346/116)
Jednaci jazyk: anglictina

Predseda patého sendtu rozhodl o vyskrtnuti véci.

() Ut vést. C 234, 28.8.2010.
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SOUD PRO VEREJNOU SLUZBU

Rozsudek Soudu pro vefejnou sluzbu (druhého sendtu) ze
dne 28. fijna 2010 — Sorensen v. Komise

(Véc F-85/05) (1)

(., VeFejnd sluzba — Urednici — Jmenovdni — Ufednici nastu-
pujici do vys$si funkéni skupiny na zdkladé otevieného vybé-
rového Fizeni — Zadatelé zapsani na seznam kandiddti vhod-
nych k pfijeti pied vstupem nového sluZebniho ¥ddu v platnost
— Prechodnd pravidla o zafazovdni do platovych tfid pf¥i
pfijeti do zaméstndni — Zafazovdni do platovych tiid podle
novych, méné piiznivych pravidel — Clinek 5 odst. 2 a ¢l. 12
odst. 3 pfilohy XIII ke sluZebnimu Fddu*)

(2010/C 346/117)
Jednaci jazyk: francouzstina
Utastnice Fizeni

Zalobkyné: Susanne Serensen (Brusel, Belgie) (zdstupci: S.
Orlandi, A. Coolen, J.-N. Louis a E. Marchal, advokati)

Zalovand: Evropskd komise (zdstupci: J. Currall a H. Krimer,
zmocnénci)

Vedlejsi  tcastnice podporujici  Zalovanou: Rada Evropské unie
(zastupkyné: M. Arpio Santacruz a M. Simm, zmocnénkyné)

Pfedmét véci

Zru$eni rozhodnuti Komise o zafazeni zalobkyné uvedené na
seznamu kandiddtd vhodnych k pfijeti v kategorii B pied
vstupem nového sluzebniho fadu v platnost podle méné pfizni-
vych ustanoveni nového sluzebniho fddu [¢lanek 12 p#ilohy XIII
nafizeni (ES, Euratom) ¢ 723/2004, kterym se méni sluzebni
fdd dfednikd], jakoz i rozhodnuti o zruSeni bodu ziskanych
zalobkyni jakoZto Gfednici kategorie C za Gcelem povyseni

Vyrok rozsudku

1) Zaloba S. Serensen se zamitd.

2) Kazdy z ucastnikii Fizeni ponese vlastni ndklady Fizeni.

() UL vést. C 296, 26.11.2005, s. 26 (véc byla ptivodné zapsina do
rejstitku Soudu prvniho stupné Evropskych spolecenstvi pod cislem
T-335/05, ale byla postoupena Soudu pro vetejnou sluzbu Evropské
unie usnesenim ze dne 15. prosince 2005)

Rozsudek Soudu pro vefejnou sluzbu (druhého sendtu) ze
dne 28. fijna 2010 — Kay v. Komise

(V& F-113/05) ()

(,Vefejnd sluzba — Utednici — Jmenovini — Ufednici
pfistupujici do vyssi funkini skupiny na zdkladé vybérového
fizeni — Kandiddti zapsani na seznam kandiddtii vhodnych
pro pfijeti pred vstupem v platnost nového sluZebniho Fddu —
Prechodnd pravidla o zafazeni do platové t¥idy pfi pFijeti do
zaméstndni — Zafazovdni do tfid podle novych, méné p¥izni-
vych pravidel — Clinek 2, ¢l. 5 odst. 2 a &l. 12 odst. 3 piilohy
XIII ke sluZebnimu Fddu*)

(2010/C 346/118)
Jednaci jazyk: francouzstina
Utastnici Fizeni

Zalobce: Roderick Neil Kay (Brusel, Belgie) (zdstupci: ptivodné T.
Bontinck a J. Feld, advokati, poté T. Bontinck a S. Woog,
advokati)

Zalovand: Evropskd komise (zdstupci: J. Currall a H. Krimer,
zmocnénci)

Vedlejsi ticastnice podporujici  Zalovanou: Rada Evropské unie
(zdstupkyné: M. Arpio Santacruz a I. Sulce, zmocnénkyng)

Predmét véci

Zrudeni rozhodnuti Komise o piefazeni do jiné kategorie
zalobce, ktery byl zapsin na seznam kandiddtd vhodnych pro
piijeti otevieného vybérového fizeni predtim, nez vstoupil v
platnost novy sluzebni fdd, podle méné piiznivych ustanoveni
tohoto sluzebniho fadu

Vyrok rozsudku
1) Zaloba R. N. Kayho se zamitd.

2) Kazdy z tcastnikii fizeni ponese vlastni ndklady Fizeni.

() Uk vést. C 48, 25.2.2006, s. 36 (véc ptvodné zapsand u Soudu
prvnfho stupné Evropskych spoleCenstvi pod cislem T-421/05 a
pfeddna Soudu pro vefejnou sluzbu Evropské unie usnesenim ze
dne 15. prosince 2005).



C 346/60

Utedni véstnik Evropské unie

18.12.2010

Rozsudek Soudu pro vefejnou sluzbu (druhého sendtu) ze
dne 27. fijna 2010 — Birkhoff v. Komise

(Véc F-60/09) (')

(,,.Urednici — Odména — Rodinné piidavky — PFispévek na
vyZivované dité — Dité trpici vdZnou nemoci nebo postiZenim,
které mu brdni v obstardvini jeho potfeb — Zddost o
prodlouZeni vypldceni ptispévku — Clinek 2 odst. 5 piilohy
VII sluZebniho tddu — Maximdlni pfijem ditéte jako
podminka pro prodlouZeni vypldceni pfispévku — Nidklady
odpocitatelné z uvedeného piijmu*)

(2010/C 346/119)
Jednaci jazyk: italstina
Utastnici fizeni

Zalobce: Gerhard Birkhoff (Weitnau, Némecko) (zdstupkyné: C.
Inzillo, advokétka)

Zalovand: Evropskd komise (zdstupci: J. Currall a B. Eggers,
zmocnénci, ve spolupraci s A. Dal Ferrem, advokatem)

Predmét véci

Zrudeni rozhodnuti o zamitnuti zadosti Zalobce o prodlouzeni
vypldceni piispévku na vyzivované dité podle ¢l. 2 patého
pododstavce piilohy VII sluzebniho fadu.

Vyrok rozsudku

1) Zaloba se zamitd.

2) G. Birkhoffovi se uklddd ndhrada veskerych ndkladii fizeni.

() Uk. vést. C 205, 29.8.2009, s. 50.

Usneseni Soudu pro vefejnou sluzbu ze dne 23. zifi 2010
— Bui Van v. Komise

(Véc F-51/07 RENV) ()
(2010/C 346/120)

Jednaci jazyk: francouzstina
Predseda druhého sendtu rozhodl o vyskrtnuti véci.

() UL vést. C 170, 21.7.2007, s. 43.










Ozndmeni ¢.

2010/C 346/116

2010/C 346/117

2010/C 346/118

2010/C 346/119

2010/C 346/120

Obsah (pokracovani)

Véc T-299/10: Usneseni Tribundlu ze dne 28. ffjna 2010 — Babcock Noell v. Spole¢ny podnik Fusion
0T EeIgY oot

Soud pro vefejnou sluzbu

Véc F-85/05: Rozsudek Soudu pro vefejnou sluzbu (druhého sendtu) ze dne 28. ffjna 2010
— Sorensen v. Komise (,Vefejna sluzba — Utednici — Jmenovanl — Utednici nastupujici do vyssi
funkéni skupiny na zdkladé otevieného vybérového fizeni — Zadatelé zapsani na seznam kandidété
vhodnych k pfijeti pfed vstupem nového sluzebniho fddu v platnost — Pfechodnd pravidla
o zafazovani do platovych tiid pii pfijeti do zaméstndni — Zafazovani do platovych tfid podle
novych, méné ptiznivych pravidel — Clének 5 odst. 2 a €. 12 odst. 3 piflohy XIII ke sluzebnimu
i

Véc F-113/05: Rozsudek Soudu pro vefejnou sluzbu (druhého sendtu) ze dne 28. rljna 2010 — Kay v.
Komise (,Vefejna sluzba — Utednici — ]menovam — Utednici pistupujici do vy3si funkénf skupiny na
zakladé vybérového fizeni — Kandidati zapsani na seznam kandiddtd vhodnych pro pfijeti pfed
vstupem v platnost nového sluzebniho fddu — Pfechodnd pravidla o zafazeni do platové tidy pii
ptijeti do zaméstnani — Zafazovéni do tiid podle novych, méné ptiznivych pravidel — Clanek 2, ¢l. 5
odst. 2 a ¢l. 12 odst. 3 piflohy XIII ke sluzebnimu Fadu®) ........... ..o,

Véc F-60/09: Rozsudek Soudu pro vefejnou sluzbu (druhého sendtu) ze dne 27. r1]r1a 2010 — Birkhoft
v. Komise (,,Uredma — Odména — Rodmne pifdavky — Piispévek na vyzivované dit¢ — Dité trpici
vaznou nemoci nebo postizenim, které mu brani v obstardvani jeho potieb — Zddost o prodlouzeni
vypldceni piispévku — Clanek 2 odst. 5 ptilohy VII sluzebniho fddu — Maximalni pifjem ditéte jako
podminka pro prodlouzeni vypldceni piispévku — Néklady odpocitatelné z uvedeného piijmu‘)

Véc F-51/07 RENV: Usneseni Soudu pro vefejnou sluzbu ze dne 23. za#{ 2010 — Bui Van v. Komise
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http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:346:0058:0058:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:346:0059:0059:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:346:0059:0059:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:346:0060:0060:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:346:0060:0060:CS:PDF

CENY PREDPLATNEHO NA ROK 2010 (bez DPH, véetné postovného za obvyklou zasilku)

Ufedni véstnik EU, fady L + C, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyk( EU 1100 EUR roéné

Ufedni véstnik EU, fady L + C, ti§téné vydani + roéni CD-ROM 22 ufednich jazyka EU 1200 EUR ro¢né

Utedni véstnik EU, fada L, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyka EU 770 EUR ro¢né

Ufedni véstnik EU, fady L + C, mésiéni CD-ROM (souhrnny) 22 Ufednich jazyk( EU 400 EUR ro¢né

Dodatek k Utednimu véstniku (fada S), CD-ROM, 2 vydani tydné | mnohojazyé&né: 300 EUR ro¢né
23 ufednich jazyk( EU

Utedni véstnik EU, fada C — Vybérova Fizeni jazyky, kterych se tyka 50 EUR ro¢né
vybérové fizeni

Ptedplatné Uredniho véstniku Evropské unie, ktery vychazi v uUfednich jazycich Evropské unie, je k dispozici
ve 22 jazykovych verzich. Zahrnuje fady L (Pravni pfedpisy) a C (Informace a oznameni).

Kazda jazykova verze ma samostatné predplatné.

V souladu s nafizenim Rady (ES) &. 920/2005, zvefejnénym v Ufednim véstniku L 156 ze dne 18. ervna 2005,
které stanovi, Ze organy Evropské unie nejsou doCasné vazany povinnosti sepisovat vSechny akty v irstiné
a zvefejnovat je v tomto jazyce, je Ufedni véstnik vydavany v irském jazyce prodavan zvlast.

Predplatné dodatku k Ufednimu véstniku (fada S — Dodatek k Urednimu véstniku Evropské unie) zahrnuje znéni ve
vSech 23 ufednich jazycich na jednom mnohojazyéném CD-ROM.

Predplatné Uredniho véstniku Evropské unie opraviiuje na pozadani k obdrzeni riiznych pfiloh Ufedniho véstniku.
Predplatitelé jsou na vydavani pfiloh upozorfiovani prostfednictvim ,ozndmeni c&tenafdm“ zvefejfiovaného
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Nosi¢e CD-ROM budou béhem roku 2010 nahrazeny nosi¢i DVD.

Prodej a predplatné

Ptedplatné rtznych placenych periodik, jako naptiklad predplatné Uredniho véstniku Evropské unie, |ze ziskat
u nasich distributor(l. Seznam distributorll se nachazi na této internetové adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_cs.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) nabizi pfimy a bezplatny pfistup k pravu Evropské unie. Tyto
internetové stranky umoznuji nahlizet do Ufedniho véstniku Evropské unie a obsahuji rovnéz
smlouvy, pravni predpisy, judikaturu a navrhy pravnich predpisu.

Vice informaci o Evropské unii naleznete na adrese: http://europa.eu

Utad pro publikace Evropské unie
2985 Lucemburk
LUCEMBURSKO




